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CAPITULO 1

Una figura en negro

—iTio Titus! —exclamo Jupiter—. iMira alli!

La camioneta del «Patio Salvaje», la chatarreria de los Jones,
acababa de detenerse en el sendero de la vieja casa del Cafon
Remuda, en las afueras de Rocky Beach. Jupiter y su amigo Pete
Crenshaw iban sentados en la cabina de la camioneta junto al tio
Titus Jones.

—¢Qué? —se sobresalto tio Titus—. ;Que mire adonde, Juapiter?
—iAlli! jAl lado de aquella casal

Jupiter extendio un dedo en medio del crepusculo. Una forma negra
parecié estar casi pegada a un costado de la antigua casa del cafén.
—No veo nada, Jupiter —grurio tio Titus.

—Caramba, ni yo tampoco, Jupe —anadio Pete.

Jupiter volvi6é a mirar con mas atencion. La figura de negro habia
desaparecido. El instante anterior estaba como pegada



a la casa, pero ahora se habia desvanecido en el aire. ;O habia
estado alli alguna vez?

—iEstoy seguro de haber visto a alguien! —grit6 Jupiter—. jAlgo
negro junto a la casal

Tio Titus contemplo dudosamente el enorme caserdn. Los muros del
canon arrojaban unas sombras raras, esféricas, sobre la aislada
casa y la pequefia casita que habia muy cerca de la primera. Todo
estaba quieto y en calma.

—Probablemente habras visto una sombra, Jupe —observo tio
Titus.

—Las sombras del cafién juegan malas pasadas —asintio Pete.

—No —insistio Jupiter—. Vi a alguien vestido de negro, y creo que
penetro en la casa por una ventana.

Tio Titus vacil6. Sabia que su gordo sobrino poseia una gran
imaginacién, y no queria provocar una falsa alarma. Mas también
sabia que Jupiter casi siempre tenia razon.

—Estéa bien, vamos all4 —accedio tio Titus—. Sera mejor contarle al
profesor Carswell lo que has visto.

Los dos muchachos siguieron a tio Titus por un paseo muy frondoso
hasta la puerta principal del caseréon. Era una mansion del siglo
pasado, con torreones de madera, muchos adornos y aleros,
columnas que sostenian un gran porche, y una puerta muy maciza.

El individuo que contesto a la llamada era alto y delgado, con unos
ojos muy hundidos. Llevaba una chaqueta de mezclilla, a pesar de
estar en julio, y un grueso libro escrito en un lenguaje extranjero,
bajo el brazo.

—¢El profesor Carsweli? —pregunto tio Titus.



El profesor sonrio.

—Usted debe de ser el sefior Janes del Patio Salvaje.

Entre. Lo que tengo para vender...

—No deseo alarmarle —le Interrumpi6 tio Titus—, profesor, pero
mi sobrino insiste en decir que vio una figura vestida de negro que
trepaba por un costado de la casa hace unos instantes.

—¢Una persona trepando por un lado de la casa? —repitié el
profesor desconcertado—. Chico, debes estar equivocado.

—No, sefior —arguyé Jupiter—. Estoy seguro de que lo vi. ¢(No
posee nada de valor que pueda tentar a un ladron?

—Temo que no, jovencito. Absolutamente nada —repuso el profesor
Carswell—. Aunque, si afirmas haber visto algo, es muy posible que
asi sea. Solo que no puedo imaginar que... {Oh, claro! Habras visto a
mi hijo entregado a uno de sus juegos. Posee un equipo de vaqueroy
nunca consigo convencer a Hal de que las puertas son preferibles a
las ventanas para entrar en casa.

El profesor Carswell volvio a sonreir y tio Titus Inclino la cabeza en
sefal de asentimiento.

—Naturalmente, esto fue. Conozco a los muchachos, si, sefior —
afirmo el duerio del “Patio Salvaje”.

—¢Qué edad tiene su hijo, profesor? —pregunté Jupiter.

—Es un poco més joven que tud, supongo, aunque mas alto. Tan alto
como tu amiguito —anadio el profesor sefialando a Pete.

—La persona que vi era mucho mas mayor —replicO Jupiter con
firmeza,



—¢Si? —el profesor contemplé al muchacho con escepticismo—.
Bien, jovencito. Veremos si en la casa hay algun ladron.

El profesor les condujo hacia abajo. La mayor parte de las
habitaciones estaban vacias y cerradas.

—Un profesor de idiomas no puede permitirse el lujo de mantener
hoy dia una casa como ésta —explico Carswell con tristeza—. Mis
antepasados fueron acaudalados capitanes de barcos que trajeron
aqui grandes riquezas de Oriente. Ellos edificaron esta mansion.
Pero ahora ya solo la ocupamos mi hijo y yo. Hace afos, abandon¢ la
casa un primo nuestro. Entonces cerré casi todas las habitaciones y
alquilé la casita del antiguo portero, a fin de compensar los gastos.

En las estancias de abajo no hallaron nada, por lo que subieron al
piso superior. Casi todas las habitaciones de aquella planta estaban
vacias, y no hallaron el menor signo de un intruso. Jupiter examiné
todos los cuartos.

—No hay mucho que robar —admitio.

—Pareces desanimado —observo el profesor.

—A Jupe le gustan los misterios —explicO Pete—. Pero no esta
seguro de que aqui se oculte un ladron.

—EIl hijo del profesor Carswell no esté en casa —reflexiond
Jupiter—. Y yo estoy seguro de haber visto a alguien. Usted llamo a
tio Titus para venderle algunos objetos con destino al “Patio
Salvaje”. ;Hay algo de valor entre ellos?

—~Qjala fuese asi —suspiro el viejo profesor—. Se trata solamente
de lo que el pobre Cameron poseia cuando fallecié en nuestra casita,
hace un mes. El contenido de dos maletas y algunos de sus cuadros
como pintor aficionado. El viejo



Cameron era un hurafo. Poseia muy pocas cosas, y los ultimos
meses ni siquiera pudo abonarme las rentas. Bien, espero conseguir
algunos ddlares de sus escasas pertenencias, gracias a tu tio.

—Los solitarios ocultan a veces tesoros valiosos —Ile recordo
Jupiter.

El profesor Carswell sonrio.

—Pareces un detective —manifesto.

—iSomos detectives —exclamo Pete—. jEnséfaselo, Jupiter!

El aludido exhibi6 una tarjeta en la que hablan Impreso:

LOS TRES INVESTIGADORES
«Investigamos todo»

?27?
Primer Investigador ... Jupiter Jones
Segundo Investigador Pete Crenshaw
Tercer Investigador ... Bob Andrews

—Bien, muy impresionante —concediéo el profesor Carewell—.
Siento que aqui no haya nada que investigar, chicos. Tu debiste ver
una sombra del cafion.

Apenas habia acabado de hablar el profesor, cuando se oy0 un
agudo grito:

—ISocorroj jSocorro!

Todos se Inmovilizaron. El profesor Carswell prestd atencién, y
palidecié profundamente.



—iSocorro! —repitié el grito en el exterior de la casa—. jAuxilio!
iPapa

—iEs mi hijo, Hall —exclam¢é el profesor—. jVamos! El profesor
Carswell descendié corriendo la escalera, seguido de ‘los muchachos
y tio Titus. A la luz crepuscular del cafon, el grito volvié a resonar,
agudo, lastimero, procedente de la casita situada a la izquierda del
caseron.

—iSocorro!



CAPITULO 2

Jupiter tiene razon...
iy esta equivocado!

El profesor Carswell atravesd corriendo el patio en direccion a la
casita, seguido por tio Titus y Pete, muy de cerca, mientras que el
gordinflén de Jupiter iba mas rezagado. Casi sin respirar, llegaron
todos al porche de la casita y penetraron como una exhalacién en el
saloncito. La habitacion apenas estaba amueblada y se hallaba..,
ivacia!

—iHarold! —Ilamo¢ el profesor, alarmado.

—iPapa! —Ile respondié una voz aguda—. jSocorro!

La voz procedia del diminuto dormitorio de la vivienda. Pete y tio
Titus siguieron al profesor. Vieron una cama estrecha, unasillay
un escritorio enorme que estaba volcado. Un muchacho delgado se
hallaba en el suelo, medio enterrado bajo el escritorio El profesor
corrid hacia él.

—Estoy bien, papa —le tranquiliz6 Harold—. Pero no puedo salir de
aqui.

El profesor, Pete y tio Titus levantaron conjuntamente la



mesa y libertaron a Harold Carswell, el cual se puso de pie,
guitandose el polvo de encima.

—01 un ruido aqui, papa —explic6é Hal.—, y vine a Investigar.
Habia alguien vestido de negro... y enmascarado. Cuando le chillég,
empujo el escritorio hacia mi, me hizo caer debajo y él huyo.
—Jupiter tenia razén! —exclamé Pete—. Vio a un individuo vestido
de negro... pero entonces debia salir y no entrar en la casa. Jupe...

Pete volvié la cabeza y no vio a su amigo ni en el dormitorio ni en el
salon. jJupiter no estaba en la casita!

—iJupiter Jones! —gritd tio Titus.

—Caramba —murmuro Pete—, si estaba detras de nosotros cuando
salimos del caserdn. ;Ddénde estara?

El profesor Carswell volvidse hacia su hijo.

—¢Por dénde huyb el ladrén?

—Por la parte de atras.

—cLlevaba algun arma, Hal?

—No vi nada...

De nuevo se inmovilizaron al escuchar un grito fuera. El profesor
Carswell dio media vuelta sobre si mismo.

—i Creo que el grito ha sonado en el barranco de atras! jTal vez
haya caido alguien abajo!

—¢Es muy profundo el barranco? —preguntd nerviosamente tio
Titus.

—No, pero silo bastante hondo para que una persona quede
malherida —repuso el profesor—. Siganme.

El viejo profesor les guio rapidamente hacia la parte posterior de la
casa, pasando por entre un chaparral y un robledal,



en tanto las sombras del crepusculo se iban alargando sobre el
suelo. Se detuvieron todos bruscamente al borde de un precipicio
estrecho, de paredes muy empinadas, de unos tres metros de
profundidad. Corria a través del cafdon, curvandose y perdiéndose
de vista en ambas direcciones. El fondo estaba formado por rocas
pesadas y arboles erosionados.

Por ninguna parte se vela a Jupiter.

—iMirad! —exclamo Pete de pronto.

Habia una mancha oscura sobre unas rocas de la grieta, hacia la
derecha. Los cuatro descendieron por la abrupta ladera, hasta llegar
a las rocas indicadas. Pete tocd la mancha. Estaba humeda.
—Sangre... —afirmé el Segundo Investigador, tragando saliva.

Cuando Pete y los demas llegaron a la casita, Juapiter se hallaba
bastante rezagado. Y vio la figura ataviada de negro que corria por
detras de la casita hacia el chaparral existente detras de la
propiedad.

El Primer Investigador comprendido que nadie mas habia visto al
fugitivo intruso. Con toda seguridad, aquel hombre lograria escapar
si Jupiter perdia algan tiempo advirtiendo a los que ya estaban
dentro de la casita. Por tanto, sélo vacilo una fraccion de segundo, y
echo a correr en persecucion del fugitivo.

Jupiter no consiguio ver con detalle a aquel individuo antes de que
penetrase entre las sombras de los gruesos y



frondosos robles. Jadeando, el Primer Investigador llego a la espesa
maleza... y entonces oyo el grito hacia el frente. Hubo un ruido como
de maleza rota, luego, el rumor de algo que resbala y cae, y por fin
un golpe sordo y un chillido.

Jupiter se acerco, por entre el espeso chaparral, hasta el borde del
barranco. Entre la penumbra del fondo del precipicio, la figura
ataviada de negro se incorpor6 y comenz6 a avanzar hacia la
derecha, por el fondo del barranco. EI hombre arrastraba la pierna
izquierda.

Jupiter empez6 a descender y, en el fondo del barranco, hallé sangre
en algunas rocas. El rastro de sangre iba hacia la derecha. Xipiter
siguio el rastro con toda cautela. El barranco era un lugar perfecto
para una emboscada si el intruso sabia que era perseguido.

Al frente se oy6 una portezuela de coche al cerrarse y un motor al
ponerse en marcha. Jupiter eché a correr. ‘Poco despues, el barranco
surgia al cafion principal, que rodeaba la propiedad de los Carswell
antes de tomar la direccion de Rocky Beach. Cuando Jupiter llego
alli, las luces traseras del coche se desvanecian ya en direccién a la
ciudad.

Pete todavia se hallaba contemplando las manchas de sangre en las
rocas, en el fondo del barranco, cuando oy6 que llegaba alguien. Tio
Titus también lo oyo.

—iAgéachate, Pete! —Ile avis6—. Alguien viene. jTodos abajo!

Todos se agazaparon en las sombras, dispuestos a saltar sobre el
intruso.



Fue Japiter quien aparecio por el recodo del precipicio.

—ijJupe! —pregunté Pete—. ;Qué ha sucedido?

—Persegui a ese individuo —explicé el muchacho—, pero lo he
perdido.

—ijJupiter Jones! —estall6 tio Titus—. jNunca debiste emprender
solo la persecucion de un ladron!

—No trataba de capturarlo —replicé Jupe—. Solo le segui para
verle la cara. Pero estaba muy oscuro y tenia un coche
aguardandole.

El profesor Carswell meneo la cabeza.

—No entiendo qué buscaba. Supongo que se equivocd de casa. En
las residencias de esos cafones vecinos vive gente acaudalada, y ese
tipo debié confundirse de mansion. Bien, creo que serda mejor que
hablemos de negocios, sefior Jones.

Todos regresaron a la casita. El profesor encendio las luces y saco
dos maletas de piel del armario del dormitorio. En una habia ropas:
un traje pasado de moda, otro de franela gris, varias camisas,
corbatas y calcetines. En la otra, habia varias pinturas, un bdho
disecado, una estatuilla de Venus, unos prismaticos y una caja con
cubiertos de plata.

—EIl viejo Joshua era maniatico, y sélo llevaba corrientemente un
suéter y unos pantalones viejos —explico el profesor Carswell—.
Pero yo me di cuenta de que era muy educado, y siempre usaba
cubiertos de plata cuando comia. Sin embargo, en los siete meses
gue vivié aqui, todo lo que hizo fue sentarse en el jardin, en nuestra
silla de lona, y bosquejar cuadros. De noche, siempre pintaba. ‘Lo
ven?

El profesor aparté una lona que cubria un montén en un rincén,
dejando al descubierto veinte cuadros. Todos ellos



eran pinturas de la casita del jardin. En unos, se veia la casita en
primer plano, mientras en otros estaba tan lejos que apenas se
distinguia el porche con sus remiendos.

—No estan mal —opiné tio Titus.

Sus ojillos relucieron al examinar el contenido de las dos maletas,
ante los cubiertos de plata y las pinturas. A tio Titus le encantaba
comprar cosas que pudiera vender en su «Patio Salvaje». Su esposa,
tia Matilda, frecuentemente se quejaba de los objetos sin valor que
su marido adquiria. Pero tio Ti-tus estaba firmemente convencido
de que todo tenia su comprador. Y usualmente estaba en lo cierto.
—¢Vende todo esto? —pregunta.

—Si. El viejo me debia al morir varios meses —repuso el profesor
Carswell—. A veces, recibia algun dinero de Europa, y anoté la
direccion para escribir a mi vez alla, mas no he obtenido ninguna
respuesta. Nadie ha venido a yerme, ni a pagarme la deuda, y yo
necesito dinero.

Mientras tio Titus y el profesor discutian el precio, Jupiter comenzo
a examinar los bienes del difunto Joshua Cameron con profundo
desaliento. No habia nada verdaderamente valioso.

—¢Qué le ocurrio al sefior Cameron, Hal? —pregunto luego.

—Se puso enfermo —explicé el muchacho—. Yo traté de ayudarle,
pero el hombre deliraba por la fiebre. Y solo balbuceaba algo
referente a telas y zigzag. Vino el médico y pretendid llevarselo a un
hospital, pero el sefior Cameron muri6 antes de poder ser
trasladado. Era muy viejo y estaba muy enfermo.



—Bueno —intervino Pete—, aqui no hay nada que pueda tentar a
un ladrén, Jupe. Supongo que ese fulano se habra equivocado de
sitio.

Jupiter asintié tristemente. Luego, procedieron a cargar los bienes
del difunto Cameron en la camioneta de los Jones y se encaminaron
hacia el Patio Salvaje», pasando por el sinuoso cafion. Al llegar
delante de la boca del barranco, Jupiter fruncié el cefio.

—Los ladrones no suelen equivocarse de casa —musito
pensativamente el obeso Primer Investigador.

—Bueno, supongo que ya nunca sabremos qué buscaba aquel ladron
—rezongo Pete.

—Supongo que no —suspird Jupiter.

Pero los dos muchachos estaban equivocados.



CAPITULO 3

Llega un Cliente

Era por la tarde y una semana después. Jupiter y el tercer miembro
de Los Tres Investigadores, Bob Andrews, estaban trabajando en el
«Patio Salvaje», la chatarreria de los Jones. Fue Bob el que primero
vio llegar el «<Mercedes» largo y amarillo, que penetré en el «Patio» y
se detuvo delante del despachito.

Del deslumbrante automovil salto al suelo un caballero elegante y
no muy alto. Su pelo gris parecia brillar bajo el sol del atardecer
como plata. Llevaba un traje blanco de verano y un chaleco de seda
azul. Empufiaba un baston negro y algo relucia en su mano. Vacilo
un instante y dirigio la mirada hacia los muchachos. Luego, penetro
resueltamente en el despacho.

Los dos chicos contemplaron estupefactos al elegante hombrecito.
Luego, Jupiter parecié volver en si de un suerio.

—Lo habia olvidado... Tenemos que vigilar el despacho de tio Titus.
iVamos!



Los dos amigos corrieron hacia alli. Cuando llegaron junto al
“Mercedes” amarillo, se abridé la portezuela posterior y del coche
emergié una dama de elevada estatura y cabello gris. Lucia un
vestido de seda blanco y un broche de diamantes. Contempl6 a los
muchachos con mirada regia.

—Deseo hablar con el sefior Titus Jones —dijo—. ¢Esta aqui?

—MIi tio me ha dejado a cargo del «Patio Salvaje», sefiora

—repuso Jupiter serenamente, sin bajar los ojos ante aquella dama
de aspecto soberano.

—¢De veras? ;Y puede una persona tan joven como tu asumir este
cargo?

—Creo que si, sefiora —afirmo Japiter con decision.

—Bien —sonrio la dama—, me gusta la confianza, jovencito.
—Ademas —ahfadié Bob, sonriendo a su vez—, no recibimos a
ningun cliente después de las cinco.

La dama se echo a reir.

—También me gusta la honestidad. Ahora tenéis una cliente ante
vosotros. El sefior Marechal, mi encargado de negocios, esta ya en
vuestra oficina. Sugiero que nos reunamos con él.

Cuando los dos amigos siguieron a la bella dama al interior de la
oficina, observaron que el caballero del pelo plateado se apartaba
bruscamente del escritorio de tio Titus. Jupiter se fijo en que el libro
registro de compras de su tio se hallaba encima de la mesa, fuera de
su sitio habitual.

—Armando —dijo la imperiosa dama—, por lo visto estos
muchachos estan a cargo del negocio.



—:De veras? —el caballero salud6 cortésmente a los dos
investigadores, los cuales observaron que lo que tanto relucia en su
mano era el pufio de plata del baston—. Entonces, hablemos de
negocias. La Condesa desea recuperar los bienes dejados por el
difunto Joshua Cameron, y que el profesor Carswell les vendié a
ustedes. Naturalmente abonaremos un precio conveniente por las
molestias.

—¢Habia algo valioso entre aquellas cosas? —pregunté Jupiter
avidamente.

—No, se trata s6lo de un valor sentimental —contesto la dama.

—La Condesa es hermana de Joshua Cameron —informé el
caballero.

—¢Es usted realmente una Condesa? —se admiro6 Bob.

—Si, porgue mi difunto esposo era Conde —sonri6 la dama—, pero
mi apellido de soltera era Cameron. Soy la hermana menor del
pobre Joshua. Mi hermano era muy excéntrico y le gustaba vivir
como un recluso, y como yo tengo veinte afios menos que él, no nos
tratabamos demasiado. Sin embargo, me apenas saber que murié en
un sitio extrano.

—Bueno, chicos —intervino el sefior Marechal—, hemos estado en
Africa hasta hace unos dias, y por eso hemos tardado tanto en
recibir una carta del profesor Carswell contandonos la tragica
muerte de Joshua. Entonces, cogimos el primer avion para América,
mas por desgracia el profesor ya habia vendido todo lo de Joshua.
Nosotros ahora pagaremos el doble por conservar los recuerdos del
pobre Joshua.

—Claro esta, sefiora Condesa —asinti0 Bob—. Nosotros se lo
traeremos todo.



Los muchachos cogieron el libro de compras y salieron al «Patio».
Jupiter comenzo a buscar las dos maletas, las ropas y los cubiertos.
Bob traté de localizar el buho disecado, la estatua de Venus y los
prismaticos. Los dos fueron a preguntar a Hans y Konrad, los
hermanos bavaros que trabajaban en el «Patio», respecto a los
veinte cuadros. Quince minutos después, los muchachos regresaron
a la oficina con aspecto desolado.

—Lo siento —se disculp6 Jupiter tristemente—. Por lo visto, ya lo
hemos vendido todo, excepto las ropas.

—Podéis quedaroslas —gruio Marechal—. ;No habeéis hallado nada
mas? ¢Ni siquiera sus cuadros?

—Es muy raro —observo Jupiter—. No vendemos muchos cuadros,
pero éstos han desaparecido todos.

—¢Y donde estan? ;Quién los tiene? —inquirié Mare-chal. Jupiter
meneo la cabeza.

—Llevamos un archivo de todo lo que compramos, sefior Marechal,
pero no de nuestros clientes. Aqui vienen muchas personas que
adqguieren un solo objeto, y como vendemos de todo... Konrad, uno
de nuestros ayudantes, cree que le vendimos todos los cuadros al
mismo individuo, mas no recuerda quién era. Oh, ninguno de
nosotros se acuerda de todos los compradores.

—Es una verdadera lastima, chicos —murmuro la Condesa.

—¢No podriais localizar todo lo vendido? —pregunté Marechal.

Los ojos de Jupiter se animaron.

—Bien, tal vez podriamos buscarlo... si...



Jupiter vacilé y la Condesa fruncio el cefio.

—Si, ¢qué? —Ile alent6 la dama—. Vamos, habla.

Jupiter tratd de erguirse todo lo posible para darse importancia.

—Si ustedes desean contratarnos. Bob y yo, y nuestro amigo Pete,
somos investigadores. Vean nuestra tarjeta.

El gordo jefe de Los Tres investigadores entregd una tarjeta, junto
con una carta en que se leia:

«Certifico que el portador de la presente es Comisario Ayudante
Voluntario, en colaboracion con la fuerza de policia de Rocky Beach.
Agradeceremos toda la ayuda que puedan prestarle.

(Firmado) SAMUEL REYNOLDS,
Jefe de Policia.

La Condesa sonrio.

—Esto es muy impresionante, chicos, pero...

—Perdone, Condesa —la interrumpié Marechal. Luego se volvid
hacia los muchachos—. Nosotros somos extranjeros aqui —
prosiguié—. Vosotros, en cambio, conoceis esta region y sabreéis
dénde buscar. Ademas, el comprador se sentira mas dispuesto a
devolver todo lo de Joshua a vosotros que a nosotros —hizo una
pausa y volviése a la Condesa—. Parecen muy inteligentes. ¢Por
gué no les contratamos?

La Condesa considerd la proposicion.

—Muy bien. Armando, tal vez tengas razdn. Me gustaria mucho
recuperar esos recuerdos de familia y los ultimos cuadros del pobre
Joshua



—Nosotros lo encontraremos todo, sefiora —prometieron los dos
muchachos al unisono.

—Bien —aprobd Marechal—. Nosotros estamos en el club House
Motel, junto a la costa. Permaneceremos alli una semana. Despues,
la Condesa ha de regresar a Europa. Buena suerte, amiguitos.

La Condesa y Marechal fueron hacia el «<Mercedes, subieron a él y
se alejaron del «Patio Salvaje».

—Jupe —exclamé Bob, tan pronto como el coche hubo
desaparecido—. ;COmo conseguiremos...?

El archivero del trio callé en medio de la frase. Jupiter estaba
mirando un auto azul que pasaba por delante de la portalada del
«Patio Salvaje» y se desvanecio calle abajo, detras del «<Mercedes».
—Es curioso... —musito Jupiter.

—¢Qué? —inquirio Bob.

—Ese coche azul ha arrancado tan pronto ha salido de aqui el
«Mercedes». Debia estar parado en la calle.

—¢Y qué?

—Muy pocas personas se estacionan ahi, a menos que vengan a
nuestro «Patio»... y en la ultima media hora no hemos tenido mas
clientes que la Condesa y el sefior Marechal.

—Piensas que el coche azul estaba siguiendo a... Antes de que Bob
pudiera terminar de exponer su pensamiento, penetré en el «Patio»
un chico montado en bicicleta. Era el flacucho y moreno hijo del
profesor Carswell.

—Eh, chicos! —qgrité el recién llegado—. (Ha estado aqui la
Condesa?

—Acaba de marcharse, Hal —repuso Bob.



—¢Le habéis devuelto las cosas del sefior Cameron?

—Ya las habiamos vendido casi todas —replicO Jupe—. Pero creo
gue las localizaremos pronto.

—Oh, vaya alivio... —suspir6 Hal—. La Condesa y el sefior
Marechal estuvieron esta tarde en casa. Cuando papa les manifesto
gue os habia vendido a vosotros todo lo del sefior Cameron, la
Condesa se enfadé mucho, alegando que hubiésemos debido esperar
su respuesta a nuestra carta. ElI sefior Marechal la calmo,
diciéndole que nosotros no sabiamos que el viejo Joshua tuviese una
hermana. Pero yo sé que papa estaba preocupado. Quizd no
hubiésemos tenido que vender nada. Estoy seguro de que la
Condesa nos buscara algun problema si no recupera todo lo de su
hermano.

—Dime, Hal —le interrumpié Jupe—. Cuando la Condesa y el sefior
Marechal estuvieron en vuestra casa, (0s fijasteis si cerca de alli
habia un coche azul?

—¢Un coche azul? —repitio Hal, pensativo—. jAh, si, habia uno!
Tan pronto como la Condesa se marcho en & «Mercedesn, salidé un
coche azul del cafdon. Me acuerdo porque era un coche desconocido
para nosotros. Por alli hay muy poco trafico, como sabéis, ya que
nuestra calle es en realidad un callejon sin salida y usualmente solo
pasan por €l los vecinos. Bueno, ¢de qué se trata?

—Se trata de que acabamos de ver gue un coche azul seguia al
«Mercedes» de la Condesa —explicé Bob.

—¢Quieres decir que alguien la espia?

—Aparentemente, si —afirm6 Japiter—. Primero —afadio,
reflexionando en voz alta—, un ladron penetra en vuestra casa, Hal.
Ahora, alguien espia a la Condesa y al sefior



Marechal. En ambos casos, estén en juego las pertenencias del
difunto sefior Cameron. Amigos, en todo esto hay algo muy raro.
—¢Crees que el viejo Joshua poseia algo de mucho valor? —
pregunté Bob.

—AUN no lo sé, Bob. Primero, tenemos que recuperar todas las cosas
de la persona que las adquirio.

—¢De la persona que las adquirié? —repitié Hal, estupefacto—. ¢Es
gue no sabéis quién fue?

—No tenemos la menor idea —asintié Jupiter.

—Entonces —quiso saber Hal—, ;cémo las recuperareéis?

—Creo que ya lo sé —dijo Bob.

—Si —agreg6 Jupe—, utilizaremos la “Cadena Fantasma”.



CAPITULO 4

El error de Jupiter

—:La “Cadena Fantasma” —se extraiid6 Hal—. jPero si los
fantasmas no existen!

—Algunos cientificos no estén tan seguros —replicé Jupiter—. Claro
gue, en realidad, los fantasmas no tienen nada que ver con nuestro
sistema.

—Pero los mayores si creen que son los fantasmas los que nos
ayudan —afiadio Bob, riendo.

Unos instantes después, tio Titus llegé al «Patio Salvaje»
conduciendo la camioneta, y Jupe y Bob estuvieron libres hasta
después de cenar. Junto con Ha!, los dos muchachos se deslizaron al
puesto de mando de Los Tres Investigadores, que era un viejo
remolque estropeado y escondido bajo un enorme monton de
chatarra, a un lado del “Patio Salvaje”. La entrada principal era un
tubo ondulado, al que llamaban tunel dos, que por debajo de la
chatarra llevaba a una trampilla que se habria en el suelo del
remolque. Arrastrandose por



el tubo, los muchachos surgieron a una estancia llena de aparatos y
utensilios: una mesa escritorio, sillas, archivadores, un teléfono
privado y varios artilugios que Jupiter habia inventado para
facilitar la labor de Los Tres Investigadores. Contiguos a la oficina
general habia un laboratorio y un cuarto oscuro para revelar
fotografias.

Hal admiré el conjunto, mas, rapidamente volvio a referirse al tema
gue les mantenia ocupados.

—¢Como podréis encontrar las cosas del sefior Cameron

—quiso saber—, si no sabéis quién se las quedo?

—¢Cuantos amigos tienes, Hal? —fue la sorprendente pregunta de
Jupiter.

—¢Y0? Bueno... por lo menos cinco intimos. ¢Por qué?

Jupiter le explico que tenia que llamar a sus amigos y entregarles a
cada uno una lista de los objetos que deseaban recuperar. Luego,
cada amigo llamaria igualmente a otros cinco amigos, que a su vez
llamarian a cinco mas... y asi sucesivamente. Jupiter, Bob y Pete
harian lo mismo.

—Dentro de unas horas, todos los chicos de Rocky Beach estaran
buscando esos objetos. Tal vez incluso los chicos de Los Angeles u
Oxnard.

—iCaspital —exclamo6 Hal, maravillado. Mentalmente sumo los
miles de muchachos que podian ocuparse de la busqueda—. podéis
poneros en contacto con todo el mundo!

—Bueno —admitié Jupiter—, todavia no hemos intentado nunca
ponernos en contacto con el mundo entero, mas si solucionasemos el
problema de los idiomas, seguramente nos ayudaria mucho en
nuestras investigaciones.

—¢Cuando obtendréis los resultados? —se intereso



Hal—. Yo he de ir a casa a cenar, y papa me lleva esta noche a Los
Angeles.

—No serda antes de mafana —decidi6 Juapiter—. Los chicos
empezaran a buscar después de cenar, cuando casi todo el mundo
esta en casa. Nuestro mensaje llevara una lista de lo que queremos,
lo que pagaremos y donde hay que llevarlo todo. También
especificaremos que los chicos han de llamarnos antes y describir
los objetos encontrados. De este modo, podremos rechazar las cosas
gue no eran del sefior Cameron, y los chicos no nos marearan aqui.
—Tendremos que ofrecer una recompensa —intervino Bob.

—Hum... —refunfufid Jupiter—. Bien, a todo el que traiga uno de
los objetos deseados podra elegir alguna cosa del «Patio», que no
valga mas de un dolar. Y, naturalmente, pagaremos el valor de lo
adquirido.

Entre los tres compusieron el mensaje con la lista de objetos, y
Jupiter llamé a Pete para comunicarle lo que iban a hacer. Luego,
los tres amigos se fueron a sus respectivos domicilios a cenar. A las
ocho de aquella noche, todos los muchachos y muchachas de Rocky
Beach buscaban los objetos que en vida pertenecieron al difunto
seflor Cameron.

A las nueve de la mafana siguiente, Los Tres Investigadores
estaban ya reunidos en el puesto de mando, aguardando los
resultados de la «Cadena Fantasma». Miraban el teléfono con
expectacion.

—Habra muchas llamadas equivocadas —indicé Jupiter—,



pero telefoneando los chicos, nosotros no perderemos tanto tiempo.
Jupiter estaba orgulloso de su plan y su prevision, mas hacia las
diez todo pareci6 salir mal. El teléfono del puesto de mando no
habia sonado ni una sola vez. La confianza de Jupiter empezé a
desvanecerse, y Pete estaba enfurruiado.

Jupiter se tironeé del labio.

—Ya debia haber llamado alguien...

Hubo una subita llamada en la trampilla del tdnel dos. Los
muchachos se miraron entre si inquisitivamente. Por fin, Bob se
levanté y abrio la trampilla. Hal Carswell penetro en el remolque.
—Caramba, chicos, ¢por qué estadis aqui? —preguntd el hijo del
profesor—. El «Patio Salvaje» esta lleno de chicos que preguntan
por vosotros!

—En el “Patio” —tartamudeé Jupe—. Si les dijimos...

—Oh, Jupe —le interrumpié Pete—, estaba tratando de recordar...
En el mensaje deciamos que debian llamarnos por teléfono, mas nos
olvidamos de poner nuestro numero.

—jCascaras, pues es verdad! —reconocio Baob.

—¢El nimero del teléfono? —repitio Hal.

Jupiter enrojecio y repasd minuciosamente el original del mensaje
redactado la noche anterior con destino a la «Cadena Fantasma.
—Yo... oh, si, creo que me olvidé de ponerlo —confesd después—.
Bien, sera mejor salir al «Patio».

—¢Esta tio Titus ahi fuera? —indago Pete.

—Solo he visto a esos forzudos ayudantes vuestros —respondio
Hal—. Estan rodeados de chicos.



—Yo no quiero salir —decidi6 Pete, atemorizado.

Jupiter respirdé hondamente.

—Temo que tendremos que salir todos.

Salieron al escenario de aquel caos.

—iOh, no...! —grund Pete.

—iVaya! —se admiré Hal—. Todavia siguen llegando mas.

Jupiter se limitd a mirar el panorama del «Patio».

Los chicos y las chicas de todas las edades se movian
alborotadamente por todo el «Patio». Gritaban, corrian, y algunos
trepaban a las pilas de chatarra. Habia mas de cien, y parecian
hormigas. Giraban alocadamente alrededor de Hans y Konrad,
mostrandoles los objetos conseguidos gracias a la «Cadena
Fantasma». La mayoria de ellos iban montados en bicicletas,
motocicletas y otros vehiculos personales, y otros a pie.

—iNo sé qué queréis! —chillaba Hans.

—iNosotros no os hemos pedido que vinierais —le apoyaba Konrad.

De repente, algunos de aquellos chicos vieron a Jupiter y sus
amigos.

—iAlli! jAlli estan! —vocearon todos a la vez.

En medio segundo, toda la horda se abalanzo hacia Los Tres
Investigadores y Hal. Jupiter palideci6. De nifio, habia sido una
estrella de cine infantil, con el nombre de Bebé Fatty, y desde que
en sus tiempos de triunfo se habia visto aclamado por las
multitudes, odiaba aquel alboroto.

—¢Qué hacemos, Jupe? —pregunto Bob.

—Yo... yo.. - —tartamudeé el aludido.



—ijEchemos a corren —propuso el asustado Pete.

De pronto, Hal Carswell se subio encima de un depésito de gasolina.
Por encima del griterio de los demas, Hal comenzé a chillar un
extrano lenguaje y a agitar los brazos imperiosamente. Confusos y
asombrados, todos los chicos vacilaron y le miraron con
incertidumbre.

—De prisa, Jupe —le urgié Pete—, ;qué podemos darles a todos
como recompensa? jDe prisa!

—Darles...? —balbuce6 Jupe—. Bueno.., tenemos un barril lleno de
botones de una antigua campana politica. Tal vez...

—iEh! —grité Pete—. sostened vuestros sombreros!

Luego, Pete pasoé por entre los grupos de chicos y chicas, cada cual
con algun objeto que vender.

—iEsta bien! —grit6—. jUn valioso botdén de campafa politica para
cada uno! jY nadie lo tendra igual! EI que quiera uno, que se ponga
en fila ante nosotros. formad cinco filas, vamos! La primera a la
izquierda con las maletas. La siguiente con los buhos disecados y las
estatuas. La tercera con los prismaticos. La cuarta con los cubiertos
de plata. La ultima con los cuadros. Sin empujar... que a todo el
mundo le llegara el turno. Uno de nosotros se situara delante de
cada fila e ird examinando todos los objetos presentados. Vamos... a
formar!

Los chicos, incluso los adolescentes, se apresuraron a formar filas.
Hablan comprendido que era el modo mas sencillo de acabar con
aguel caos.

—Buen trabajo, Pete —alabd Jupiter.

—Gracias a Ha!, que ‘los ha hecho callar —replico el mu-



chacho—. Uno de nosotros examinara las filas, y Hal Ira entregando
los botones.

Uno de los Investigadores comenzd a Inspeccionar rapidamente los
objetos de cada fila, a medida que los muchachos iban pasando.
Todos aquellos que llevaban un objeto equivocado, eran enviados a
Hal para recoger el correspondiente emblema. Al cabo de una hora,
el «Patio Salvaje» estaba casi vacio... y los muchachos tenian ya el
buho disecado, las dos maletas, los prisméaticos y los cubiertos de
plata.

—Una nifla me dio la direccion del sitio donde esta la estatua de
Venus —indic6 Bob—, pero la sefiora que la comprdé no quiere
devolverla. De todos modos, le di a la nifia todo el premio ofrecido.
—Bob —orden6 Jupiter—, mira si puedes recuperar la estatua. Td,
Pete —afadi6é—, llama al sefior Marechal y a la Condesa al CIiff
House Motel y cuéntale lo que hemos conseguido.

Los dos investigadores se apresuraron a obedecer.

—Buena labor, Jupiter —alab6 Hal Carswell, contemplando los
objetos recobrados—. Lastima que no hayamos encontrado ninguno
de los cuadros.

—Temo que los comprara alguien de otra poblacion...

—comenz6 a decir Jupiter. De pronto callo.

Estaba mirando un coche muy brillante que acababa de entrar en el
«Patio Salvajen.

Del vehiculo salto al suelo un joven flacucho y alto, no mucho mayor
que el trio de investigadores. Se puso a mirar malévolamente a
Jupiter... jy bajo el brazo llevaba un cuadro!



CAPITULO5

Un Viejo Enemigo

—¢Es acaso éste uno de los cuadros que buscas, Jones? —preguntd
el recién llegado.

—iSkinny Norris! —exclamé Jupiter—. ;Qué haces aqui?

E. Skinny Norris mirdé heladamente a Jupiter. El joven odiaba
cordialmente el trio de investigadores, y a causa de los celos que
sentia habia intentado estropearles todos los asuntos desde que los
conocié. Aunque no era mucho mayor que ellos, Skinny poseia
licencia de conducir porque su padre era residente legal de otro
Estado. Y esto le hacia considerarse superior a Los Tres
Investigadores.

—No importa —replico Skinny—. Dime solamente si se trata de uno
de los cuadros gque buscas.

Jupiter y Hal reconocieron la pintura como perteneciente a las
altimas obras de Joshua Cameron. Hal iba a abrir la boca cuando se
le adelant6 Jupiter.

—No estoy seguro, Skinny. ;Donde lo encontraste?



—Eso es asunto mio —gruié Skinny.

—Nosotros tenemos que estar seguros de que tienes derecho a
venderlo —observo Hal.

Skinny palidecio.

—¢Queé quieres decir? —pregunto.

—Yo0 sé que tu no lo compraste aqui —remacho Jupiter.

—iTal vez lo has robado! —declar6 Hal.

—iNo! —protest6 Skinny, estrechando los ojos—. Ya. De modo que
se trata de uno de los cuadros... Ya me lo parecia.

—Si —admitié Jupe—. Te lo compraremas, Skinny.

—No, no quiero venderlo por ahora —rechazé el muchacho la oferta,
retrocediendo rapidamente hacia el auto.

Antes de que los otros pudieran detenerle, Skinny habia
desaparecido con su coche del «Patio Salvaje..

Pete llego corriendo de la oficina.

—¢Qué queria Skinny? —indago.

—iTiene uno de los cuadros de Joshua Cameron! —grit6 Hal.

—NMas de pronto no ha querido venderlo —afadié Japiter.

—Oh... —murmurd Pete, aturdido—. Y ahora vendra el sefior
Marechal...

Mientras los muchachos aguardaban la llegada de Marechal, Bob
volvié de la casa adonde habia ido intentando recuperar la estatua
de Venus.

—Aquella sefiora no quiere vender la estatua —anuncio, desolado.
Esto y la pérdida del cuadro empafaba terriblemente el éxito de la
«Cadena Fantasma». Mas cuando llego el sefior



Marechal en busca de los cinco objetos encontrados, sonrid
alborozado.

—iChicos, sois unos detectives estupendos Os felicito.

—Pero no hemos conseguido la estatua —replic6 Bob—. La tiene
una tal sefiora Leary, de la calle Rojas, 22, y no quiere devolverla.
Jupiter explico el incidente ocurrido con Skinny y el cuadro.

—Bueno, ya tengo una direccibn —se conform6é Mare-chal—.
Hablaré con la sefiora Leary en persona. En cuanto a ese chico
Norris... ¢vive en Rocky Beach? Se trata de una familia muy
conocida, ¢verdad?

—Oh, si —asintio Pete—. Tienen una mansion inmensa en la playa.
—Entonces, estoy seguro de que vosotros hallaréis la manera de
recobrar ese cuadro, ¢(eh? Incluso una de las ultimas obras del
difunto Joshua le complaceria mucho a la Condesa. Bien, os daré
una recompensa de tres dolares por cada objeto, mas el coste de la
compra. Lo cual hace quince doélares por vuestro servicio. ¢Esta
bien?

—iOh, si, sefior! —exclamaron a la vez Los Tres Investigadores.
—Bueno —sonri6 Marechal—. Ahora, espero que con los cuadros
obtengais el mismo éxito.

Jupiter redactdé un recibo para el sefior Marechal, mientras los
demas llevaban los objetos recobrados al «<Mercedes». Tras un ligero
saludo, Marechal volvio al coche, jugueteando con su bastén de pufio
de plata, y Hal se marcho a su casa para informarle a su padre
sobre lo sucedido aquella mafnana.



Después de almorzar, Los Tres Investigadores volvieron a reunirse
en el puesto de mando. Jupiter sentdése a la mesa con aspecto
pensativo.

—Amigos —comento el Primer Investigador—, no creo que Skinny
guiera vendernos el cuadro, al menos por ahora. Solo queria que se
lo identificasemos.

—¢Por qué, Jupe? —inquirio Baob.

—No lo sé, Archivos. Posiblemente, porque sabe ddnde estan los
otros, y queria asegurarse de que todos son los buscados antes de
cogerlos para vendernoslos. O posiblemente, porque trabaja para
alguien que no sabe como son los cuadros del difunto Cameron. Tal
vez trabaja para la persona que conduce aquel coche azul.

—¢Quién puede ser? —murmuro Pete.

—No lo sé —confes6 Jupiter—. Pero hemos de intentar encontrar
los veinte cuadros para el sefior Marechal, y s6lo podemos lograrlo a
traveés de Skinny.

—Tal vez quiera mas dinero —sugiri6 Bob.

—Si, seria muy propio de él —admitio Pete—. Vamos a llamarle.
Jupiter marcé el numero, y puso en funcionamiento el altavoz que
habia construido para acoplar al teléfono, a fin de que sus amigos
pudieran escuchar también las conversaciones telefénicas. Un
instante despueés, la voz de Skinny Norris resono en el remolque.
—Deja de molestarme, Bebé Fatty. He de reintegrarme a ml nuevo
empleo.

—Skinny, te pagaremos el doble de lo que cobramos por el cuadro —
ofrecié Jupiter.



—¢Qué cuadro? —se burlé Skinny.

—iYa sabes de cual se trata, bribon —estallé Pete.

—\Vosotros debéis estar sofiando, tontuelos —ri6 Skinny.

Hubo un chasquido y resond el tono del teléfono. Skinny acababa de
colgar.

Los Tres Investigadores se miraron desconcertados.

—Podemos vigilarle, Primero —apunto6 Pete—, y seguirle por todas
partes.

Jupiter suspiro.

—Tiene coche, Segundo. Y nosotros solo bicicletas. Tio Titus nos
dejaria ir en la camioneta con Hans o Konrad si supiésemos adonde
hemos de ir, pero no lo sabemos. No tenemos idea de ddnde
consiguio Skinny el cuadro.

—Podemos colocar nuestra bauza emisora en su auto

—sugiriéo Bob—. Dijo que tiene un empleo... tal vez alli encontro el
cuadro. Sus padres no le permitirian trabajar muy lejos. Podriamos
apostarnos cerca de su casa con nuestras bicicletas, y tal vez uno de
nosotros estard lo bastante cerca para seguirle con el
radiogoniéometro.

—Bueno —reconocié Jupiter—, creo que vale la pena intentarlo.
Trataremos de hablar una vez con él en su casa, y si fracasamos,
usaremos la bauza...

El sonido distante de una voz hizo que Jupiter callara. Alguien le
llamaba por su nombre. Pete se acercd al «Todolové». Era un
periscopio burdo aunque muy eficaz, que Jupiter habia Ideado para
poder mirar desde el puesto de mando hacia el «Patio’. Pete aplico el
ojo al cristal.

—Es tia Matilda —anuncié—. Y hay un hombre con ella. jOh,
parece muy enfadada



—¢Quién es el hombre, Pete? —pregunto Jupiter.

—No le conozco. Bajo y recio.., con un traje oscuro y 80mbrero, V...
iJupe! jLleva una caja plana y grande!

Jupiter mird también por el periscopio.

—Si, parece una caja para llevar cuadros —decidio—. jVamos,
amigos!

Y todos se apresuraron a salir por el tanel dos.



CAPITULO 6

El Hombre Cojo

—ANh, estais aqui... —exclamo tia Matilda cuando los muchachos
aparecieron por detras del monton de chatarra—. ;Donde estabais
para salir de entre tanta chatarra? Cuando queréis, nadie puede
hallaros.

—Lo siento, tia Matilda —se excus6 Jupiter.

—No me vengas con cuentos, Jupiter Jones —le rifid tia Matilda—.
Este es el sefior De Groot. Dice que es un marchante de arte de
Holanda. Y quiere preguntaros algo respecto a los veinte cuadros
que vosotros y tio Titus comprasteis la semana pasada en Cafion
Remuda. Aunque ignoro por qué la gente puede interesarse por esos
cuadritos.

—No es su tema lo que importa, sefiora —observé el extranjero, con
Vvoz aspera—, sino la habilidad de la pintura.

—Yo solo sé lo que me gusta y lo que no —replicé tia Matilda—, y
esos cuadros no me gustan. Todos son distintos, pero en ninguno se
ve una casa que lo parezca de veras, mi entender,



Tia Matilda salio de la oficina, dejando a los chicos con el sefior De
Groot. ElI marchante de cuadros tenia unas pupilas aceradas,
oscuras.

—He venido de Amsterdam para conocer a Joshua Cama-ron —
explico el entendido en arte—, y veo que ha muerto. Después, por el
botones del motel donde estoy, me enteré de que tres investigadores
guerian localizar veinte cuadros... Y me enteré asimismo de que Los
Tres Investigadores son los muchachos del «Patio Salvaje» de los
Jones. Bien, he venido a comprar los veinte cuadros. ¢Los tenéis?
—No hemos recuperado ni uno solo, caballero —mened Pete
tristemente la cabeza.

—¢Ninguno? —De Groot dio unos pasos por el patio, como enojado,
y después mird fijamente a los muchachos—. Los pagaré bien.
—Skinny Norris nos trajo uno, sefior De Groot —comenz6 a explicar
Bob—, pero...

Jupiter contemplaba pensativamente al obeso holandés, y luego fijo
su mirada en la entrada del «Patio». Cuando Bob iba a contar lo
ocurrido con Skinny, Jupiter le interrumpio.

—No era uno de los cuadros del difunto Cameron, sefior De Groot —
dijo.

Bob y Pete contemplaron extrafiados a su amigo, mas nada dijeron.
Habian aprendido a no objetar ante las palabras de su grueso jefe,
por muy extrafnas que fuesen. De Groot los miro a los tres y fruncio
el entrecejo.

—Supongo gue no me estaras mintiendo —rezongo.

—No miento, sefior —balbucio timidamente Jupiter.

—No, tal vez no —conformose el holandés, aunque con



tono suspicaz—. Ese Norris que decis, ¢es un chico alto y delgado?
—¢Como lo sabe? —inquirio rapidamente Pete.

—Tengo mis métodos —replicé secamente De Groot—. (ESs rica su
familia? ;Coleccionan cuadros? ;Compran objetos de arte?

—Creo que poseen una pequena coleccion artistica —asintio Bob.
—Realmente, apenas conocemos a Skinny Norris —mintio Jupiter
con voz inocente—. Ni siquiera sabemos donde vive.

—Entonces, ¢no podéis ayudarme? —refunfuiio el holandés.

—Me gustaria hacerlo, pero...

—Ya... —gruiid De Groot, sin dejar de mirar fijamente a Los Tres
Investigadores—. Bien, en caso de que recuperéis los cuadros,
llamadme al Motel Dunas, (entendido? Y recordad que os los pagaré
bien.

Los chicos asintieron, y De Groot dio media vuelta y ech6 a andar
hacia la salida del “Patio Salvaje”. Bob y Pete siguieron con la vista
al entendido en arte. jDe Groot cojeaba ligeramente!

—iJupe! —grito Bob—. Tiene...

—Si, Archivos, ya lo veo —Ile atajé Jupe—. Renquea. Es lo primero
que observé cuando hace unos momentos empezo a pasearse. Como
si la pierna le doliera desde hace poco... Tal vez por haberse caido
en el barranco!

—Puede ser el ladrén que perseguimos la semana pasada —declaro
Bob.



—Por esto no quisiste contarle lo de Skinny —manifesto Pete—, y
gue su cuadro era de Joshua Cameron, ¢verdad?

—Si, éste fue uno de los motivos —admiti6é Jupe.

—¢Hubo otro motivo, Primero? —inquirio Bob.

—Vi su coche fuera del «Patio» —informé—. Fijaos.

Mientras lo miraban, el auto arranco.

—iEl coche que seguia al de la Condesa! —exclamé Pete.

—iY yo que le iba a contar lo de Skinny y el cuadro!

—@imio Bob.

—Apenas empezaste a contarselo —le consol6é Jupe—, y no creo que
importe mucho lo que dijiste. Opino que el sefior De Groot ya sabia
algo respecto a Skinny antes de venir aqui, y también que sera
mejor que cuanto antes Nos pongamos en contacto con Skinny.
—iVamos! —exclamé Pete.

—Ahora no, amigos —objeté Bob—. Yo he de hacer un recado para
mi madre.

Jupiter medité unos instantes.

—Esta bien, Bob, utilizaremos la bauza rastreable, y si no te
entretienes mucho con el recado puedes traer el receptor después.
—iNo tardaré —prometio Bob.

—Bien, entonces nosotros iremos a casa de Skinny.

La casa de Skinny Norris era una mansion seforial, de ladrillos
rojos, en una calle de casas de playa. La de Skinny daba
directamente a la arena. Entre las casas corria un callejon lateral. Y
toda la calle estaba arbolada con palmeras e hibiscos.



Pete y Jupiter dejaron sus bicicletas detras de un hibisco, cruzaron
la calzada y fueron hacia la casa de Norris. Se apostaron no muy
lejos del edificio, desde donde podian vigilar la entradas principal y
lateral, y la Unica portada del garaje. EI coche deportivo de Skinny
estaba alli.

—Primero hablaremos con él —decidiéo Jupiter. Recogieron las
bicicletas y las condujeron por el senderito enarenado que llevaba a
la puerta principal. Se abrié una ventana del segundo piso y se
asomo Skinny.

—¢Eh, detectives de pega? jVaya parejita ;Qué os trae por aqui?
—Queremos comprarte el cuadro, Skinny —le propuso Jupiter.
Skinny echdse a reir.

—ild a hacer volar una cometa, detectives!

—Sabemos que tienes el cuadro, Skinny —insistié Jupiter.

—Ja, ja, ja... No sabéis nada. Marchaos de aqui antes de que llame
a la policia y os acuse de invadir mi casa. Con aspecto deprimido,
Pete y Jupiter montaron en sus

bicicletas y desaparecieron de la vista de la casa. Luego, regresaron
para dejar los vehiculos detras del hibisco, y se agazaparon,
disponiéndose a esperar.

—Me arrastrara desde la playa hasta el coche de Skinny y le
colocaré el emisor —explicd Jupiter—. Tu vigila la puerta principal
y las laterales, asi como el garaje, Pete. Si sale Skinny, suba.

—De acuerdo —accedio Pete—, y también espiaré la llegada de Bob.



Jupiter se dispuso a dirigirse hacia la playa ,mas detuvo de
IMmproviso.

—iHay alguien cerca de la casa de Skinny! —susurré. Pete miré
hacia alla. Un individuo de uniforme se aproximaba al callejon
lateral. Llevaba una gorra muy echada hacia la frente, que le
ocultaba los ojos. Caminaba con torpeza, como perdiendo el
equilibrio a cada paso que daba, debido al peso del equipo que
transportaba.

—Es un empleado de teléfonos —murmuré Pete, aliviado. Jupiter
vio como el hombre desaparecia doblando la esquina de la casa de
Skinny.

—Si —asintio, frunciendo el cefio—, supongo que si, pero...

—¢Pero qué? —indago Pete.

—No sé... —replico lentamente Jupe, mirando aun hacia la
esquina—. Hay algo raro, aunque no sé que es.

—Mantendré los ojos bien abiertos —le prometié Pete. Jupe asintio
y se alejo hacia la playa. Pete se instalé detras del hibisco dispuesto
a no perder de vista la casa de Skinny Norris.

Hacia la playa descendia un riachuelo seco entre la casa de Skinny
y la contigua. Aquél era un buen Sitio para que Jupiter se
escondiera y deslizara después hacia el garaje sin ser visto.

Skinny no estaba a la vista. Juapiter comprobé el estado del
transmisor de la radiobaliza, que contenia un iman que lo
mantendria pegado al coche de Skinny. EI mismo Jupiter ha-



bia fabricado el aparato en su taller. EIl transmisor enviaba una leve
sefal, un ligero bip-bip, mas fuerte a medida que uno se acercaba al
mismo. El instrumento receptor de la sefal indicaba por medio de
una flecha sobre un cuadrante, la direccion de donde procedia la
senal.

Lo uUnico que tenian que hacer los investigadores era colocar el
transmisor en un coche, y mediante el receptor podian seguirlo
desde lo bastante lejos para no ser vistos.

Jupiter comenzo6 a arrastrarse por el cauce seco del riachuelo, y de
pronto se detuvo. Vio que el empleado de teléfonos habia rodeado la
casa de Skinny, y se hallaba ya al lado del garaje. Estaba inclinado
alli, trabajando con los cables que penetraban en la casa. De
repente, Jupiter vio claramente lo que le habia parecido extrafio en
aquel hombre. jEn toda la calle no habia ninguna camioneta de
teléfonos!

¢Qué hacia un empleado sin camioneta? jAquel hombre era un
Impostor! Y sin embargo, estaba atareado con los cables telefonicos.
(Estaria conectando una derivacién en el teléfono de los Norris?
Olvidandose de poner el emisor en el coche, Jupiter comenzd a
arrastrarse por el lecho seco del riachuelo hasta un lugar donde
poder espiar al falso empleado de teléfonos sin ser visto.

Como Jupiter era bastante gordo, la tarea de arrastrarse por el duro
suelo no le resulté muy facil. Y cuando llego al lugar que juzgé mas
ideal, detras del «empleado de teléfonos», estaba jadeando. Cuando
recobro el aliento, levanté cautelosamente la cabeza por encima de
la orilla del riachuelo.

—iHumm!



Jupiter estaba mirando directamente al rostro del falso empleado. A
unos metros de distancia, unos ojillos oscuros miraban fijamente a
Jupiter... los ojos del tratante de arte holandés... jlos ojos de De
Groot!

Y aquel hombre empuiaba un cuchillo de mal aspecto, y su mirada
contenia una violenta amenaza.

Pete, agazapado detréas del hibisco, no veia ni a Skinny ni a Jupiter
por ninguna parte. Bob auin no habia llegado con el receptor.

—iPete!

La voz procedia directamente de la parte de atras de la casa, al otro
lado de la calle.

—iPete, socorro!

El muchacho cruz6 a todo correr la desierta calzada y dobl6 la
esquina. Una mano se pegd a su boca. Otra mano le retorcié un
brazo. jPete habia sido capturado!



CAPITULO 7

i Prisioneros!

Bob vio las dos bicicletas cuando llegd a casa de Skinny. jLas
bicicletas de Pete y Jupiter detras de un hibisco! ;Ddnde estaban los
dos investigadores? Asustado, Bob escudriiidé arriba y abajo la
desierta calle.

Deteniendo en seco su propia bicicleta, oyé un coche que arrancaba
en el callején. Del mismo no tardé en surgir un coche azul, que giré
a la derecha con gran rechinar de ruedas, y eché a correr calle
abajo.

Bob mir6 aturdidamente el auto. jEl coche del tratante de cuadros!
¢ Qué habia estado haciendo alli De Groot?

« | Bip-bip-bip-bjp!

De pronto, Bob escuch6 la sefial que parecia salir de su bolsillo.
Extrajo de alli el receptor de zumbidos. La flecha sefialaba calle
abajo, y los «bips» eran fuertes y rapidos... si bien iban decreciendo
de intensidad. Al momento, Bob adiviné lo ocurrido.



Jupiter y Pete no habian plantado el emisor en el coche de Skinny.
iLo llevaban consigo! jY se hallaban en el auto azul del holandés!
Frenéticamente, Bob montd en su bicicleta en persecucion del coche
azul, que ya se habia perdido de vista. Fue siguiendo las sefales del
receptor y no tardo en llegar a la carretera de la costa. Continué
siguiendo los «bip» hacia la izquierda, en direccion a los arrabales
del norte de Rocky Beach. Por dos veces perdié las sefiales cuando el
coche azul se alejaba demasiado, y por dos veces las recapturd
cuando el auto se veia obligado a detenerse ante una sefal de
trafico.

Bob no se detuvo ante nada, ni siquiera ante los seméaforos. Mas a la
tercera vez de perder los “bip” no volvid a oirlos.

Desesperado, Bob continu6 pedaleando, buscando la carretera
principal de la costa, y escudrifiando arriba y abajo las calles
desiertas, a medida que la poblacion de Rocky Beach se iba
transformando en campo abierto.

Atados con cables telefonicos y amordazados, Pete y JUpiter yacian
apretujados en el portaequipajes del coche azul de De Groot. Poco
antes de que el coche saliera del callejon de la casa de Skinny,
Jupiter consiguié poner en marcha el emisor. Los dos muchachos
pensaban haber oido frenar una bicicleta en la calle. Mas habian ya
transcurrido diez minutos y el coche azul sélo se habia detenido o
aflojado la velocidad dos veces.



Bob no podia seguirles, aunque supiese que De Groot los habia
capturado.

Mentalmente, Japiter se reproché a si mismo no haber reconocido
gue el paso del falso empleado era la cojera del holandés.

Al cabo de otros diez minutos, no mas, el coche azul efectu6 un giro
fuera de la carretera y aparco. Se abrio el portaequipajes. De Groot
saco de alli a los dos chicos y los condujo apresuradamente hacia el
altimo pabellén de un pequefio motel.

El tratante en cuadros no despeg6 los labios desde que atrapd a
Jupiter.

Dentro del pabellén, De Groot sent6 a los muchachos uno al lado del
otro en el divan, les quité la mordaza, saco del bolsillo el cuchillo
largo y repulsivo, y se sentd frente a ambos. Sus pupilas relucian
siniestramente.

—Muy bien... Ese Skinny Norris no os llevo el cuadro de Cameron.
Vosotros no estabais interesados en su pintura. Ni siquiera sabiais
donde vivia, ¢eh? iEmbusterosl jQueriais robar el cuadro de Joshua
para vosotros!

—ioh, no! —protesto Pete acaloradamente—. Los estamos buscando
por cuenta de la Condesa. jLe pertenecen a ella.!

—Conquie si, ¢eh? De modo que trabajais por cuenta de la Condesa y
Armand Marechal. ;Qué os contaron?

—Que deseaban recuperar los recuerdos familiares del difunto
Joshua Cameron —explico Jupiter—. Y lo hemos encontrado todo,
menos los cuadros.

—Otra mentira. Vosotros sabéis mas cosas. ;Cuales son



los planes de Marechal? ;Qué quiere? (Qué mensaje les envio
Cameron antes de morir?

—Lo que sabemos —replicé intrépidamente Pete— es que usted ha
estado siguiendo a la Condesa por todas partes, y que hace una
semana estuvo en casa del profesor Carsweli...

Jupiter le interrumpi6 rapidamente.

—¢Por qué piensa que Joshus Carneros le envié un mensaje a la
Condesa? Ella no sostenia relaciones muy intimas con...

—No trates de engafiarme, chico —Ile previno De Groot, sin dejar de
mirar a Pete—. ;{Qué has dicho sobre mi y la casa del profesor?

Pete trag6 saliva. El Segundo Investigador comprendia que Jupiter
no deseaba que el holandés supiese que sospechaban que él era el
misterioso intruso en la casa del profesor una semana atras.

—Hum... sabemos que usted estuvo en casa del profesor Carswell el
dia en que llegaron el sefior Marechal y la Condesa —rectifico.

De Groot estudio ferozmente a los muchachos.

—No. Alguien estuvo en casa del profesor antes de la llegada de la
Condesa. Alguien misterioso, ¢eh? Y vosotros creéis que fui yo. ¢Por
qué?

Los dos amigos callaron.

—Bien, bien... (No queréis revelar por qué os resulto sospechoso?
¢No sabéis que Joshua Cameron enviéo un mensaje a la Condesa?
Vosotros habéis hablado con el profesor Carswell y su hijo, y tal vez
el difunto Cameron les paso



a ellos un mensaje de palabra, ;eh? Las ultimas palabras de un
moribundo, ¢no?

—No sabemos nada de eso, sefior —repuso Jupiter cortésmente.

El marchante de arte les estudi6 atentamente.

—Bah... Opino gque sois unos estupidos que no sabéis en qué asunto
0s habéis metido.

Volvi6 a mirar fijamente a los dos amigos y se puso de pie.

—Aunque tal vez sepais demasiado, ¢eh?

De Groot continué empufando el cuchillo y mirando a los dos
Investigadores siniestramente.

Bob siguid con su bicicleta por la carretera de la costa, en medio de
una terrible indecision. Solo ¢qué oportunidades tenia de encontrar
el coche azul? Y si iba a visitar al jefe de policia Reynolds,
seguramente perderia todo rastro que sus amigos hubiesen podido
dejar.

De modo que continudé pedaleando lo mas de prisa posible. La
carretera norte de la poblacién estaba atestada de nuevos noteles.
Por esto, traté de recapturar de nuevo las sefiales y de ver por
alguna parte el coche azul.

De Groot estuvo cojeando en torno al pabellén, empufiando el avieso

cuchillo, durante unos diez minutos. Por lo visto, no lograba llegar a
una decision.

—¢Qué voy a hacer con vosotros? Sois una molestia para



mi, jasi yo me confunda, rayos y truenos! Y os habéis interpuesto en
mi camino...

—¢Habia algo realmente valioso en las cosas de Joshua Cameron...?
—iNo me fastidies —le fulminé De Groot—. ;Qué 0s pareceria
trabajar para mi y no para la Condesa?

—Ya tenemos una cliente —repuso Jupiter con dignidad.

—ildiota! Bien, no puedo permitir que...

El repiqueteo del teléfono obligé al holandés a dar media vuelta.
Miro fijamente el aparato como si fuese una serpiente. Luego, sin
dejar de vigilar a los muchachos, fue hacia €l y lo descolgo.

—¢Si? —de repente se le iluminaron las pupilas—. ;Como? ;Un
chico?... ¢Norris? Si, le conozco... No, no le mande aqui... Yo iré a la
oficina. jReténgale alli!

Al colgar el teléfono, el aspecto de De Groot era de triunfo.

—Bien, he de dejar de atenderos por ahora. EI muchacho al que
apenas conocéis, ese Norris, ha venido a yerme.

—Ya sabia que Skinny tenia un plan —grufio Pete.

—No se fie de Skinny, sefior De Groot —Ile aviso Jupiter.

—No me fio de nadie, amiguito —replicé el holandés.

Volvio a amordazar a ambos chicos y salié del pabellon. Pete y
Jupiter forcejearon con sus ataduras, aungque sin ningun resultado.
Luego, se hundieron en el divan... jviendo como se abria la puerta
trasera!

Bob estaba en el umbral, mirandoles sonriente, Luego, el mas
pequefio del trio corrid hacia ellos, desato sus ligaduras y les quitd
las mordazas.



Jupiter se aclaré la garganta.

—iChico! —exclamé Pete—. jCuanto me alegro de verte! ;Como
demonios...?

—Segui la bauza, pero la perdi. Bueno, segui pedaleando. Casi
estaba a punto de abandonar la partida cuando volvi a captar la
sefial. Pero no supe dénde estabais hasta que recordé el nombre del
motel de De Groot: Las Dunas.

—Buen trabajo, archivero —aprobé Jupiter—. Ahora... jVamonos de
aqui!

—¢Y Skinny? —objetd Pete—. Se halla en la oficina del motel,
probablemente vendiendo a De Groot los cuadros.

Bob se echo a reir.

—Skinny no vende nada. Ni esta aqui. Fui yo el que telefoneé. De
Groot estaba tan afanoso por comprar los cuadros que ni siquiera
reconocié mi voz, y me confundio con el conserje del motel.

—Pero ahora ya lo sabe —exclamo Jupiter—. jVamonos! Los tres
corrieron hacia la puerta principal. No habia moros en la costa. Acto
seguido, corrieron por el patio hasta el sitio donde estaba la bicicleta
de Bob.

—Pete puede montar —decidié Jupiter—. Es el mas resistente de
los tres. Yo iré detras, y Bob se cogera al manillar. jDe prisa!

AUn no habian recorrido veinte metros cuando oyeron detras un
grito de rabia. De Groot estaba delante del pabellon que ellos
acababan de abandonar. De repente, eché a correr hacia ellos, pero
cojeaba y hasta con una bicicleta tan supercargada le tomaron
ventaja. De Groot dio media vuelta y regresé al motel,



—iVa a buscar el coche! —advirti6 Juapiter—. Tenemos que
escondernos.

—Oh, no —sonri6 Bob, ensefiando un pufiado de cables de colores—.
He arrancado los cables del encendido de su coche.

—Buena idea, Bob —exclamé Juapiter con admiracibn—. Sin
embargo, no tardara en encontrar otro coche. Sugiero que pedalees
muy de prisa, Pete.

El aludido asintio, grufiendo.

—iPobre de mi! —suspiro.

Unos minutos mas tarde, un hombre gque conducia un camion se
detuvo y les dej6 subir al vehiculo hasta Rocky Beach. Alli
recuperaron las otras dos bicicletas y pedalearon hasta sus
domicilios respectivos, a tiempo para cenar. Antes de acostarse,
volvieron a reunirse de nuevo en el puesto de mando.

Jupiter estaba muy serio.

—Hay algo muy raro en todo esto. De Groot piensa, por lo visto, que
el viejo Joshua Cameron dejo escrito algo importante en un
mensaje. Tenemos que hablar con la Condesa y el sefior Marechal.
Pero cuando llamé por teléfono no obtuvo respuesta.

—Volveremos a probar mafana por la mafiana —decidio—.
Mientras tanto, creo que debemos enterarnos de algo mas con
respecto al difunto Cameron. Lo primero que hardas por la mafiana,
Bob, serd buscar noticias relacionadas con Joshua Cameron en la
biblioteca.



CAPITULO 8

Una Subita Sospecha

En la biblioteca, a la mafana siguiente, Bob se dirigio a la seccion
de hemeroteca. A muy pocas personas jes permitian estar entre las
estanterias de aquella seccion, pero Bob estaba empleado a horas en
la biblioteca. La bibliotecaria, la sefiorita Bennet, se limitd a sonreir
cuando el joven pas6 por su lado. El chico encontré los estantes
donde se hallaban las revistas de arte... y empez6 a buscar. jCasi
todos los enormes volimenes sobre pintura habian desaparecido!
Cuando Bob salio de entre las estanterias la sefiorita Bennet
levanto la mirada.

—¢Ocurre algo, Robert?

—Seforita Bennet, ;donde estan las obras sobre arte?

—Un caballero las tiene en la sala de lectura. Ha venido cuando
hemos abierto, y también vino ayer. ;Deseas alguna en particular?
Se las puedo pedir cuando termine.



—No, gracias —se apresuré Bob a negar—. Miraré otra cosa hasta
gue ese hombre termine.

Tan pronto estuvo lejos de la mirada de la sefiorita Bennet, Bob
corrio hacia la sala de lectura. Se asomé con toda precaucion. Diviso
el alto monton de obras sobre arte encima de un pupitre y alguien
oculto por ellas. En aquel momento, el consultante cogio otro libro
del montén y Bob le vio el rostro con toda claridad: iera el profesor
Carswell!

Bob retrocedio apresuradamente. El cerebro le daba mil vueltas
vertiginosamente. jEl profesor Carswell estaba examinando los
libros referentes a obras artisticas! Muy excitado, Bob se situd
guedamente en un lugar desde donde pudiese vigilar la puerta de la
sala de lectura. No sabia si seguir al profesor. Mas cuando éste salio
del salon, Bob ya habia decidido que aquello era un asunto de la
competencia de Jupiter. En realidad, podia localizar al profesor
siempre que quisiera.

Por tanto, cuando el profesor devolvié los libros, Bob comenz6 a
examinarlos a su vez, buscando todo lo referente a Joshua Cameron.

Jupiter fruncié el cefio.

—¢El profesor Carswell estudiaba esos libros?

—Seguro, Jupe —asintio Bob—. todos los volumenes que tratan de
arte!

—iDiantre! —exclamé. Pete—. (Por qué estd tan interesado en
pintura?

Los tres amigos se hallaban escondidos en el remolque.



del “Patio Salvaje” Ya habia pasado la hora del almuerzo, y Bob
acababa de llegar con su informe. Jdpiter estaba meditando la
noticia sobre el profesor Carswell y la busqueda de Bob en la
biblioteca.

—De manera que no has encontrado absolutamente nada sobre
Joshua Cameron en todos esos libros de consulta, ¢eh?

—preguntd Jupiter lentamente.

—Ni una palabra —aseguré Bob—. Y dos de los volumenes
presentan una lista de todos los artistas del mundo entero. Al
menos, de eso presumen.

—Es posible que su nombre figure en otra parte —decidié Jupiter—.
Aunque esto todavia ensombreceria mas el asunto.

—Entonces, ¢por qué desea tanto De Groot sus cuadros?

—inquirio Pete.

—Tal vez no sean los cuadros lo que desea realmente

—reflexiond Bob—. Quizas haya algo muy valioso entre las cosas
gue tenia el viejo Joshua Cameron, algo que ignoran la Condesa y el
sefor Marechal.

—Esto explicaria el misterio del intruso la semana pasada en casa
del profesor —asintio Jupiter—. Tal vez queria llevarse algo de
valor antes de que alguien se presentase a reclamar las cosas de
Joshua. Pero el profesor lo vendio todo al tio Titus, y el intruso
todavia tratara de encontrar lo que sea.

—iY esto es precisamente lo que esta haciendo ese De Groot! —
exclamo Pete.

—Entonces ¢por qué se halla tan interesado el profesor Carswell en
las obras de arte? —pregunto subitamente Bob.



Jupiter se rasco la nariz.

—Recordad que De Groot estaba interesado en un mensaje, quizas
en las ultimas palabras pronunciadas por Joshua. Ah, tal vez esas
altimas palabras fueron un mensaje. Hal dijo que el viejo deliraba,
gue balbucia palabras incoherentes. Quiza pretendia transmitir un
mensaje, y el profesor Carswell sepa algo que nosotros ignoramos.
—iY que también ignora la Condesa! —afadi6 Bob.

—Lo mejor serd ir a casa del profesor —dijo Jupiter.

—No, chicos —neg6é Hal—, ignoro por qué papa esta tan interesado
en los libros sobre arte.

Los cuatro muchachos se hallaban en el sombreado jardin del
caseron de Cafnon Remuda.

—¢Dijo algo sobre sus cuadros el viejo Joshus? —indag6 Jupiter.

—No mucho —respondi6é Hal—. Queria ensefiarme a pintar, pero ni
siquiera pudo trazar un mal dibujo. Recuerdo que en una ocasion
dijo algo raro. Si, dijo que él era el pintor mas raro del mundo,
aungue nadie lo sabia. Luego, se echo a reir. No sé por qué.

—Si, no tiene mucho sentido —asinti6 Pete.

—No, ninguno —corrobord Jupiter.

—No entiendo lo que sucede, amigos —declar6 Hal—. EIl viejo
Joshua vivia aqui solo y jamas vino a verle nadie. Y ahora que ha
muerto, todo el mundo esta interesado en él. La Condesa y el sefior
Marechal estan en casa hablando con papa.



—iTal vez han descubierto algo! —se excito Pete.

—Ya lo veremos —decidio Jupiter.

En el salon del enorme caserdn, el profesor Carswell estaba apoyado
en la repisa de la chimenea de cara al sefior Marechal y la Condesa.
Esta sonri6 al ver a los muchachos.

—Ah, los jovenes detectives... ¢Aun seguis buscando? Oh, lo
hicisteis muy bien... —aprobd la elegante dama.

—Todavia no hemos localizado los cuadros, sefiora —se disculpo
Jupiter—. {No le ensefid nunca su hermano Joshua sus cuadros, no
le vendio ninguno?

—No, Jupiter. En realidad, era un simple aficionado. Aunque me
gustaria guardar sus ultimas obras. Supongo que continuaréis
buscando y que las encontraréis.

—Oh, si —asegur6é Jupiter, afadiendo—: Si alguien no las
encuentra antes que Nosotros.

—¢Alguien? —repitié Marechal intrigado.

—Por ejemplo, un tipo llamado De Groot, que se autocalifica como
marchante de arte —explico Jupiter—. Les sigue a ustedes y quiere
apoderarse de los cuadros del difunto.

El Primer Investigador pas6 a relatar todo lo relacionado con De
Groot, y cdmo los muchachos habian logrado escapar de su encierro.
La Condesa estaba horrorizada.

—iah, esto es terrible! Muchachos, debéis de andar con mucho
tiento. No entiendo tanto interés por mi hermano. ;Qué quiere en
realidad ese hombre?

—AUN no lo sé —confesd Jupiter—, pero el holandés no es el Unico
interesado en esos cuadros. También el profesor Carswell estuvo
examinando muchos libros sobre obras de arte.



Todos dirigieron sus miradas al aludido. Hal vio que su padre se
mostraba inquieto. El sefior Marechal fue hacia el profesor.

—¢Acaso sabe usted algo que nosotros ignoramos, Carswell? —le
pregunté.

—No, Marechal. Estoy simplemente intrigado lo mismo que la
Condesa —repuso el profesor—. Me preocupa este subito interés por
los cuadros de Joshua Cameron, de modo que estuve en la biblioteca
local para ver si podia enterarme de algo. Pero no hallé nada. Lo
cual me deja perplejo, ya que no entiendo el interés de ese
holandés... y todos los demas, cualesquiera que sean, por el difunto
Joshua. Por ejemplo, el intruso que estuvo aqui la semana pasada.

La Condesa se sobresalto.

—¢Hubo aqui un intruso, profesor? ;Antes de que llegasemos el
seflor Marechal y yo? ¢Alguien que deseaba robar las cosas de
Joshua?

—Fue una semana antes de que usted llegase, Condesa

—asintié Bob—, y ain no sabemos qué buscaba el ladron.

—Ya —murmuré la Condesa, mirando a Marechal.

—Tal vez fuese De Groot —sugirio él—. Por lo visto, tiene un gran
interés en Joshua, lo cual no comprendo.

—iVaya si tiene interés! —exclameé Pete.

—Profesor Carswell... Hal —comenz6 Jupiter doctoralmente—: De
Groot piensa sin duda que el viejo Joshua dejé un mensaje antes de
morir. Ustedes nos contaron que el enfermo estuvo delirando y
murmurando palabras incoherentes antes de expirar. (No estaria
tratando de comunicar un mensaje? ¢Frases que para alguien
podian tener sentido?



—Es muy posible, Jupiter. Se mostré muy insistente en seguir
farfullando —admitié el profesor—. Pero no tengo idea de lo que
queria decir. Sus palabras no tenian para mi ningun sentido. Decia
constantemente algo respecto a “zig zag” y a “erréneo”.... y a “telas”..
También pronuncid mucho la palabra «cuadro. y algo referente a
“maestras”.. Hal estuvo con él, hacia el final, mucho mas que yo.

El muchacho asintié con tristeza.

—No recuerdo exactamente sus palabras, pero deliraba vy

murmuraba palabras como: “diles....” “zig . . .cuando zag”.... “zag....”
“camino...” “equivocado....” “maestra... “ “mis cuadros...” “mis telas...
“equivocado....” “a zig zag....” “diama” “equivocado.. Y asi, unay otra

vez. Siempre, las mismas frases.

Todos se miraron consternados, esperando que uno de los presentes
pudiese descifrar aquel acertijo. Mas ninguno lo logré. Hasta
Jupiter parecia aturdido.

—No saco nada en claro de esto —confeso Marechal.

—Ni yo —afnadié la Condesa—. Supongo que deliraba.

—Profesor —pregunt6 Juapiter—, ;guardaba el sefior Cameron todo
lo que poseia en la casita?

—Creo que si, Jupiter.

El Primer Investigador asintio.

—Bien, ahora sera mejor que nos marchemos. Sigo pensando que
ese Skinny Norris sabe quién tiene los cuadros.

—Tened cuidado, chicos —Iles previno la Condesa—. Estoy muy
inquieta por vosotros. ¢(Nos avisaréis si surge algun problema?

Los muchachos se lo prometieron. Ya fuera, montaron en



sus bicicletas y se alejaron de la casa del profesor. Al pasar por
delante del barranco, lejos de la vista de la casa, Jupiter giro
repentinamente a la izquierda, en direccibn al precipicio.
Sobresaltados, Pete y Bob le siguieron.

—¢Qué vamos a hacer, Jupe? —quiso saber Bob, confuso.

—Estoy convencido de que el viejo Joshua intentd dejar un mensaje
y que no deliraba —declar6 Jupiter—. Aunque todavia ignoro cual
era el mensaje. De todos modos, el viejo no abandonaba jamas la
casita, por lo que, si escondid algo, tiene que estar alli. Seguidme.
Escondieron las bicicletas y se abrieron paso por el barranco hasta
la casita. Una vez dentro, miraron a su alrededor durante unos
instantes, sin saber por donde iniciar el registro. De repente, oyeron
unos pasos fuera.

—iDe prisal —susurré Jupiter—. Ocultémonos y veamos quién
viene.

Vigilaron desde las sombras del dormitorio y vieron que Hal
Carswell entraba en la casita por la puerta principal. EI muchacho
se dirigidé rapidamente a un rincén del saloncito, levant6 una tabla
gue al parecer estaba suelta y buscd algo debajo del suelo. Los
investigadores irrumpieron en la habitacion.

—iDe manera, Hal, que conoces el escondrijo del viejo Joshua! —
proclamé Jupiter.

El acusado se enderezd, evidentemente asustado, escondiendo algo
en una mano.



CAPITULO9

Un Agujero Negro

—ijCaspita, chicos! —grité Hal, soltando un respingo—. Me habéis
asustado.

—¢Queé has sacado de ahi abajo? —pregunt¢ Pete.

—¢Sacado? Esto... —Hal ensefio una llave antigua, muy grande,
mirandolos .a todos—. Vaya, vosotros habéis vuelto a esta casa, ,eh?
¢Creéis que el viejo Joshua escondié algo aqui?

—Hemos considerado esta posibilidad —asinti¢ Jupiter.

—Lo mismo que yo —afirmo Hal—. Cuando os fuisteis, me acorde
de algo. Papa todavia esta conversando con la Condesa y el sefior
Marechal, y pensé gue era buena ocasion para venir sin ser visto.
—¢Queé recordaste, Hal? —quiso saber Bob.

—Que el viejo Joshua solia guardar sus cuadros en la cabafa de
adobe del cafidén. Esta vacia, y papa la mantiene cerrada porque es
historica y no quiere que unos gamberros



la arruinen. Pero yo le entregué al viejo Joshua una llave de la
cabafa cuando se traslado a vivir aqui.

—¢Y ésta es la llave de la cabafia? —se intereso Jupiter.

Hal asintio.

—Se me ocurrio que, mientras papa esta conversando, y vosotros ya
en vuestras casas, podria registrar yo solito la cabafia —explico.
—Entonces, podemos ir todos —decidi6 Jupiter.

Bajo el sol de la tarde, Hal condujo al trio de investigadores por el
barranco, apartandose de la calle. El barranco daba la vuelta a la
casa de los Carswell, y torcia casi en angulo agudo hacia el cafion.
Poco después, Hal se interno por el chaparral. Los otros le siguieron
por entre la espesura, hasta llegar a un pequerio claro, cuyo piso era
de caliza endurecida y bien apisonada. Alli se alzaba una cabaha
achaparrada, con un tejado de madera y las ventanas con los
postigos cerrados. La vieja cabafa, construida con arcilla secada al
sol, lo que en Meéxico llaman adobe, estaba silenciosa, como
apartada del mundo.

—La edificaron los duefios espafioles del cafion en tiempos muy
antiguos —explico Hal—. Al menos, hace ciento cincuenta afos.
Sélo hay una chimenea, y no tiene cuarto de bario.

Hal abri6 la puerta, hecha de plancha de hierro forjado, que giraba
chirriante sobre unos goznes oxidados. En el interior, los muchachos
vieron que la cabafia estaba casi vacia por completo. El suelo de
madera tenia una capa de pollo y mugre. Después de la salita, habia
un dormitorio muy pequefio y una cocinita. Las escasas ventanas
mostraban unos



marcos muy gruesos, cerrados desde fuera. A través de las grietas
de los postigos se filtraba una luminosidad muy tenue.

—iCascaras —se asombré Pete—. jEstas paredes tienen casi un
metro de espesor!

—Asi se construia con adobe —les informé Jupiter—. EIl adobe no
tiene la fuerza del ladrillo normal, por lo que hay que construir las
paredes muy gruesas para que soporten el peso. Pete, busca en la
cocina, y td, Bob, registra el dormitorio Hal y yo examinaremos la
salita.

Jupiter y Hal encontraron telas sin utilizar y latas de aceite de
linaza, pero ningun cuadro. Habia un marco dorado, muy kbrado, y
Jupiter lo contemplé con expresion pensativa.

—¢Por qué dejaria el viejo Joshua este marco vacio?

—pregunté.

—Cuando vino aqui por primera vez, en este marco habia un cuadro
pintado por otro pintor —replico Hal—. Una imitacion, ¢entiendes?
El lo llam6 un grabado. Dijo que no le gustaban los grabados y se
deshizo de aquél.

—Pero no del marco —indicé Jupiter—. Mira el dibujo de este
marco, Hal.

—iDiantre, todo son zigzags! (Crees que se referia al marco éste
cuando estaba delirando y hablando de zigzags?

—Es bastante grueso para esconder algo.

Los dos muchachos examinaron el marco, estudiando sus junturas y
presionando sobre todos los resaltes de los zigzag. Jupiter, al fin,
menee la cabeza.

—No creo que esto oculte nada —decidio.

Pete salio de la cocina.



—Si ahi hay algo escondido, ha de estar en las paredes.

—Tampoco nosotros hemos encontrado nada —confeso Hal.

—iEh, amigos! —qgrit6 Bob en aquel momento—. jAqui! En el
diminuto dormitorio, Bob se hallaba encima de un colchén muy
maltratado que habia en un rincon. La funda mostraba un disefio de
rayas diagonales.

—Dentro de este colchén hay algo —observo Bob.

Pete palp6 el colchon por el sitio Indicado por el tercer investigador.
—iSi, seguro! —exclamo—. Como una bolsa llena de piedras
preciosas... |Es posible que sean joyas!

—Abrelo, Pete —ordeno Jupe con excitacion.

Pete saco el cuchillo del bolsillo y corto la tela del viejo colchon. Los
muchachos se agruparon a su alrededor. Dentro del colchon habla
una coleccion de objetos redondos, pequefios, de color oscuro.

—¢Qué son? —pregunto Hal con perplejidad.

—NMaiz y pifiones —repuso Jupe malhumorado—. Esto es el granero
de alguna ardilla o rata de campo.

Los muchachos contemplaron aquel montoncito de cereales y se
echaron a reir. La diferencia entre unas Joyas y el maiz era tan
inmensa que resultaba risible. Se rieron, pues, hasta que las
lagrimas les bafiaron el rostro.

Todavia reian cuando la puerta del dormitorio se cerré desde fuera
con un sordo portazo.

Pete dejo de reir y contemplé la puerta asombrado.

—¢Qué...?

Hubo un sonido chirriante cuando el cerrojo se corrid...



y todos los amigos quedaron encerrados en la habitacion.

—iEstamos presos! —qgritdé Hal—. jEh! ;Quién hay ahi fuera?
iEstamos aqui!

—ijAbra la puerta! jEstamos aqui dentro! —chill6 Bob.

Pete comenzd a golpear la madera con todas sus fuerzas.

—iEh!

—Esperad —Iles calmé Jupiter.

Los Otros dejaron de golpear y gritar. Fuera, en la salita, se movia
alguien. Fuese quien fuese, lo hacia lentamente, golpeando las
paredes y el suelo, derribando las telas y el marco, las latas de
aceite de linaza y las pinturas.

—Estan registrando la cabafia —susurré Jupiter.

El rumor del registro duré unos minutos. Luego, todo quedo en
silencio. La puerta exterior se cerrdy los muchachos oyeron como
giraba la llave.

—iOh, no! —gimio6 Hal!, desconsolado—. iMe habia dejado la llave en
la cerradura!

Y todos empezaron de nuevo a gritar y a golpear las paredes.

Fuera era ya de noche. Unos débiles resplandores de la luz de la
luna se filtraban por entre las grietas de los postigos de la Unica
ventana del dormitorio.

Habian transcurrido varias horas. Los muchachos habian gritado
hasta enronquecer. La cabafa de adobe estaba demasiado lejos del
caseron para ser oidos. La puerta y la ventana estaban cerradas con
seguridad, y las paredes eran demasiado gruesas para horadarias
con el cortaplumas de Pete.



Habian hallado un agujero en el suelo, donde empezaba un hoyo,
mas no habia ninguna salida por alli. Los muchachos se habian
sentado sobre el colchdn desvencijado, altamente desanimados.

—Ya hemos llegado tarde a la cena —grufié Pete.

—A mi me parece que llegaremos tarde a varias cenas

—observo tristemente Bob—. Estamos bien atrapados aqui.

—En casa habra escandalo —afiadié Japiter, suspirando.

—MIi padre no tardara en echarme de menos —manifesté Hal—. Y
nos encontrara.

—¢Viene mucho por aqui, Hal? —quiso saber Pete.

—No —repuso el interrogado Creo que no. Ademas, hay otros
muchos sitios donde me buscara antes.

—Entonces tu padre puede tardar mucho en venir aqui

—suspiré Bob.

Todos los muchachos guardaron silencio. Pete se puso de pie y
empezO a patear en el suelo cerca de un armario construido en un
rincon en forma de alacena. El Segundo Investigador, de repente, se
puso a escuchar el sonido a hueco que hacia su pie.

—Si al menos pudiéramos descender al sétano... —sugirié—. Tal vez
hallasemos un camino de salida. Pero Unicamente poseemos mi
cortaplumasyy...

Hal se puso también de pie y golped la pared a lo largo de la
alacena, escuchando también el sordo ruido producido, como
pegando en hueco.

—No sabia que hubiese un sétano bajo esta cabafia —murmuré—.
¢Por gué lo construirian? En California no es costumbre utilizar
sétanos.




—No, cierto —asinti0 Jupe—. Especialmente, no en las viejas
cabafias de adobe.

Medité unos instantes, mientras los otros esperaban con
expectacion.

—iClaro, claro! —exclamé subitamente, muy excitado—. No
construian sotanos bajo las cabafias de adobe, pero cuando los
espafioles y los norteamericanos fueron enemigos, a menudo
construyeron tuneles de escape. jOpino que ahi abajo hay una salida
subterranea

Jupiter, acto seguido, se puso a estudiar el dormitorio.

—Yo diria que desde aqui hay un subterraneo... pero...

—sus ojos se fijaron en la puerta de la alacena—. jAmigos, nos
gueda este armarito para examinar!

Fue Pete quien lleg6 primero a la alacena. Era muy estrecha y en el
suelo interior tenia una capa de polvo y suciedad. Bob y Pete,
conjuntamente, lo limpiaron como mejor supieron. El primero saco
luego el cortaplumas y trat6 de sondear las grietas existentes entre
las tablas del suelo.

—ijEsta parte se mueve! —proclamd poco después el Segundo
Investigador.

Bob y Pete acabaron por levantar toda una seccién del suelo. Debajo
habia mucha suciedad... y una trampilla con un aro de hierro
oxidado en el centro. Bob y Pete cogieron el aro, tiraron con todas
sus fuerzas y la trampa se abrio, dejando al descubierto un negro
agujero. Los muchachos lo contemplaron estupefactos y animados.
—¢Podéis ver el fondo? —pregunté Bob nerviosamente.

—No —repuso Hal—. Esta muy negro.

—Si pensdis que yo voy a saltar dentro de un pozo del



gue no se ve el fondo —declaré Pete—, estéis locos. Me quedo aqui.
—La persona que nos encerro podria volver —Indico Jupiter.

—iOh, nol —gimi6 Pete—. De acuerdo... que vaya otro por delante.
—Si tuviésemos al menos las linternas que hay en nuestras
bicicletas... —gimio Jupiter.

El negro agujero parecia mirarles ominosamente.

Fue Bob el que dio el primer paso hacia dentro.

—Bueno, ahi voy, chicos —declaré—. jAnimo, pandilla!

Bob se introdujo en el agujero, se asi6 un momento al borde del
mismo... y se dejo caer dentro de las engullidoras tinieblas.



CAPITULO 10

Una Caceria Nocturna

Jupiter, Pete y Hal miraron escrutadoramente hacia abajo

—¢Bob? —qgritdé el segundo ansiosamente. Una voz surgio en la
oscuridad.

—Si, amigos, es un tunel cavado en la tierra. No veo nada, pero
tanteo las paredes. Un momento...

Los tres muchachos apretujados en la alacena oyeron algun
movimiento abajo. Parecieron transcurrir varias horas, si bien solo
fue cosa de minutos hasta que Bob volvié a gritar.

—Este tunel sélo tiene unos tres metros por debajo del dormitorio.
Luego, al final hay otra trampilla, pero no logro moverla. Ademas,
nuestro amigo también cerro la puerta principal. Sin embargo, por
el otro lado este tunel se prolonga y, por lo visto, sale fuera de la
casa.

Pete se mostro inquieto.

—¢Como podemos saber adonde va a dar, Jupe?

—Podriamos extraviarnos —apunto Hal.



Jupiter se tird del labio. Luego, llamd hacia abajo.

—Bob, ¢qué tal es el aire? ;Se mueve 0 no?

—No hay ningun movimiento —respondié Bob—, pero aire parece
fresco.

Jupiter vacilo. Volvid a contemplar el negro agujero. ;i donde
conduciria?

—Este tunel podria ser peligroso —decidié al fin el jefe de Los Tres
Investigadores—. Si nos extraviamos en él, esto sera el final de
nuestra sociedad... y también de Hal. Pero sentandonos en este
dormitorio tampoco iremos a ningun parte. Y tampoco me gusta la
perspectiva de esperar aqui que vuelva el tipo que nos encerré. Esta
vez podria...

—Oh, si, me has convencido —asinti6é rapidamente Pete

El Segundo Investigador se dej6 caer dentro del agujero vy
desaparecié de la vista de dos otros dos. Hal le siguid, después
Jupiter.

Ya en el fondo del estrecho tunel, todos trataron de ve se en la
oscuridad, pero resultaba imposible. jLas tinieblas eran demasiado
espesas! También hacia mucho frio. Y t dos se pusieron a temblar.
—Sera mejor que nos movamos —decidio Pete, tomando su cargo el
asunto—. Yo iré delante, Jupiter detras mi luego Hal y por fin Bob,
en la retaguardia. Que cada uno se coja al cinturdn del que vaya
delante, para que nadie pierda. Bien, adelante.

Comenzaron a avanzar lentamente por el oscuro pasadizo. Pete iba
tanteando el suelo antes de dar un paso. El tunel tenia un techo
bajo y todos tenian que agacharse ligeramente al caminar.



—Creo que este tunel va en linea recta —anuncié Pete poco
después—. Pero no estoy seguro. He perdido mi sentido de
orientacion.

En completa oscuridad, los cuatro amigos se movian
cautelosamente. Cada vez que Pete daba un paso, le parecia mas
dificil bajar el pie. Hablaban menos a medida que avanzaban, pues
se sentian abrumados por la oscuridad, y el pesado silencio.

—Pete —preguntd Jupiter—, ;sientes si se mueve algo? A mi me ha
parecido...

Todos se quedaron inmaviles.

—¢Aire? —pregunt6 Bob—. ¢ Es el aire el que se mueve, chicos?

Pete dio unos pasos mas de prisa. El pasadizo torcia bruscamente...
y todos lo vieron al frente: jla oscuridad se trocaba en penumbra!
—iUna salida! —proclamé Pete.

Otros veinte pasos, y todos estuvieron bajo el cielo estrellado de la
noche. Por unos momentos, se limitaron a sonreir. Estaban a salvo..,
fuera de la cabafa de adobe y de la terrible oscuridad del tunel.
Después de las tinieblas del subterraneo, el claro de luna les parecia
pleno dia.

—Estamos en el barranco —anuncio Hal, mirando a su alrededor.

Las laderas empinadas del barranco parecian elevarse hasta muy
arriba. Cuando volvieron la cabeza para mirar hacia la entrada del
abismo, vieron que estaba completamente oculta por un saliente de
una ladera y una espesura de manzanitas.



—Ahora —decidié Jupiter—, retrocederemosy...

—iAaaaggghhh! —resono un grito a través del claro de luna.

iHubo un nuevo chillido, a menos de diez metros de distancia, que
termind con un golpe seco y pesado!

—¢Qué diantre...? —mascullo Pete.

Una figura surgi6 ante ellos, como nacida de la noche.

—¢Quién esta ahi? —preguntd la figura con voz aspera—. jAh, sois
vosotros, los chicos...!

Los cuatro amigos vieron ante si el fiero rostro del sedicente
marchante de arte, el holandés De Groot, como un fantasma a la luz
de la luna. Iba cojeando hacia ellos, con el traje cubierto de polvo y
otros residuos, como si acabase de caer dentro del barranco.

Los muchachos echaron a correr.

—iEh, deteneos!

Todos corrieron hacia el distante extremo del barranco, donde
habian dejado las bicicletas. Detras de ellos, el marchante de arte
les iba persiguiendo, tropezando con las rocas que esmaltaban el
piso del barranco. Los muchachos corrian como perseguidos por el
diablo.

—iAlli estan las «bicis»! —anuncio Pete.

Todos redoblaron la velocidad.., jy Pete, delante de todos fue a parar
a las manos de un hombre jAquellas manos pretendieron asirle,
pero el muchacho logro6 esquivarias!

—iCuidado! —aviso Pete a sus compafieros—. jHay que correr mas!

El hombre trat6 de interceptar a los cuatro amigos, pero éstos
lograron eludir su presa.



—iHal, soy yo!

—iPapa!

El profesor Carswell estaba bafiado por la luz de la luna junto a las
bicicletas de los muchachos.

—De Groot... —explico Pete jadeando—. jNos persigue!

—iNos encerré en la cabafia de adobe! —afadié Hal.

—Hemos hallado un tunel secreto —agregd Bob—, de lo contrario,
no estariamos aqui.

El profesor atisbo por ‘el barranco.

—No veo a nadie persiguiéndoos, chicos —observd. El barranco
estaba en silencio bajo la luz lunar.

—Nos perseguia, profesor —aseguro Jupiter.

A continuacion paso a relatar todo lo ocurrido en la vieja cabafia de
adobe.

—Después de encerrarnos —prosiguio—, se dedicd a registrar la
cabafa. Debio tener la misma idea que nosotros.

—Y alguien ha vuelto a registrar también la casita —explico el
profesor Carswell—. Supongo que era De Groot.

—Seguro que si, papa —afirmé Hal—. Luego, nos encontr6 en el
barranco y quiso apresarnos otra vez. Pero cayé en el barranco y le
oimos, a tiempo de echar a correr.

—De no haber salido en busca de Hal, y hallado las bicicletas,
podiais haberos visto en un peligro muy grave —les amonesté
severamente el profesor—. Admito que no habéis hecho nada malo,
pero no me gusta que ese De Groot esté por aqui. jEste asunto se
esta poniendo demasiado serio para vosotros, muchachos!



CAPITULO 11

Jupiter Hace Deducciones

Cuando Los Tres Investigadores regresaron a sus respectivos
hogares, todos recibieron sendas recriminaciones y regafinas por
haber faltado a la cena. Tia Matilda murmuré que el demonio
siempre halla trabajo para las manos ociosas, pero por fortuna se
distrajo cuando la television inici6 su programa favorito, y Jupiter
se vio dispensado de realizar algunos trabajos extra como castigo.
Pete tenia que segar el jardin después de cenar, pero su padre le
ordend que lo hiciera por la mafana, tan pronto como desayunase.
Por lo tanto, cuando finalmente lleg6 al puesto de mando al dia
siguiente, fue el altimo en asistir a la reunion.

—Tuve que segar el jardin, amigos —anuncio.

De pronto call6. Jupiter y Bob estaban sentados desmayadamente
en torno al escritorio. Bob se hallaba totalmente desanimado, y
Jupiter parecia enfermo.

—parece como si se os hubiese muerto alguien —exclamé



Pete—. No, no quise decir eso. Con nosotros, podria ser verdad.
¢Qué os pasa, chicos?

—El sefior Marechal nos ha despedido —suspiré Bob.

Jupiter le Imito.

—Nos llamo6 hace unos minutos —explicd luego—. EI profesor
Carswell le conto lo que anoche nos ocurrio en la cabafa de adobe.
El sefior Marechal opin6 que Ila situacion se ha vuelto
excesivamente peligrosa y que hay que avisar a la Policia. Cree,
ademas, que nosotros ya no podemos hacer nada mas. Y nos enviara
un sobre con dinero para pagar nuestros servicios.

—iDios mio! —mascullé Pete, dejandose caer sobre una silla—.
iNuestro primer fracaso

—Con tantas cosas que aun estan confusas —gimio Jupiter.

—Bueno, supongo que continuaran confusas largo tiempo

—murmuré Bob.

Jupiter asintio lentamente, y después, durante algun tiempo,
guardd silencio. Sus ojos parecian contemplar algo que se hallaba
fuera del puesto de mando. Pete le acechaba astutamente.

—No cuelgues todavia tu insignia de detective, Bob —Ile recomendd
a su amigo—. Tengo la sospecha de que Jupiter no se considera
todavia despedido ni confuso. Pero el sefior Marechal podria
enfadarse si continuamos metiendo las narices en este caso, Jupe.
—Entonces, tenemos que convencerle de que nos permita continuar
—declard el aludido—. Los Tres Investigadores no abandonan un
caso hasta que se ha concluido.



—¢Cdmo le convenceremos para que nos deje proseguir?

—quiso saber Bob.

—Demostrandole que en este asunto hay mas cosas de las que
piensa: un misterio, Archivos. Y demostrandole que nosotros somos
los Unicos que podemos solucionarlo!

Pete sacudi6 amargamente la cabeza.

—No lo sé, Primero. Tal vez el sefior Marechal tenga razon. No
tenemos nada con qué continuar.

—iSi tenemos algo! Tenemos las ultimas palabras del difunto
Joshua Cameron, y nuestras deducciones.

—¢Qué deducciones? —pregunto Pete.

Jupiter se inclind sobre el escritorio.

—Primero, que el viejo Joshua debia poseer algo de mas valor, o
mas importante, de lo que suponemos. Segundo. que posiblemente
esto lo sabe mas de una persona. Tercero, que los veinte cuadros
desaparecidos forman parte del secreto. Y, cuarto, que las ultimas
palabras pronunciadas por el viejo Joshua en su pretendido delirio
formaban parte de un mensaje.

El jefe, de rostro orondo, de Los Tres Investigadores, se retrep6 en
su asiento.

—Ahora, sbélo nos queda solucionar el enigma de las ultimas
palabras del difunto Joshua... siempre que nos hayan repetido las
verdaderas palabras pronunciadas por é€l.

—¢Crees que Ha! y su padre nos han mentido? —exclamé Bob.
—Sabemos que el profesor necesita dinero —replicé Jupiter—.
Sabemos también que el viejo Joshua no pagd su renta de los
ultimos meses y que el profesor incluso llego a



prestarle algo. Bien, el profesor Carswell pudo saber que el anciano
ocultaba algo de valor, o lo sospeché la primera vez que aquel
misterioso intruso penetro en la casita.

—No creo que Hal haya mentido —objeto6 Pete con firmeza.

—Tal vez —asinti0 Jupiter—. Por tanto, supondremos que los
ultimas palabras del viejo Joshua fueron las mismas que nos han
dicho. Yo las anoté tal como Hal y el profesor las pronunciaron.
Diciendo esto, Jupiter exhibié una hoja de papel que dejo sobre la
mesa.

—Segun el profesor, Joshua pronunci6 las palabras «cuadros,
zigzag, equivocado, telas y maestra» —leyo Japiter—. Hal, que
estuvo con el moribundo mas tiempo que su padre, nos informo con
mas detalle. Dijo que las casi ininteligibles palabras del viejo
Cameron fueron: «Zig cuando.. zag.. camino equivocado..,
maestra... mis cuadros... mis telas... equivocado a zigzag... diles...
diama... equivocado... » Una y otra vez, éstas fueron las palabras
balbuceadas en general.

Pete se rasco la cabeza.

—«Diama» no tiene sentido... «diles» parece un mensaje... y «zig
cuando zag» y «camino equivocado» me suenan a orientaciones. Un
camino esta equivocado. Mas, ¢cudl es el bueno?

—Si —asintio Jupiter—, esto estd muy confuso. Mas observa que la
segunda vez que Hal utilizé la palabra «equivocado» lo hizo sin la
palabra «camino».

—¢A qué te refieres, Jupiter? —indago Bob.

—No lo sé realmente —repuso Jupiter lentamente—. Ademas,



existe otra diferencia. Hal nos dijo que el viejo pronuncié primero la
frase «diamav, y «diles» la segunda vez.

—Bueno, pueden ser dos conceptos distintos. Incluso pudo decir
«diana» —objetd Pete.

—Si, es muy posible —admitié Jupiter.

Bob estudio las anotaciones unos instantes.

—«Maestra» y «cuadros» podrian significar que Joshua creia que sus
pinturas eran obras maestras... a pesar de no ser mas que un
aficionado. «Mis telas» y sdlo «telas» son las formas en que un pintor
suele referirse a sus cuadros.

—De Groot piensa, segun se ve, que los cuadros de Joshua son muy
buenos —comento Pete.

—iPuede ser esto —qrit0 Bob—. iTal vez, en realidad, Joshua
Cameron era un gran pintor iUn excelente artista, si bien muy
excentrico, y no queria exponer ni vender sus obras Tal vez De
Groot piensa que podria vender los cuadros de Joshua por un
monton de dinero.

—Es posible, pero si es asi las ultimas palabras de Joshua no fueron
ningun mensaje —indico Jupiter—. Y yo estoy seguro de que si eran
parte de un mensaje... un mensaje que me intriga mucho... ;/Por qué
Joshua dijo «diles»? ;Quiénes son «ellos»?

—La Condesa y el sefior Marechal —repuso decididamente Pete.

—EI sefior Marechal no es mas que el administrador general de la
Condesa —le refuto Jupiter—. ¢Los juntaria el viejo Joshua en un
plural? ;No habria dado el mensaje solamente para su hermana, y
habria dicho, por tanto, «dile» o «diganle»...? Y si se referia a otra
persona, habria dicho las mismas



palabras también en singular... A menos, que el mensaje fuese para
mas de una persona... tal vez para una banda...

—¢Una banda? —repitié Pete sorprendido.

—¢Quizéas una banda de ladrones? ;O contrabandistas?

—sugiri6 Jupiter, meditando en voz alta—. EIl viejo Joshua se
escondia sin salir jamas de la casita... como si estuviera asustado.
iTal vez huia de alguien!

—Y De Groot forma parte de la banda —adivin6 Pete—. Y esta
buscando el botin, o algo que fue pasado a este pais de contrabando.
—Esto explicaria el registro que De Groot hizo de la cabafia de
adobe la otra noche —asintid Jupiter—, mientras que la idea de
Bob, segun la cual los cuadros de Joshua son realmente valiosos, no
explica nada. De Groot no habria registrado la cabafa de haber
estado buscando los veinte cuadros, y menos aun habria volcado las
telas y el marco...

Jupiter callé de repente, mostrando una expresion absorta.

—¢Queé pasa, Jupe? —quiso saber Bob.

—No estoy muy seguro —repuso lentamente el Primer
Investigador—. Mientras hablaba ahora de lo que ocurrié anoche en
la cabafia, me ha parecido que habia algo equivocado. En algun
rincén de mi cerebro sé que he pasado un hecho por alto, por mas
gue pienso no logro aclarar cual es.

—No veo gue anoche cometiésemos ningun error —replicé Pete.

—Tal vez no —reconocid Jupiter—. Ademas, creo que ya tenemos
bastantes deducciones para poder acudir al sefior



Marechal y pedirle que nos deje continuar en este asunto. Al menos,
iremos Pete y yo.

—¢Y qué hago yo? —pregunté Bob.

—Archivero, todavia hay que encontrar los cuadros. Al fin y al cabo,
tu idea de que sean buenos todavia sigue en pie, y tal vez sean los
cuadros lo que quiere De Groot —explico Jupiter. Tras una pausa,
afadio—: Tu iras a hablar con Skinny Norris. Y procura enterarte
dénde sac6 aquel cuadro.



CAPITULO 12

i Fracasoj

El Motel Cliff House era un lugar elegante de la costa del océano
Pacifico, a dos kilometros al sur de Rocky Beach. Pete y Jupiter
dejaron las bicicletas junto a una cerca y penetraron en el reluciente
vestibulo. Un individuo alto y de aspecto severo, sentado en la
conserjeria, les contemplé suspicazmente.

—¢Puedo preguntaros queé os trae por aqui, chicos? —pregunto.

Pete estaba nervioso, pero Jupiter no se dejaba intimidar
facilmente. El obeso muchacho se irguié en toda su estatura y
cuando hablé lo hizo con un acento inglés muy sefiorial.

—Buen hombre, andncienos a la Condesa —ordend, apuntando su
gruesa nariz al empleado—. Jupiter Jones Cuarto, y el sefior Peter
Crenshaw. También puede comunicarle al sefior Marechal que
estamos aqui.

Pete apenas consiguio disimular la risa. Ya habia presenciado



otras veces coOmo se comportaba Jupiter en tales ocasiones, mas no
asi el conserje. Este vacil6 con incertidumbre, ya que Jupiter
hablaba como un auténtico noble.

—Pensandolo bien —rectificé el muchacho—, si es usted tan amable
gue nos indique el namero de la habitacién de Armand, bueno, me
refiero, al sefior Marechal, mi buen amigo, nos presentaremos a él
personalmente.

—Eh... —volvio a vacilar el conserje—, el sefior Mare-chal esta en el
pabellon nimero diez. Un botones...

—No se moleste, buen hombre —Ile detuvo Jupiter con
grandilocuencia—. Supongo que lo encontraremos. Vamos, Pete.
Todavia con gestos ampulosos, Jupiter atravesdé majestuosamente el
vestibulo y salio por la puerta lateral hacia el bellisimo jardin del
elegante motel.

Una vez fuera, Jupiter recuperd sus modales de siempre y se echd a
reir.

—Segun este cartel indicador, Pete, el pabellon diez estd a la
izquierda.

—Tus fingidos modales nos pondran algun dia en un apuro —
observé Pete, congestionado por la risa. Luego, ya mas calmado,
agrego—: Al menos, te valdran un buen pufietazo en la nariz.

—No lo creo. Los empleados de esos sitios tan caros se dejan asustar
facilmente. Han de tener mucho cuidado para no ofender a las
personas que pueden ser importantes —replicd Jupiter.

Siguieron un estrecho sendero a través de arbustos de camelias e
hibiscos. Oian a los huéspedes del hotel nadando



en la piscina y riendo o conversando en la terraza. Los pabellones,
solitarios y diseminados por el jardin, asi como los mas grandes,
divididos en varias habitaciones menos caras, quedaban medio
escondidos entre los arboles y las plantas del lugar.

—Aquél es el pabellon nueve —senald Jupiter—, lo que significa
gue el diez esta detras de aquella palmera.

Los muchachos dieron la vuelta a la gruesa palmera... y se
detuvieron en seco. jAlguien, parado delante de la ventana del
pabellon diez, estaba mirando hacia el interior! Aquel individuo, de
pronto, se dirigié hacia la puerta del pabellon y trato de forzar la
entrada.

—ijJupe! —murmuro Pete—. Es...

La voz de Pete, pese a ser murmurada con el aliento, asusto al
intruso, el cual se volvié hacia los dos amigos.

—iSkinny Norris! —exclamo finalmente Jupiter.

La boca de su enemigo se abri6 un momento, como un espantajo
sorprendido. Luego, cuando los dos amigos corrieron hacia él,
Skinny dio media vuelta y se hundi6 por entre la espesa vegetacion
del parque.

—iVamos tras él, Segundo! —grit6 Jupiter.

Pete echd a correr tras el delgado fugitivo, por entre los grupos de
palmeras e hibiscos. Japiter comprendié que, por su parte, jamas
conseguiria alcanzar a Skinny, analizo la situacion y vio que éste
tenia que dar la vuelta por el extremo mas alejado de la piscina si
queria escapar por la puerta principal del motel. Con Pete detras,
Skinny tenia que dar aquella vuelta. Por tanto, Juapiter corrio
directamente hacia la piscina,



Llegd a la terraza, y cruzd el piso de cemento en direccion a la
piscina. Estaba atento a percibir a Skinny o a Pete, que aparecerian
de un momento a otro, y por esto no vio al seifior Marechal hasta que
practicamente ‘lo tuvo encima.

—ijAaaahhh! —grité el muchacho, deteniéndose a tiempo justo de no
chocar con el elegante caballero del pelo plateado.

—Juapiter, cqué diablos haces aqui? —grufid aquél—. (Es éste tu
método detectivesco? ;Chocar con todo el mundo?

—Sefor —jade6 el muchacho—, acabamos de descubrir a Skinny
Norris pretendiendo entrar en su pabellon. Pete le estd dando caza
ahora, y yo intento interceptarle el paso.

—¢Es el muchacho que tiene uno de los cuadros del difunto Joshua?
—EI mismo. Si Pete logra atraparlo...

En aquel momento, el nombrado apareci6 muy desanimado,
viniendo de la puerta principal del establecimiento.

—Ha huido —anuncié—. Lo siento, sefior Marechal.

—Lastima —fruncio el cefo el caballero—. ;Qué demontre hacia en
mi pabellon?

—c¢Esta alli todo lo que recuperamos nosotros para la Condesa,
seflor? —quiso saber Jupiter, agregando—: Las cosas del sefor
Joshua Cameron.

—Si, ¢mas para queé las querra ese chico? Un buho disecado... unos
prismaticos... ;Qué diantre...?

El sefior Marechal se interrumpi6. Estaba mirando a la terraza.
—Creo que la Condesa nos llama. Esta muy preocupada por todo
este asunto,



Los muchachos divisaron a la Condesa sentada a una mesa de la
terraza. Siguieron al sefior Marechal hacia alli. Efectivamente, la
dama parecia muy inquieta.

—¢Os pasa algo, chicos?

El sefior Marechal le explico rapidamente lo referente al espionaje
de Skinny Norris, y les indico a los dos investigadores que se
sentasen.

—Pero vosotros no vinisteis aqui para perseguir a ese Skinny, ;eh?
—afadio—. Supongo que teniais otra razon...

—Deseamos, serior, que nos permita continuar con el caso
—manifesto Pete—. Nosotros...

—Nos gustaria, chicos, pero...

—Hemos conseguido varias deducciones interesantes, sefior —
explicd Jupiter precipitadamente.

A continuacion procedio a relatar todas las conclusiones extraidas
de las ultimas palabras pronunciadas en su delirio por el difunto
Joshua Cameron, segun las cuales éste poseia algo de mucho valor,
que alguien también lo sabia, que los cuadros perdidos estaban
mezclados en el caso, y que las ultimas palabras del anciano eran
parte de un mensaje.

—Estamos convencidos de que sélo hay dos explicaciones posibles —
agrego después—. Primera, que quizas, al fin y al cabo, el viejo
Joshua era un buen pintor y sus cuadros valen mucho, y que De
Groot lo sabe. Y, segunda, que Joshua formaba parte, secretamente,
de una banda, y habia escondido un botin o algin tesoro de mucho
valor.

—ccUna banda? —repitié el intendente de la Condesa—. ¢De
criminales? (El hermano de la Condesa? jEsto es imposible,
muchachos!



—Sin embargo —la Gondesa murmuro lentamente—, ese De Groot
parece querer algo, y ese hombre me da muy mala espina.

—Joshua pudo ser un bribon disfrazado de buena persona —opiné
Jupiter.

—Hum... —gruid el sefior Marechal, mirando a ‘la Condesa—. EI
viejo Joshua era un excéntrico. ‘Chicos, es posible que hayais dado
en el clavo. En cuyo caso, este asunto resultaria mas peligroso que
antes, y habra que avisar a la Policia.

—iPero, sefior Marechal —protestdé Jupe—, nosotros podemos

ayudar!

—Esto esta absolutamente fuera de cuestion, muchachos

—replico Marechal autoritariamente—. Lo siento. Y adios,
amiguitos.

Lentamente, Jupiter y Pete se pusieron de pie y abandonaron la
terraza. jAhora si que todo habia terminado! jLos Tres
Investigadores habian fracasado por primera vez!



CAPITULO 13

Un Ataque Repentino

Jupiter y Pete anduvieron lentamente, cruzando el refulgente
vestibulo del motel, hasta llegar fuera, donde tenian las bicicletas.
Tan abstraidos iban que no se dieron cuenta de que el portero les
estaba siguiendo apresuradamente. Cuando Jupe estaba montado
en su bicicleta, sintié de pronto una mano que se posaba sobre su
brazo.

—¢Sois vosotros los dos investigadores? —preguntd. Pete trago
saliva, muerto de miedo.

—Nosotros...

—iVamos, chicos ¢ Lo sois, si 0 no?

—Si... si, sefior —tartamudeo Jupiter.

—Entonces, seguidme... De prisa

Los muchachos se miraron mutuamente, se encogieron de hombros
y siguieron timidamente al portero, de nuevo hacia el vestibulo.
Vieron alli que el conserje les miraba con severidad, yque también
les estaban contemplando igualmente



los botones desde distintas puertas. Caramba, ¢qué habian hecho
esta vez? El portero, no obstante, les condujo a una salita lateral,
cerrando la puerta tras ellos.

La Condesa se hallaba sola, sentada en un sofa.

—Tenia que veros antes de que os marchaseis —les explicg,
sonriendo—. No me gustaba veros marchar tan desanimados,
después de haber trabajado tanto y tan bien para mi.

—¢Quiere decir que continuamos a cargo del caso? —pregunt6 Pete
con voz triunfante.

—¢Ha cambiado de opinion el sefior Marechal? —anadio Jupiter
alborozado.

—No, y probablemente tiene razon —repuso la Condesa—. Pero
vosotros habéis demostrado ser inteligentes y que sabéis lo que
hacéis, y creo que tenéis mas sentido de la responsabilidad de lo que
se imagina el sefior Marechal.

—iLo tenemos, sefiora! —exclamaron ambos muchachos a la vez.
—Recuerdo que vuestra carta dice que el jefe de Policia cree en
vosotros —prosiguié la Condesa—. Si 0s permito seguir trabajando
para mi, ¢me prometéis tener siempre mucho cuidado?

—iSeguro! —afirmo Pete.

—Bien —sonri6 de nuevo la Condesa, a pesar de que por su rostro
se extendia un velo de tristeza—. Necesito saber si vuestras
deducciones contienen un fondo de verdad. Como ya os dije, no
conocia muy bien a mi hermano. Era un hombre extrafo,
misterioso... En realidad, nunca supe a qué se dedicé en todos esos
afos... Jamas tuvo un hogar fijo, y algunos de sus amigos eran...
muy raros.



—Tal vez algunos canallas lo tenian amedrentado —reflexiond
Jupiter.

—Es preferible que fuese eso a que fuese un verdadero delincuente
—suspird la Condesa—. Hasta ahora, vosotros habéis actuado muy
bien, y pienso que podéis averiguar la verdad que busco. Si, quiero
saber toda la verdad respecto a mi pobre hermano.

—Condesa —se inclind Jupiter—, ¢no ha hallado nada en absoluto
en lo que ya hemos averiguado?

—Nada, Jupiter. Y vosotros, ¢qué creéis que puede haber en todo
eso? ¢Qué hay en el fondo de este asunto, si es que hay algo?

—AUnN lo ignoramos —admitio Japiter.

—Pero estais seguros de que Joshua escondia algo en alguna parte,
y gue sus ultimas palabras fueron un mensaje, ¢.no es cierto?

—Estoy seguro de ello —asintié Jupe.

—Muy bien, adelante, pero tened cuidado. Guardaos especialmente
de ese De Groot, sea quien sea. Por favor, no deseo tener que
lamentar haberos permitido continuar trabajando por mi cuenta.
Cuando hayais averiguado algo mas, venid a comunicarmelo,
amigos.

La elegante dama les obsequi6 con una regia sonrisa y despidio a los
dos muchachos. Muy contentos por volver a ocuparse del caso, los
dos corrieron otra vez hacia sus bicicletas.



haber gateado por el tunel dos, hallaron a Bob aguardandoles.
—iTengo noticias, chicos! —les anuncié tan pronto como vio a sus
dos amigos.

—iY nosotros también! —replico Pete.

—\Volvemos a ocuparnos del caso, Archivos —agreg6 Jupiter.

Acto seguido, le conto a Bob todo lo sucedido en el motel.

—De modo que de alli venia Skinny con tanta prisa —comento
Bob—. A mi me pareci6 que estaba asustado. Canastos, es
estupendo que volvamos a ocuparnos del caso.

—¢Viste a Skinny en su casa, Bob? —quiso saber Jupiter—. ;Las
noticias que tienes se refieren a él?

—Seguro que si —declaré el chico—. Cuando llego a casa, se metié
corriendo y ya no se movio para nada. Pero yo logré sostener una
conversacion con el jardinero de los Norris antes de que llegase
Skinny, y asi descubri donde trabaja él.

—¢Es importante? —pregunto Pete.

—¢Donde, Bob? —inquirié Jupiter por su parte.

—iTrabaja como ayudante del senor Maxwell James!

Pete se mostro intrigado.

—¢Maxwell James? ;No es...?

—iEl famoso artistal —exclamo6 Juapiter, con las pupilas muy
relucientes—. Sus cuadros son célebres en el mundo entero, y él
vive aqui mismo, en Rocky Beach!

—En una mansion inmensa, con un estudio aparte —Iles recordo
Bob—. Es una verdadera coincidencia que nosotros



estemos trabajando para buscar unos cuadros, y Skinny trabaje
para un famoso pintor.

—Demasiada coincidencia —comenté Jupe—. Después de almorzar,
Iremos a visitar a ese sefior Maxwell James.

Dejaron las bicicletas apoyadas en la verja de hierro de la finca
propiedad de Maxwell James. Desde alli divisaron los torreones de
piedra de una mansion que simulaba un castillo, por encima de los
arboles del bien poblado parque. La cancela estaba abierta, y por el
parque no habia nadie al parecer.

—Sera mejor gue entremos —decidio Pete.

Cruzaron la portalada del seudo castillo y emprendieron la marcha
por un estrecho sendero que se internaba sinuosa-mente por entre
aguella casi selvatica vegetacion. Al instante, resoné por el parque
una especie de alarido. Fue como el chillido de una mujer o un nifo
presos de un gran dolor.

—¢Qué ha sido eso? —susurré Bob.

—iYo no quiero saberlo! —declaro Pete, atemorizado—. jVamonos!

De nuevo se oyo0 el alarido de antes. Hacia la izquierda del parque.
—ijAlguien necesita ayuda! —exclamo Bob.

—Vamos, adelante —orden¢ Jupiter—. Alerta todos.

Comenzaron a moverse cautelosamente por el sendero. Volvié a
oirse el chillido... jdirectamente frente a ellos! Jupiter aparté las
hojas de unos arbustos y, protegidos por éstos, miraron un pequeno
claro.

iAlli habia un felino enorme, acostado al sol!

Mudos de asombro, los muchachos contemplaron un breve



instante aquellas pupilas verdes que les miraban salvajemente.
Luego, el felino abrié la boca, ensefiando unos blanquisimos
colmillos... y solt6 el mismo alarido de antes.

—iUna pantera! —grit6 Jupiter—. corramos!

—iNo! —Iles detuvo Pete—. No corrais... Quedémonos aqui!

Detras de los chicos soné una voz aspera y aguda.

—De manera gue ya os he cogido, ¢eh? jNo intentéis escapar!

Los tres amigos dieron media vuelta, y se encontraron ante un
individuo semejante a un 0so, con una barba roja y un pelo
sumamente enmarafiado, y del mismo color. Sus ojos destellaban
coléricamente y empufiaba una reluciente lanza con una hoja
estrecha, pero de un metro al menos de longitud.

Buscando por ddnde escapar, los muchachos volvieron a enfrentarse
con el monstruoso felino. Y con un subito grufido, jla pantera salto
con tremenda fuerza hacia los muchachos!



CAPITULO 14

Los Cuadros Embrujados

La salvaje pantera dio un terrible salto hacia los tres muchachos...
iY parecio chocar contra un muro invisible! Luego, volvio a caer al
suelo. Dolorida por el topetazo, se alejé gruiiendo por el claro, donde
se agazapd, mirando a los intrusos con sus verdes pupilas
relucientes de maldad.

—¢Comao...? —preguntd Bob, sintiendo un nudo en la garganta.

Pete alargé una mano por entre las hojas de los arbustos. A menos
de medio metro de distancia, su mano chocé contra la pared
invisible.

—iCristal! —qgrité el Segundo Investigador—. La pantera esta
encerrada en una enorme jaula de cristal. Y nosotros estamos tan
cerca de la jaula, que no podemos ver el vidrio. Todo ese claro esta
dentro de la jaula!

—Naturalmente —asinti6 el de la barba roja, a sus espaldas—.
¢Pensais que un ser humano en plenas facultades



mentales dejaria a una pantera africana suelta por un parque de
Rocky Beach?

—No, claro... —balbuceé Jupiter.

—¢Y por qué la tiene usted dentro de esa jaula tan grande, sefior?
—quiso saber Bob.

—¢De qué otro modo podria estudiar los movimientos de los
animales, de sus musculos, su forma de andar, de sentarse, de
gritar? —pregunté a su vez e barbudo.

—iUsted es el pintor! —exclamo Japiter—. El célebre Maxwell
James!

—Y esté pintando a la pantera —adivin6 Bob.

—He pintado muchos temas africanos. Por ejemplo, esta lanza. Es
una azagaya poco corriente, de hoja muy fina y alargada. Una
azagaya «masai». Se fabrica para cazar leones, pero tiene también
otros usos —y Maxwell James apunté con la azagaya a los
asustados muchachos—. Bien, ahora, ¢qué hacéis en mi estudio?
¢Por qué habeis entrado tan furtivamente?

—iNo hemos entrado en su estudio —negd Pete—, y menos
furtivamente

—Entonces, lo preguntaré de otro modo: ¢por queé estais huroneando
por mis dominios?

—Somos detectives, sefior James —repuso Jupiter—. Y hemos
venido para hablar con su ayudante, Skinny Norris. Pero ahora...
—¢Norris? (Ese bribonzuelo? jAhora estoy seguro de que vosotros
tres tampoco sois buenos chicos! Vamos, entrad en la casa, y
Illamareé a la Policia.

El pintor levanté amenazadoramente la azagaya. Tristemente.



Los Tres Investigadores emprendieron la marcha hacia el falso
castillo. Maxwell James los introdujo en una biblioteca cuyas
estanterias estaban repletas de libros del suelo al techo.

—Si llama a la Policia, sefior —indic6 Jupiter—, pregunte por el jefe
Reynolds. EI nos conoce.

—¢El jefe de Policia os conoce? —se admir¢ el pintor.

Jupiter aprovecho la ocasion que se le brindaba.

—Si quiere examinar nuestras credenciales, Sefior...

El grueso jefe de los Investigadores entrego las tarjetas y la carta de
la Policia al artista. este lo leyo todo, frunciendo el cefio.

—Si, ésta parece la firma de Reynolds —reconoci6 con un grufiido.

—L lame, si quiere, a Alfred Hitchcock, el famoso director de cine, y
él respondera de nosotros —anadio Pete.

—¢Alfred? —sonri6 James—. Ahora estais bien atrapados,
amiguitos. Le conozco muy bien y sé que no me dard buenos
informes vuestros.

El pintor descolgé el teléfono y marcé un nimero. Luego, pregunto
por Alfred Hitchcock.

—¢Alfred? Aqui Maxwell James... Hola... Te llamo para comunicarte
gue tengo en casa un trio de chavales, que han entrado
furtivamente y... ;Coémo...? Si, asi se llaman. Tengo sus tarjetas.
¢Cémo lo sabes?... Ya, entiendo... ;Qué son?... Ah, muy bien, Alfred,
encantado de saludarte. Adiés.

El pintor colgo el aparato y miré atentamente a los muchachos.

—De modo que sois verdaderamente detectives. Alfred



me ha dicho que sois chicos honrados y muy listos. Vaya, por lo visto
no necesito la azagaya.

Maxwell James dejo el arma apoyada en un rincon.

—EIl sefior Hitchcock nos ha prestado su valiosa colaboracion
muchas veces —afirmo Jupiter.

—Eso ha dicho —repuso brevemente el pintor—. Sin embargo,
también ha afiadido que he de evitar a toda costa yerme envuelto en
un asunto con vosotros si deseo gozar de paz y sosiego, ya que
tendéis a demostrar una imaginacion demasiado fantastica. Hum...
Tal vez yo necesite un poco de imaginacion.

—c¢Para solucionar el misterio de su estudio? —preguntd Pete
avidamente.

—¢Como? ;Coémo sabes que hay un misterio en mi estudio?

—Usted nos ha acusado de querer penetrar en su estudio, sefior —
respondié Jupiter—. Por tanto, alli ha ocurrido algo. Y acaba de
declarar gue necesita un poco de imaginacion, de forma que lo que
sea, tiene que ser un misterio.

—Si, buena deduccion.

—¢Tiene algo que ver con el cuadro robado?

—¢;COmo estais enterados de esto? No fueron robados, sino tomados
sin permiso y devueltos. Pero esto no tiene nada que ver con el
misterio. La verdad, chicos, es que al parecer, jhe comprado unos
cuadros embrujados!

—¢Cuadros embrujados? —repitieron a la vez Bob y Pete.

—No encuentro otra explicacion —afirmé Maxwell James—. Mi
estudio se halla a cierta distancia de esta casa. Estas dos ultimas
mafianas, yo llegué alli para pintar... y



hallé que durante la noche alguien habia movido los cuadros.
Asimismo, habia otros objetos fuera de sitio. No faltaba nada, nl
habia desorden alguno... sélo algunas cosas que no estaban donde yo
las habia dejado.

—¢Los cuadros embrujados son como el que le fue sustraido y
devuelto, sefor? —se intereso Jupiter.

—Oh, si... Los adquiri todos en una chatarreria...

—Entonces, creo que puedo explicarle lo ocurrido —replico Jupiter.

A continuacion, le conto al pintor todo lo relativo al difunto Joshua
Cameron, la Condesa y el sefior Marechal, y el holandés De Groot.
—Por consiguiente, opino —prosiguié—, que alguien ha penetrado
«furtivamente» en su estudio para examinar esos cuadros.

—Entiendo —asinti6 el pintor—. Pero existe un pequefio problema.
De noche no hay forma de entrar en mi estudio! Porque todas las
noches lo dejo completamente cerrado y atrancado!



CAPITULO 15

Los Muchachos Tienden Una Trampa

—¢Un estudio cerrado y atrancado? —repitio Bob.

—Sin que haya absolutamente modo alguno de entrar o salir —
explicé James—. ;{Os gustaria inspeccionarlo?

—ONh, si... —asintid Pete, entusiasmado.

Los tres siguieron a Maxwell James por la enorme casa de piedray
el parque, pasando frente a la inmensa jaula de la pantera. El
estudio era también una construccion de piedra, con las ventanas
provistas de gruesos barrotes de hierro, asi como la puerta muy
maciza. Al entrar, Jupiter se detuvo a estudiar el moderno cerrojo, a
prueba de ladrones.

—Esté garantizado: un experto tardaria una hora en abrir este
cerrojo, amigo mio —observo el pintor—, y no hay en él la menor
huella o senal de que haya sido forzado.

Ya en el Interior, Jupiter inspecciondé ante todo los goznes de la
puerta. Estaban por la parte de adentroy tampoco parecian haber
sido forzados,



Solo hay una puerta Jupiter siguié explicando el artista.

Era un estudio amplio, provisto de muchas estanterias para
contener de todo. La luz penetraba alli a través de dos ventanales y
una claraboya en el techo. Los ventanales, que se abrian hacia
dentro, tenian por fuera unas rejas muy solidas. La claraboya no se
abria en absoluto. No habia chimenea ni estufa alguna. En la pared
del fondo habia un ventilador para la aireacidn de la estancia, y del
mismo colgaba un corddn hasta el suelo. Este era de piedra solida,
sin s6tano debajo. No habia hoyos ni hendiduras en el suelo ni en
las paredes. El estudio era como una fortaleza solida, sin otro medio
de entrada o salida que la puerta.

—Y yo la cierro perfectamente todas las noches —aclaré el pintor.
—jCanastos! —exclamo Pete—. Tal vez las cosas se han movido a
causa de un terremoto. Por aqui siempre tiembla un poco ‘la tierra.
—No, Pete —denego el barbudo artista—. Los cuadros no se han
movido solos, ya que estaban colocados en distintos sitios de estas
estanterias.

—Estas, sefior James? —insistio Japiter, sefialando un estante
muy ancho, lleno de cuadros terminados.

—No, éstos son obra mia —replico el pintor—. Las telas que compré
en la cacharreria se hallan en aquel otro estante.

Maxwell James indic6 una estanteria mas pequefia donde se
exhibian diversas telas en blanco. Jupiter divisé a un lado los
bordes de dos de los ultimos cuadros del difunto Joshua Cameron.



—¢Podemos ver todos los cuadros, sefior James? —indago el Primer
Investigador.

—Naturalmente. Ayudadme a sacarlos, chicos.

Unos instantes mas tarde, los veinte cuadros se hallaban
diseminados por el estudio, apoyados en las paredes y los estantes.
—¢Por qué los guarda en esta estanteria dedicada a telas sin pintar,
sefior James? —quiso saber Jupiter.

—Porqgue los compré para pintar encima de esas telas; utilizandolas
para mi propio trabajo. Casi todos los pintores lo hacemos. Siempre
busco telas usadas. La semana pasada entré en la chatarreria de tu
tio, por primera vez, y tuve la suerte de ver alli esos veinte cuadros,
gue adquiri.

—¢Y piensa usted pintar encima de ellos? —insistio Bob.

El artista asintio.

—Entonces —intervino Jupiter—, usted no cree que esos cuadros,
valgan mucho, ;/verdad?

—Para mi, no, Jupiter, y jamas oi hablar de ese Joshua Cameron —
repuso James—. Aunque, en realidad, esos cuadros demuestran una
técnica muy buena. Por raro que parezca, ese Cameron era un buen
pintor. Y, cosa extrafa, totalmente desconocido.

—Nunca exhibié ni vendié sus obras —explicé Pete.

—Si, un excéntrico —asintié James—. jAy!, el mundo ha perdido un
excelente pintor.

—¢Podia haber hecho grandes cosas? —quiso saber Jupiter—.
Quiero decir, sefior, si alguien podria pensar que esos cuadros son
valiosos, hasta el punto de desear adquirirlos.



—Tal vez —el artista examino pensativamente los veinte cuadros—.
Aungue lo dudo. Para ser un gran artista se necesita algo mas que
habilidad. Hay que tener «sentimiento», «estilo», el «genio» que
indica la originalidad de una obra. ;No veis cdmo cada uno de esos
cuadros parece de estilo diferente? Como hechos por un pintor
distinto cada uno. La mayoria de artistas posee un estilo propio, y
Joshua Cameron carecia de él.

—¢Quiere decir que todos los artistas pintan siempre Igual?
—Cambian, pero no mucho. Estos cuadros estan hechos de veinte
modos diferentes, ninguno de ellos muy original. Cameron imitaba
la labor de otros pintores en ‘lugar de expresar un estilo propio.
Ningun comprador o tratante en arte con experiencia pensaria
jamas que esos cuadros son valiosos.

—¢Podemos examinarlos, sefior? —inquirié Jupiter.

—Como gustes, Jupiter.

Los muchachos estudiaron atenta y prolijamente las telas. No
tenian marcos, ya que las telas estaban simplemente extendidas
tensamente sobre tablas. Por fin, no hallaron nada.

—No, no tienen nada escondido —decidi6 Pete—, y menos aun un
mensaje.

—No —concedi6 Jupiter, mirando los cuadros.

En todos ellos se veia la casita del Cafidén Remuda, contigua al
caseron de los Carswell.

De pronto, Jupiter se inclind para estudiar uno de ellos mas de
cerca.



—Caramba, parecen estar numerados... Este es el niimero unoy...

Los muchachos se apresuraron a examinar otra vez los cuadros, y
hallaron un ndmero en cada uno... pintado en una esquina. Acto
seguido, los colocaron todos por orden. Luego, retrocedieron y
volvieron a contemplarlos. Lo mismo que el artista barbudo.

Los cuadros estaban alineados de manera que el primero mostraba
un vasto primer plano de la casita, y el ultimo un tamafio mas
reducido.

—No veo ningun mensaje —admitio Pete al cabo de unos minutos.
—Ni yo —asinti6 Bob.

—Por mi parte os diré algo —declar6 Jupiter—. Por la manera como
fueron pintados, parece como si la casita se hubiera ido encogiendo.
Los arboles de delante, las rocas, la silla de lona... todo ostenta el
mismo tamafo en cada cuadro. Pero la casita es un poco MAas
pequefa en cada uno, hasta que en el ultimo solo se ve con claridad
el porche con el toldo.

—iTienes razon, Jupe! —exclamoé Bob excitado—. Parece como si la
casa se encogiera en lugar de alejarse. ;Qué puede significar esto?
—De manera que ahora os enfrentais con el misterio de la casa que
se encoge —sonrié James—, aparte del de mis cuadros embrujados.
—Yo «sé» que hay algo importante en esos cuadros —afirmé
Jupiter—, y que por eso alguien los movié esas dos noches.



—Juapiter, nadie puede entrar aqui —Ile recordd el pintor. Jupiter
meneo firmemente la cabeza.

—Las cosas no se mueven solas en un cuarto cerrado. EI Primer
Investigador se sent6 en un divan tapizado con

una tela rugosa y mir6 en torno al estudio. El artista tomd asiento
en un sillén. Bob y Pete lo hicieron en otros.

—Si lograsemos saber quién es la persona que entré aqui

—reflexion6 Jupe—, sabriamos por qué son tan importantes los
cuadros.

—¢Y como podemos averiguarlo? —preguntd Pete. Jupiter se puso
en pie y abrid la puerta de la Unica alacena del estudio. Estaba llena
de estantes ocupados por latas, pinceles y otros utiles de pintar, y
sus paredes eran de piedra solida.

—So0lo existe un medio —declaré luego—. Uno de nosotros se
esconderd en esta alacena para vigilar durante la noche, por si
viene alguien.

—Excelente, Jupiter —aprobo Maxwell James—. Yo me ocultareé en
la alacena.

—Usted no, sefior. Usted tiene que cerrar la puerta como siempre e
irse a la casa. Estoy seguro de que alguien le vigilara. Un intruso
jamas entrara aqui sin estar seguro de que usted no esta dentro.
—Bueno... —vacilé Bob—, yo he de trabajar para papa esta noche.

—Y yo —decidio Jupiter— me quedaré fuera a observar.

Pete gruid penosamente.

—Un momento, amigos... creo que yo también tengo que hacer algo
esta noche.



—Hemos de saber qué ocurre aqui, Pete —le recordd Jupiter.
—Seguro, también yo quiero saber como se mueven solas las cosas
en este estudio —se estremecio Pete—. jPero no quiero estar aqui
cuando se muevan!

—Nosotros estaremos fuera, Pete —le aseguro el pintor.

Jupiter bosquejo el plan de aquella noche. Luego, los tres
muchachos regresaron a sus respectivos domicilios, y Jupe y Pete
dispusieron todo lo preciso para pasar la noche fuera de casa.
Después de cenar, los dos amigos volvieron a la finca de Maxwell
James, y se abrieron paso silenciosamente por el parque hasta el
estudio. Se ocultaron fuera, escuchando atentamente los ruidos y
alguna senal que delatara la presencia del misterioso intruso.
Cuando estuvieron absolutamente seguros de su impunidad, Pete se
dirigié calladamente al estudio y se metié en la alacena. Con la
puerta entreabierta unas pulgadas, podia divisar los ventanales y la
mitad de la puerta.

Fuera, Jupiter adoptd una posicion estratégica, en medio de unos
arbustos, desde donde podia vigilar la puerta del estudio.

Poco después de la puesta del sol, de acuerdo con el plan de Japiter,
Maxwell James recorrié pausadamente el sendero que enlazaba la
casa-castillo con el estudio. El pintor comprobé que Pete estaba en
la alacena, arreglé algunos objetos y cerrd los ventanales. Luego,
sali6 y cerr0 la puerta con toda seguridad. Después de lo cual,
regreso a la casa para aguardar la llegada de la noche, momento en
gue debla juntarse con Jupiter.



CAPITULO 16

Una Estancia Cerrada

Por la abertura de la puerta, Pete observo como oscurecia fuera, a
través de los dos ventanales enrejados. Estaba dolorido por tener
gue estar sentado en posicion forzosa, pero no queria moverse por
temor a hacer ruido.

Transcurrio una hora.

No ocurriéo nada. La alacena estaba muy caldeada, casl sofocante.
Pete no sabia si Jupiter y el pintor estaban de guardia en el parque.
Se le dormian las piernas y esto le ponia muy nervioso.

Poco después, el Segundo Investigador sinti6 hambre. Se habia
llevado consigo unos bocadillos y, con sumo cuidado, desenvolvio
uno y comenzé a comer sin hacer ruido al masticar.

Paso otra hora

La luz de la luna se filtraba por entre el follaje de los arboles,



arrojando contra el suelo unas sombras extrafas. Jupiter y Maxwell
James estaban agazapados detrdas de los espesos matorrales,
vigilando la cerrada puerta del estudio.

A las diez de la noche auin no habian visto nada.

El estudio estaba a oscuras y en silencio.

Nadie se movia por el parque de la finca de Maxwell James.

No habia sucedido nada en absoluto... al menos, nada fuera de lo
normal. El leopardo se paseaba ferozmente por su jaula de cristal,
grufiendo y mostrandose inquieto; zumbaban varios insectos, y por
entre la maleza se agitaban los animalitos nocturnos.

Jupiter cambio de postura y suspireé.

No sucedia nada.

Pete luchaba contra el suefo. Sentado en la alacena, sintiendo calor
y cansancio, cada vez le pesaban mas los parpados. Algo parecia
nublarle la cabeza, enviandole como unas oleadas de suefio.

Luchd contra esta sensacidon, pero sus ojos se le iban cerrando por
momentos. Dos veces consiguid dejar de dormitar. La tercera vez
despertd después de haber dormido largo rato, y comprendié por qué
sentia tan pesada la cabeza. jPor los humos

La alacena estaba llena de latas de pintura, disolventes vy
aclarantes. Y sus humos llenaban aquel reducto. Debido al calor, al
silencio y a los humos, Pete no podia pelear contra el suefio.



Dormité. Sin saber cuanto tiempo. Pero cuando volvio a despertarse
lentamente... jalgo estaba en el estudio
iSi, algo, al menos, estaba en el estudio!
Pete sacudio la cabeza para aclararla. ;Estaba ya despierto?
¢O dormia todavia? Su cerebro parecia nadar dentro de una piscina
de niebla.
«Ello», lo que fuese, se movia por el estudio. Una forma muy delgada
flotaba en medio de un resplandor lunar. Una figura espantosa que
parecia coger un cuadro y flotar con él hacia una ventana enrejada,
idonde el cuadro se desvanecia en el aire!
La fantasmal figura se quedaba junto al ventanal durante varias
horas, segun Pete. Desesperadamente, éste tratd de despabilarse
para poder hacer algo.
Un cuadro borroso, movedizo, aparecio de nuevo cerca de la figura.
ésta flotdé otra vez hacia la estanteria, cogio otro cuadro, dejando el
primero, y regreso hacia el ventanal.

Pete traté de ponerse de pie.

iSus piernas no le obedecian!

La neblinosa figura flot6 hacia él.

Pete quiso gritar.

Jupiter y Maxwell James oyeron el ahogado chillido.
—ijSocorro!

iEl grito era débil... y habia sonado dentro del estudio!
—iDe prisa, Jupiter —exclamé James,



Los dos se pusieron de pie al mismo tiempo y echaron a correr hacia
la pesada puerta de hierro. El estudio estaba a oscuras. Al llegar a
la puerta, todo volvia a estar en silencio en el interior. Maxwell
James hurgo6 en la cerradura con la llave, fallando la primera vez.
Al fin, el artista logré insertar la llave y abrié. Al momento, se
precipito junto con Jupiter dentro del estudio.

—iLa luz, Jupiter; El interruptor esté cerca de la puerta.

El muchacho lo encontro facilmente y encendié la luz.

El estudio estaba vacio.

El pintor y Juapiter corrieron hacia la alacena. Pete estaba aun
sentado en el suelo. Tenia ‘los ojos muy abiertos, pero parecia
ofuscado, aturdido.

—ijRayos y truenos —exclamd el artista—. jLos humos de los
disolventes y los aclarantes! jHay que sacar de ahi a ese chico!

Entre los dos ayudaron a Pete a ponerse en pie. EI Segundo
Investigador tenia las piernas dormidas; Jupiter y Maxwell James
se vieron obligados a pasearle entre los dos por la estancia, a fin de
restablecerle la circulacion en las extremidades. A Pete se le aclaro
rapidamente el cerebro gracias al aire fresco del estudio.

—Dios mio! —murmuro el joven—. No podia continuar despierto...
pero le vi. Vi algo espantoso, una figura como un fantasmal

—iMirad! —grit6 Jupiter de repente.

I'En el suelo del estudio, cerca de la ventana trasera, se hallaba uno
de los cuadros de Joshua Cameron! La ventana estaba abierta.



—iLo hizo el fantasma! —se estremecio Pete, y se sento en el divan
cubierto por un mantén, que se hallaba en un rincon del estudio,
como si necesitase apoyarse en algo sélido.

Luego describio de qué modo el fantasma habia flotado de un lado a
otro del estudio, cogiendo los cuadros y llevandolos a la ventana.

—Si, claro —reflexiond Jupiter—, alli habia alguien. No puedo creer
gue un fantasma esté interesado en los cuadros del viejo Joshua.

—uVio vi un fantasma! —se obstino Pete.

—Vaya, Segundo, sé logico. Estabas medio dormido y tenias la vista
borrosa por culpa de esos humos del disolvente. Viste aqui en el
estudio a alguien, eso si, y supusiste que era un fantasma.

—Entonces, ¢como entré aqui? —quiso saber James—. So6lo un
fantasma podria deslizarse por entre las rejas de los ventanales, y
nosotros no hemos visto que nadie se acercara a la puerta del
estudio.

—Por tanto, entré por otro camino —replico Jupiter.

Pased atentamente su mirada por el estudio y de pronto le brillaron
las pupilas.

—iYaestal —grito—. jAlli!

Pete y James miraron hacia donde sefialaba Jupiter, en la pared del
fondo, bastante arriba. Alli, donde se hallaba el ventilador para la
aireacion del estudio, habia un agujero, no muy grande, por donde
entraba el resplandor nocturno. El cable eléctrico se hallaba muy
tenso desde el enchufa hasta la abertura... saliendo hacia fuera,



Jupiter se dirigié hacia alli y tiré suavemente del cable. Al otro lado
de la pared se oy0 un ruidito aspero.

—ElI ventilador no esta debidamente cerrado, sefior James —explico
triunfante—. Nuestro «fantasma» lo abri6, ya que se abre hacia
fuera, y lo dejé colgando, unido al cable, mientras él trepaba aqui
dentro.

—iPero, Japiter —protestd el pintor—, ese agujero apenas tiene
mas de un palmo cuadrado! ;Quién podria pasar por ahi?

—Alguien muy delgado o muy pequerio, naturalmente

—respondid Jupiter.

El artista sacudio la cabeza, incrédulamente.

—Si, ya sabia que existia una explicacién légica. No se me ocurrio
comprobar el ventilador.

—Tampoco a mi —reconocid Jupiter.

Al jefe de Los Tres Investigadores no le gustaba cometer errores, y
se hallaba enfadado consigo mismo por haber cometido aquel fallo
cuando examind por primera vez el estudio. Por esto, mird
enojadamente la abertura del ventilador. Después, y de forma
gradual, su expresion se troco en otra de intriga.

—Hay un solo problema —exclamo, casi para si—. Nosotros hemos
acudido aqui rapidamente al oir el grito de Pete.., en unos cuantos
segundos. Yo no he visto a nadie que trepase o descendiese por la
pared, ni escapase sin ser visto.

El pintor mird a su alrededor y se encogié de hombros.

—Pues, aqui no hay nadie.

—EXxacto, Jupe —anadio Pete.

Jupiter mird a su amigo... jy su mirada se inmovilizd!



—¢QUué te pasa, Jupe? —inquirio Pete, nerviosamente.

—Creo que sé la respuesta —afirmo su amigo quedamente—. Sé
donde esta «nuestro» fantasmal

—¢Donde? —pregunto Pete.

—Debajo de ti. jEstas sentado precisamente encima del fantasma!

Pete se levantd como si le hubiesen pinchado. Luego, contemplo
estupidamente el divan cubierto con el mantéon donde se habia
sentado. La voz de Jupiter son6 muy alta:

—Bien, ahora ya puedes salir del arcon.

Hubo un silencio. Después, el manton se elevé lentamente en el aire
y cay0 hacia atras, dejando ver que el divan no era mas que un
arcon muy grande, cuya tapa acababa de levantarse. Los
muchachos y el pintor parpadearon asombrados ante la asustada
aparicion que surgio del arcon.

—iSkinny Norris! —exclamd Pete.



CAPITULO 17

La Obra Maestra Perdida

Skinny Norris estaba sentado muy palido y desmadejado en un
rincon del estudio. Pete se hallaba ante él, custodiandole.

—¢COmo supiste que estaba en el arcon? —quiso saber el artista.
—Cuando entr6 en el arcon desarreglo el manton —explicd
Jupiter—. Y por una esquina se veia el arcén. Entonces, al darme
cuenta de que no se trataba de ningun divan, como habia supuesto
antes, y puesto que no habia ningun otro sitio donde esconderse,
llegué a la conclusion de que, por fuerza, tenia que hallarse ahi
dentro.

—Una deduccion logica —asintio James, volviéndose acto seguido
hacia Skinny Norris—. De manera que no fue suficiente despedirte
por haberte llevado un cuadro sin permiso, ¢eh? Volviste e
irrumpiste en el estudio furtivamente, ¢no? ;Por qué?

—Usted no debié despedirme —repuso Skinny, enfurrufiado—. Yo
le devolvi el cuadro.



No se trata de eso. Tu cogiste algo que no te pertenecia, sin pedir
permiso —replicé el pintor, airadamente—. ;Qué has hecho estas
noches en mi estudio? ;Por qué te interesan tanto los cuadros de
Joshua Cameron?

—A todos les gustaria saberlo, ;eh? —sonri6 Skinny.

—T0 los pasaste a alguien por la ventana, y luego los fuiste
devolviendo a la estanteria —Ile acus6 Jupiter—. (A quién los
entregaste, y qué queria ver esa persona en los cuadros?

—iNo pienso decir nadal!

—¢Estaba ahi fuera De Groot, el holandés? —pregunto Pete.

—No conozco a nadie llamado De Groot —repuso Skinny.

—¢Te niegas a ayudarnos? —se enfado el barbudo pintor—. Muy
bien, jovencito. Esto no es «coger» un cuadro y devolverlo. Esto es
asalto con nocturnidad y escalo, o sea, un grave delito. Veremos qué
opina de esto la Policia.

—cLa Po... Policia? —tartamude6 Skinny—. jOh, no, papa me
mataria! Yo no queria...

Fue Pete quien capto un destello, como una cara, en el ventanal de
atras del estudio.

—iJupe! —avisé—. jHay alguien en...!

—iQue nadie se mueval —murmur6 una voz disfrazada—. {Tengo
una pistola! Quedaos donde estais. jDe prisa, Norris!

Ni Jupiter ni Pete reconocieron aquella voz disfrazada.

—No os movais, chicos —Iles recomend6é James—. Ese individuo
dispararia.

A sus espaldas se cerro la puerta de hierro, al escapar




Skinny. Luego, oyeron como el hombre apostado junto al ventanal
corria por entre la penumbra de la noche.

—iSe ha ido! —exclamé Pete.

—Lo mismo que Skinny —grufid Jupiter—. A Skinny podemos
hallarle cuando queramos. Y me dara explicacion satisfactoria o...
iré a la Policia.

—Bien, hemos descubierto que Skinny era el intruso y sabemos que
estd confabulado con alguien —dijo Jupe—, aunque ignoramos con
guién y por qué. ;Para qué querra examinar un individuo los viejos
cuadros de Joshua?

—Skinny los iba pasando por el ventanal —observé Pete—, y el otro
se los devolvia. Por tanto, no eran los cuadros lo que queria. A
menos que los haya cambiado por otros... jA menos que se haya
llevado los buenos, sustituyéndolos por otros de menor calidad!

—No —replicé James—, el cuadro que esta en el suelo es autéentico.
De esto no hay duda.

Jupiter se inclino para recoger el cuadro caido en tierra, cerca del
ventanal. Luego, mened la cabeza con desaliento.

—Si esos cuadros formasen una especie de mensaje, una clave... Yo
no puedo... jSefior James!

Jupiter estaba examinando atentamente una esquina del cuadro. El
pintor se le aproximo.

—ijEsta esquina del cuadro esta humeda! —afirmé el Primer
Investigador.

—c¢HUmeda? —repitié el artista, tocando la tela—. Pues si, esta
humeda. jAlguien la ha mojado... alguien ha querido comprobar si
habia algo debajo de la pintura, y luego ha vuelto a retocarlo todo!



—¢Por qué? —se intereso Pete.

El pintor frotd la esquina mojada de la tela.

—Pues para ver si habia otra pintura debajo de la de Joshua
Cameron. Ese hombre quité una capa de pintura de la esquina, y
retocé luego el cuadro para disimular lo que habia hecho.

Jupiter miraba al espacio, como viendo una vision.

—¢Algo «debajo de la pintura del viejo Joshua? Sefior James, ¢puedo
utilizar el teléfono? Tengo que efectuar una llamada... Todavia no
es demasiado tardes

Media hora mas tarde, Jupiter, Pete y el pintor se hallaban delante
del falso castillo, cuando llegaron en el coche el profesor Carswell y
Hal. Jupe presenté ‘los recién llegados al artista.

—¢Qué pasa, Jupe? —preguntd Hal.

—Vamos al estudio del sefior James —invité el Primer
Investigador.

Dentro del estudio, Pete y Jupiter sacaron otra vez todos los cuadros
del viejo Cameron de su estanteria. Hal y su padre los divisaron tan
pronto como entraron.

—iLos habeéis hallado! —proclamé Hal.

—Buen trabajo, amiguitos —alabé el profesor—. (Se lo habéis
comunicado ya a la Condesa? Estara muy contenta.

—AUnN no, sefior —replico Jupiter—. Les hemos llamado a usted y a
su hijo porque tenemos ya una idea del caso. Creemos saber ya qué
es eso tan valioso que todo el mundo quiere poseer.



—¢:Ya lo sabemos? —se extrano Pete.

—Si, lo sabemos —asintio Jupe—. Hal, ;te acuerdas del marco
dorado que vimos en la cabafia de adobe? Dijiste que antes habia
enmarcado un cuadro.

—Un marco? ¢El marco dorado? —repitié el profesor Carswell—.
No recuerdo haber visto ningun cuadro en un marco dorado, Hal.
—Fue cuando llego el viejo Joshua a la casita, papa —le explicé su
hijo—. Yo lo vi un dia por casualidad—. EIl viejo me conté que se
trataba de una imitacion, un grabado, y que iba a deshacerse de él.
Ya no volvi a ver mas aquella tela. Después, volvi a ver el marco ya
sin el cuadro, en la cabana.

—¢Puedes describir el cuadro, Hal? —le pidid Jupiter.

Hal se rasco la cabeza.

—Bueno, habia una montafia, unos caballos, unos arboles como
palmeras y unas personas desnudas delante de una choza de
hierbajos. Pero la ‘montafia era de color purpura, los caballos eran
azules, las palmeras amarillas y las personas rojas!

—¢COomo? —qgritoé el artista, con sus pupilas muy resplandecientes—
. ¢ Estas seguro de que asi era el cuadro, Hal?

—Seguro. Una algarabia muy rara de colores.

—¢ Lo reconocerias de nuevo? —pregunté Jupiter.

—Si lo viese, si.

—Y usted, sefior James, ¢sabe de qué cuadro se trata?

—iUn momento! —exclamo el pintor.

Luego, se dirigié velozmente hacia un estante donde habia varios
libros de arte. Buscd uno, lo abrid y fue pasando las hojas.



iAh ,aqui esta ! Es este el cuadro que viste, ¢, verdad, Hal?

El muchacho contempl6 el cuadro reproducido en el libro. Todos le
imitaron.

—iSeguro! —declar6 Hal—. jEs éste! exactamente el mismo!
—Entonces, lo que viste fue un grabado de un famoso cuadro del
famoso pintor francés Francois Fortunard. Una obra maestra,
chicos, que por desgracia ya no existe. Los nazis la destruyeron
cuando ocuparon Francia en la Segunda Guerra Mundial. Los nazis
odiaban a Francois Fortunard y a toda su obra. Fue una terrible
tragedia para el arte. Sélo que... —el pintor tenia una expresion
rara en su rostro— este cuadro lo poseia un particular y no creo que
se hicieran grabados del mismo.

—No creo que se trate de ningun grabado o reproduccion, sefior
James —asinti6 James—. Creo, mas bien, que el cuadro no fue
destruido... jy que Joshua Cameron lo tenia en su poder

—jCanastos! —exclamé Pete—. ;Cuanto valdria hoy si estuviera en
venta?

—Un Fortunard vale una fortuna... y perdonad el chiste

—respondio el pintor—, pero éste, supuestamente destruido, valdria
mucho mas. jTal vez medio millon de dolares! Jupiter, ¢no
pensaras...?

—Estoy segura de que el viejo Joshua poseia algo muy valioso —
insistio Jupiter—. Emple6é la palabra «maestra’ en su ultimo
delirio... y bien podia haber pronunciado «<maestras», refiriéndose a
«obras maestras», y por esto alguien



deseaba apoderarse de sus cuadros... jcreyendo que uno ocultaba

algo!
—iEl Fortunard debajo de uno de esos cuadros! —exclamo el pintor,
contemplando los veinte cuadros del viejo difunto—. jVamos a

comprobarlo!

—iUn momento! —le detuvo el profesor Carswell—. ;Cémo puede
usted comprobar si hay alguna pintura debajo de estas obras sin
dafar la que haya debajo?

—Se trata de un truco —admiti6 James—. Yo he estudiado la
técnica de la restauracion y sé como hacerlo sin perjudicar las
pinturas.

El barbudo artista saco de la alacena un frasco de disolvente, un
pafio suave y otros instrumentos. Luego, con sumo cuidado, froto
con el paino mojado en el disolvente una esquina de un cuadro del
viejo Cameron. Al ver que debajo no habia nada, retocé la esquina y
procedié a hacer lo propio con otro cuadro. Media hora mas tarde se
Incorporo con expresion de fastidio.

—No hay nada escondido debajo de ninguno de estos cuadros —
anuncié—. Lo siento, Jupiter. Estads equivocado. El Fortunard fue
destruido.

Jupiter se tir6 del labio.

—Estaba tan seguro, sefior.. —murmuro—. jEstos cuadros han de
ser la clave de algo muy valioso, de algo muy importante!

—Tal vez, Jupiter —asintio James—, mas la respuesta es otra. Los
cuadros no son mas que lo que representan.

—Supongo gue lo mejor sera que Hal y yo nos los llevemos —dijo el
profesor—. Mafana se los devolveremos a la



Condesa y ella le devolvera, a su vez, el dinero que usted pag6 por
ellos, sefior James.

Los muchachos ayudaron a cargar los cuadros en el coche del
profesor Carswell, y éste y su hijo Hal se marcharon a su casa.
—Muchachos, vosotros podéis quedaros a dormir aqui

—Iles aconsejo6 el pintor a Jupiter y Pete—. Ya es demasiado tarde
para que 0s vayais a casa. Tal vez se os ocurrira otra explicacién
respecto al valor posible de esos cuadros. Y quizd Skinny Norris
podra decirnos algo mas ahora —afnadio el artista, sonriendo
ominosamente—. Mafnana iré a verle y le obligaré a hablar.



CAPITULO 18

i Desaparicion!

Por la mafiana, Jupiter tuvo que quedarse en la oficina, puesto que
su tio Titus sali6 con Hans y Konrad en una camioneta para ir en
busca de unos objetos que le hablan ofrecido.

Y fue Pete quien condujo al sefior James a la casa de Skinny Norris.
—No veo el coche de Skinny por ninguna parte, sefior James —
observo Pete.

—Tal vez sus padres sepan donde esté —repuso el artista.

Fue la sefiora Norris la que contesto a la llamada. Su rostro adopto
una expresion angustiada cuando les vio.

—Pensé que... —empezo a decir la buena mujer. Después se fijo en
Pete y se enfurecio subitamente—. ;Qué le has hecho a mi Skinner,
Pete Crenshaw? siempre que ml hijo tiene tratos contigo y con tu
ridiculo y gordo amigo, ese Jupiter Janes, ‘le ocurre algo! ;Qué le
habeis hecho ahora?



—Los chicos no le han hecho nada, sefiora Norris —Intervino el
pintor, con cierto enojo—. Mas bien se trata de lo contrario, y si a su
hijo le sucede alguna desgracia cuando tiene tratos con Pete y
Jupiter, supongo que la culpa es suya.

—¢Y usted quién es? —quiso saber la madre de Skinny.

—Me llamo Maxwell James, sefiora.

—¢El pintor para quien trabajaba mi hijo? ;Por qué le despidi6 tan
Injustamente?

—¢Que yo le despedi injustamente? —repitidé James—. Me parece
gue su hijo también le miente a usted, sefiora.

El pintor pasé entonces a relatarle a ‘la sefiora Norris por qué habia
despedido a Skinny, cuando se enter0 de que el joven habia cogido
un cuadro sin pedir permiso.

La sefiora Norris parecio desolada.

—Skinner no me conté eso. Lo siento, sefior James. A veces, mi hijo
no tiene un gran sntido de la responsabilidad, y yo sé que Pete y
Jupiter ‘le vuelven loco.

—Temo que lo que ocurre es que su hijo tiene celos de ellos, sefiora
Norris —replicé el artista—. Bien, ;podemos hablar con él?

—No esta en casa, sefior James.

—¢;Donde esta? Le aseguro que se trata de un asunto muy grave, y
por esto es necesario que hable con él —objetd James.

—Ignoro donde esta Skinner, sefior James... No... no havenido a
casa en toda la noche.

—¢Ha estado fuera toda la noche? —pregunto Pete, estupefacto.

—Si. —La sefiora Norris parecia asustada—. Cuando ustedes



llamaron, crei que era Skinner, o alguien que sabia donde estaba.
Su padre ya ha ido a informar a la policia de su desaparicion.
—Sefora Norris, ¢le conté Skinny —quiso saber Pete— algo de lo
gue ha hecho desde que el sefior James le despidi6?

—No, pero yo he tratado de imaginarlo —confesé la madre de
Skinny—. Lo unico que recuerdo es que ha trabajado para alguien,
y que él me dijo que se trataba de la clave para obtener una fortuna.
No sé a qué se referia, pero ahora estoy terriblemente angustiada.
Si hay una fortuna envuelta en este caso, puede haberle ocurrido
alguna grave desgracia a mi pobre Skinner.

—No se inquiete, sefiora Norris —la calmé el pintor—. Anoche,
Skinny se vio en un apuro en mi casa. Supongo que le asusté al
decirle que iba denunciarle a la Policia, y debe estar, sencillamente,
escondido en alguna parte, para evitar que lo atrapen.

—OQjala sea asi, sefior James —suspiro la atribulada madre—, pero
estoy muy preocupada. Por aqui hubo un individuo que llevaba un
coche azul. Skinner hablo con ese hombre, y luego descubrimos que
teniamos el teléfono derivado. Temo que alguien haya secuestrado
a mi pobrecito Skinner!

Bob llegé al «Patio Salvaje en el mismo instante en que tio Titus
regresaba de su viaje. Jupiter quedd libre por unos minutos y los
dos chicos se retiraron al puesto de mando, a fin de estudiar otra
vez tan intrigante caso.



Jupiter le conté rapidamente a su amigo los sucesos de la noche
pasada en el estudio del pintor. y Bob escuché atenta, y casi
incrédulamente, todos los hechos. Al saber que no habia nada
escondido debajo de los veinte cuadros se mostré tan desanimado
como su obeso amigo, y comento, con gran desilusion:

—Entonces, ¢Joshua no poseia el valioso cuadro Fortunard? —
exclamé, tristemente—. ;O sea, que realmente fue destruido por los
nazis, y Joshua sélo poseia una reproduccion?

—No, yo estoy seguro de que el viejo Joshua poseia el verdadero
Fortunard y que lo escondio —replicé Jupiter, tercamente—.
Cuando murmuré la palabra «maestra» en su delirio, sé que se
referia a «obra maestra». Hal lo vio y Joshua pretendié que era sélo
una reproduccion o un grabado. Después, el viejo escondio el cuadro
para que no lo viera nadie méas. Cuando se puso enfermo, traté de
dejar un mensaje diciendo donde estaba. Un mensaje cifrado para
gue Hal o su padre no pudieran entenderlo.

Jupiter volvié a sacar la hoja de papel donde habia anotado las
Gltimas palabras del moribundo Joshua, y la puso encima de la
mesa.

—Bien, «zig cuando zag» puede ser una orientacion, y «camino
equivocado» podria ser lo mismo, y querer significar «donde no debe
estar», 0 sea, «al revés». Sin embargo, la segunda vez que Joshua
empleé la palabra «equivocado», lo hizo sin acomparfiarla de ninguna
otra. Tal ez quiso decir que habia de buscar algo erroneo. Algo que
debia de ser diferente de lo que parecia. Como en esos dibujos donde
hay



gue encontrar los errores cometidos a proposito, ;comprendes?

—iHuy, sij Yo los resuelvo siempre.

—Yo también —afirmé Jupe, sin darle importancia.

—O sea, que €l hizo algo de manera equivocada —reflexion6 Bob—.
Tal vez un «zig» que debia ser un «zagp.

—Exactamente —asintio Jupiter—. Estoy seguro de que <maestra»
significa «obra maestra», y el hecho de que el viejo Joshua hablase
de «mis cuadros, mis telas» y las «telas», indica claramente que los
cuadros son la clave del mensaje. En esos cuadros hay algo que nos
indica donde esta la obra maestra.

—Si, pero, ¢(qué, Jupe? —Bob estudid de nuevo el mensaje del
papel— TuU y Pete examinasteis esos cuadros minuciosamente,
;verdad?

Jupe mened la cabeza desdichadamente.

—Reconozco que, por el momento, no lo sé. Pero tenemos una pista
gue seguir... Si, se trata de la manera como se encoge la casita en
esos cuadros. ¢Por queé el viejo Joshua pinto la casita cada vez mas
pequefa en los veinte cuadros, dejando todo lo demas de los cuadros
del mismo tamafio?

Bob medité arduamente.

—Tal vez queria decir que habia que quitar la casita del paisaje,
Jupe. Quizas el cuadro esta escondido debajo de la casita.

—Bueno... es posible —concedié Jupiter—. Pero, en tal caso, habria
omitido ‘la casita por completo en el dltimo cuadro.



—¢Y uno de los arboles? En alguno puede hallarse el cuadro oculto.
Tal vez si examinamos otra vez los cuadros, veamos que algun
detalle, algun objeto, siempre es el mismo.

—También es posible, Archivero. Sl, necesito examinar otra vez
esos cuadros cuando Pete y el sefior James vuelvan de hablar con
Skinny Norris. Quizas éste les cuente ya la clave.

—¢Crees que lo haria, en caso de saberla?

—Tal vez, si bien no me siento muy optimista, Bob. Dudo mucho
gue la persona que contrato a Skinny le contase la verdad de todo.
—Seguro que no —asintio Bob.

—Miientras tanto —prosiguié Jupe—, hay otra tosa que me Intriga
mucho.

—¢Qué es, Jupe?

—¢Recuerdas que Hal nos cont6 que el viejo Joshua le dijo una vez
que él era el pintor mas caro del mundo y se echo a reir, afiadiendo
gue esto no lo sabia nadie? ;Por qué lo dijo y por qué se eché a reir?
—Tal vez quiso decir que sus cuadros eran muy caros porque eran
la clave para encontrar el cuadro maestro de Fortunard.

—Ya lo he pensado —admiti6 Jupiter—, pero creo que el viejo
Joshua hablaba de forma mas general... como si sus cuadros fuesen
muy caros, pero desconocidos.

—Bueno, el sefior James afirmdé que esos cuadros eran,
técnicamente, muy buenos, y De Groot piensa lo mismo, por lo visto.
—Pero el sefior James afadié que Joshua carecia de estilo



propio, por lo que sus obras no son muy buenas... y cualquier
comerciante en obras de arte lo sabria al momento. Creo que De
Groot nos ha engafado y que no es siquiera un marchante de.
cuadros.

—¢Qué es, entonces, Jupe? ;Un miembro de la banda?

—No estoy seguro —confeso Jupiter—, pero estoy convencido de que
De Groot sabe que Joshua poseia el famoso Fortunard..., y lo quiere
para si.

—¢Crees que el viejo Joshua dej0 su mensaje para De Groot? —
indago Bob.

—Quizé si, Archivos —asintié Jupiter—. Creo que...

Los dos oyeron en aquel momento unos arafiazos en el tunel dos. Se
abrio la trampilla y aparecio Pete. ElI Segundo investigador estaba
grave y descompuesto al mirar a sus amigos.

—iChicos, ha desaparecido Skinny! —anuncié—. {Y su madre cree
gue lo han secuestrado!

—¢Secuestrado? —grito Bob.

—¢Por quién, Pete? —quiso saber Jupiter.

—Los Norris no lo saben, primero. Pero la madre de 5Skm-ny nos ha
contado que vio el coche azul dando vueltas en torno a su casa, y a
Skinny hablando con un hombre.

—iCon De Groot! —exclamo6 Bob.

—La sefiora Norris nos ha contado que hicieron una derivacion en
su teléfono —agregé Pete—. Eso debio ocurrir el dia en que nosotros
le vimos como un empleado de Teléfonos. EI mismo dia en que nos
cogio.

—Si —asinti6o Juapiter—. ;Sabe la sefiora Norris lo que ha estado
haciendo su hijo, o para quién trabajaba?



—No, Jupe —replico Pete—. Sabe solamente que 8km-ny trabajaba
para alguien, y que el chico le dijo que se trataba de hallar la clave
de una fortuna.

Jupiter meditd unos instantes antes de hablar.

—Amigos, el trabajo de Skinny consistia en pasar los cuadros del
viejo Joshua a traves del ventanal del estudio del sefior James a
otra persona. jEsto demuestra que esos cuadros son la verdadera
clave del asunto! Y su secuestro so6lo puede significar una cosa: que
Skinny sabe demasiado y alguien desea obligarle a callar. jSeguro
gue ese alguien se llama De Groot!

—Pobre Skinny... —se compadecié Bob—. Seguro que estd en un
apuro muy serio.

—Si —asintio Jupiter—, y si queremos librarle del mismo, tenemos
gue solucionar el mensaje de los cuadros del viejo Joshua. jVamonos
a casa del profesor Carswell!



CAPITULO 19

iAtrapados!

Cuando los muchachos iban en bicicleta hacia el caseron del
profesor Carswell, Pete les contd a sus amigos que el sefior James se
habia dirigido a la Policia para comunicar el incidente de su estudio
la noche anterior.

—EIl sefior Norris ya habia ido también a dar parte de la
desaparicién de su hijo —afiadio Pete.

—Entonces, estaran buscando el coche azul de De Groot

—decidié Jupiter—. Pero si nosotros solucionamos el enigma de las
ultimas palabras y los cuadros del viejo Joshua, hallaremos a De
Groot antes.

—¢Crees que el holandés ha solucionado el mensaje?

—pregunto Bab.

—AIl menos, esta muy cerca de la solucion. Por esto probablemente
ha secuestrado a Skinny —repuso Jupiter—. Para impedir que el
chico hablar con nadie antes de que halle la obra maestra,



Cuando llegaron al caseron del cafion, los muchachos divisaron al
momento a Hal en el porche de la casita. El chico bajé corriendo a
su encuentro. Estaba muy agitado.

—iEsta mafana alguien ha estado aqui —Iles comunicd
atropelladamente—. Y ese alguien registro toda la casita.

—¢Estaban ahi dentro los veinte cuadros? —pregunt6 Jupiter.

—No, los tenemos en la casa. Quisimos llamar a la Condesa, pero
ella y el seiior Marechal no estaban en el motel esta mafana —
explico Hal—. Papa fue hasta alli para hablar con la Condesa en
persona, y comunicarle que tenemos ya los cuadros en nuestro
poder, y que alguien todavia anda registrando la casita.

—¢Visteis a alguien por los alrededores? —pregunto Jupiter.

—Si —afirmé Hal—. Cerca del garaje. Solo un vistazo..; pero era un
hombre. Corri6 hacia el barranco y fue entonces cuando
descubrimos que habian registrado ‘la casita.

—Miremos en el garaje —propuso Jupiter.

—Tal vez ese hombre dejara caer algo —anadio Bob.

Fueron todos hacia el garaje, situado detrds del caserdén, y se
separaron para examinar el terreno. No hallaron nada.
Decepcionados, se reunieron delante del garaje.

—Ciertamente, no hay el menor rastro —declaré Bob.

—No —concedio Jupiter—. Ni huellas, ni pisadas.., Vamonos a la
casita. Quiero ver si...

En aquel momento llegé hasta sus oidos un ruido muy extrafo.
Todos se contemplaron entre si. Era un sonido muy raro, como el
gruiido estrangulado de un animalito,



—¢QUE... qué es eso, compaferos? —preguntd Hal, tartamudeando.
—iChist...! —les recomendd Jupiter silencio.

El extrafio rumor era débil y como ahogado. Pero sonaba muy cerca.
Como si alguien quisiera hablar con el rostro pegado al suelo. Un
murmullo ininteligible. Luego, algo reson6 dentro del garaje.

—iEs en el garaje! —exclamo Bob.

—iHay alguien alli dentro! —agrego Pete.

Fue él quien corri6o hacia la portalada y traté de abrirla. No lo
consiguio.

—Esta puerta estd bien cerrada —anunci6 Hal—. Vamos,
entraremos por la puertecita lateral.

Echo a correr hacia alla y se detuvo sorprendido.

—iEhl—qgritd.

Miro con extrafieza la portezuela, asegurada con un candado.

—¢Qué pasa, Hal? —inquirio Bob.

—Nosotros jamas cerramos esa puerta a menos que estemos fuera
de casa algun tiempo. Y ahora...

El hijo del profesor sacd del bolsillo un llavero, eligié una llave y
apresuradamente abrid el candado. Después, empujé la puerta. Al
irrumpir dentro del garaje, los muchachos miraron a su alrededor.
El garaje estaba vacio, aparte de unas herramientas y unas tablas
amontonadas en un rincon.

ijAlgo se movia en una esquina! Alguien estaba alli, maniatadoy
amordazado, con los ojos desorbitados. Y ese alguien balbuceaba
unas palabras entre la mordaza.

—iEs Skinny! —le reconoci6 Bob,



Entre todos desataron al joven.

—¢Queé ha sucedido, Skinny? —le pregunto Pete.

Skinny Norris se puso de pie con gran trabajo. Tenia el rostro péalido
y los ojos mostraban su enorme susto. Se froté las mufiecas y los
tobillos, enrojecidos por las cuerdas.

—Jamas pensé que me alegraria tanto de veros —confeso,
atemorizado aun—. Caramba, siento haberos causado tantas
molestias.

—Seguro —musité Pete.

Sabia que Skinny estaba temblando, muy asustado, pero tenia muy
poca fe en el agradecimiento del muchacho, y pensaba que cuando
se hubiera tranquilizado volveria a ser el mismo Skinny de siempre.
—Skinny, cuéntanos qué ha pasado —insistio Juapiter con
Impaciencia.

—¢Donde has estado toda la noche? —pregunté Bob.

—Bueno —explico el joven, nerviosamente—, cuando hui del
estudio, nosotros vinimos aqui. Entonces, me agarro por detras...y
me até. Estuve a punto de caer al barranco. Oh, en la oscuridad no
se ve, a menos que uno conozca bien estos andurriales. El se echo a
reir y dijo que, al menos una vez, todo el mundo se cae al barranco.
Jupiter contemplaba fijamente al asustado muchacho.

—Si, alguna vez todo el mundo se cae al barranco —corroboré
lentamente.

—A primera hora de esta mafana, me encerro en el garaje. Y desde
entonces he estado ahi. Temia hacer ruido... por si él estaba por
aqui. Pero cuando oi vuestras voces,



—iTuviste suerte! —exclamo Pete.

—Jupe, (en gqué piensas? —quiso saber Bob de pronto. El grueso jefe
del trio todavia seguia mirando fijamente

a Skinny, como si en el rostro del joven tuviese algo asombroso.
—Skinny, ¢quién fue...? —pregunté luego, con voz temblorosa por la
agitacion.

La puerta lateral del garaje se cerrd de repente, y los muchachos se
sobresaltaron, alarmados. Luego, oyeron como alguien cerraba el
candado. iEstaban encerrados en ‘la oscuridad del garaje, que
carecia de ventanas!

—iEh! —grité Hal—. jEstamos aqui! No hubo respuesta.

—iDe prisa! —les urgi6 Jupiter—. jMiremos por las grietas y
desconchaduras de las puertas, por todos los agujeros que
encontremos en las paredes y las puertas!

Pete y Bob se agacharon a atisbar hacia fuera por entre ‘las
aberturas y grietas de la gran portalada principal. Jupiter hallé un
agujero en la pared de atras. Ha! se arrodill6 delante de una grieta
de la pared lateral.

—iHe visto a alguien! —proclam¢ Hal.

Los Tres Investigadores corrieron silenciosamente a su lado y
miraron también por la grieta.

—iEs De Groot! —susurro Pete.

El grueso holandés estaba mirando al garaje, frunciendo el cefio.
Mientras los chicos le observaban, tendio la vista a su alrededor
como buscando algo o a alguien.

—iDéjenos salir de aqui, De Groot! —grit6 Hal.

—iYa sabemos lo que busca usted! —afiadio Bob.



De Groot volvio la vista hacia el garaje, frunciendo ain mas el cefio.
—Ahi dentro estais a salvo —replico——. Quietos y...

El holandés dio media vuelta rapidamente, mirando hacia el
caserén y después echo a correr hacia el chaparral que se extendia
detras del garaje, desapareciendo de la vista.

Durante un largo minuto nada se movié en el exterior.

Luego, los muchachos oyeron unas pisadas, y el sefior Marechal
entro dentro de su radio visual.

—iSefnor Marechail —grit6 Pete, aliviado—. jTenga cuidado, que De
Groot esta por ahi!

El intendente de la Condesa miré hacia el garaje.

—Se intern6 por esa arboleda de atras —le indicé Bob. EIl sefior
Marechal dio media vuelta para examinar con

la vista el chaparral.

—Nos ha encerrado aqui. jDéjenos salir, sefior —grito

El sefior Marechal se aproximé al garaje.
—¢Esta solo De Groot? —preguntd.
—Si —repuso Pete—. jSkinny Norris esta aqui con nosotros!

—¢Norris? —repiti6 Marechal—. Ya. Vigilad atentamente a ese
chico, amigos. No os fiéis de él. {Os engafiara en cuanto pueda!

El caballero del pelo plateado probo la puerta lateral.

—EI candado esta cerrado. ;Y la puerta principal?

—Esta cerrada, sefior —le informd Hal—. Pero yo tengo la llave del
candado. Se la pasaré por debajo de la puerta.

—iEh, Jupiter! — grito Skinny.



Calla, Skinny —le murmuré Japiter al oido.

Hal saco la llave del llavero y se agachd para deslizaria por cebajo
de la puerta lateral... y chocé fuertemente contra Jupiter. Hal
perdié el equilibrio, cayendo al suelo. Se oy6 un sonido metalico.

—ilLa llave! —exclamdé Hal—. La he perdido. jMirad por el suelo.
—¢Queé ocurre, chicos? —pregunto el sefior Marechal desde fuera.
—iSe me ha caido la llave! —gimié Hal—. Y aqui dentro no se ve
nada. ahora la estamos buscando por el suelo!

—De prisa, muchachos —urgio el sefior Marechal.

Pete, Bob y Hal estaban agachados, buscando la llave por el piso de
cemento, Skinny estaba sentado en un rincén, y Japiter no se habia
movido desde su encontronazo con Hal.

—No la encuentro —dijo Pete.

—Ni yo —anadié Bob.

—¢Donde estara? —gimio Hal, tanteando el suelo con las manos.
—Viene un coche, amigos —dijo Jupiter de repente. Todos corrieron
hacia la puerta a mirar... todos, excepto Skinny, que sigui6 sentado
en su rincon. De espaldas al sol, el sefior Marechal estaba mirando
al frente. Los muchachos oyeron como se detenia un coche en el
senderito de la casa del profesor Carswell.

De pronto, el sefior Marechal desaparecid, corriendo hacia el
chaparral, camino del barranco.

—iDebe de haber visto a De Groot! —exclamé Hal.



—iOh, no! —objetd Pete—. jMirad, amigos!
Todos vieron a De Groot que de repente surgio de la arboleda y

echaba a correr en la misma direccibn emprendida por el sefior
Marechal.

iEl grueso holandés empufiaba una pistola!



CAPITULO 20

Un Criminal Desenmascarado

Desvalidamente, los muchachos miraban a través de las grietas de
la pared posterior del garaje. De Groot y el sefior Marechal ya
habian desaparecido. Unos segundos mas tarde, el profesor
Carswell y la Condesa entraron en el radio visual de los chicos.
—papa! —chillé Hal.

El profesor Carsweil dio media vuelta.

—Hal, ;dénde estas?

—En el garaje, papa! jEstamos encerrados!

El profesor y la Condesa corrieron hacia el garaje. El padre de Hal
abrio el candado con su propia llave y entro6 en el garaje. Todos los
chicos se agruparon en torno al profesor y la Condesa.

—¢Como demontres os habéis quedado encerrados, chicos? —
pregunto el profesor.

—Fue De Groot quien nos encerré —explico Pete, afiadiendo



El sefior Marechal nos habria hecho salir, pero Hal perdio su llave
por el suelo y no logramos encontrarla, jY ahora De Groot esta
persiguiendo al sefior Marechal con una pistola!

—¢Armand esta aqui? —inquiriéo la Condesa—. ¢Y también De
Groot?

—¢No sabia que el sefior Marechal estaba aqui, Condesa? —
pregunté subitamente Jupiter, con gran interés—. (Esta
sorprendida?

—Si, lo estoy —admitido la Condesa—. Como ya !e he dicho al
profesor Carswell, desde ayer por la noche el sefior Marechal no se
ha presentado por el motel. Ha estado fuera toda la noche. No sé
donde ni por qué. No me dijo que se iba.

—La Condesa asegura —intervino el profesor— que anoche el coche
azul de De Groot estuvo estacionado delante del motel.

—iY de Groot ahora persigue al sefior Marechal con una pistola! —
repitio Pete, asustado.

—Si no hubiera perdido la llave —declar6 Hal—, y el sefor
Marechal nos hubiera dejado huir, De Groot no se hubiese atrevido
a abandonar su escondite. Tenemos que ayudar al senor Marechal!
—Oh, no —objeté Jdpiter—. No tenemos que ayudar al sefor
Marechal, ni se ha perdido la llave.

El obeso jefe de Los Tres Investigadores movio el pie. Se agacho y
recogio la llave que habia estado debajo de aquel pie todo el tiempo.
Todos le contemplaron estupefactos, al verle con la llave en la mano.
—Jupe —exclamo Bob sorprendido—. ¢Por qué...?



—¢TU tenias la llave debajo del pie? —se extrafio Pete.

Jupiter volviose hacia Skinny Norris, que continuaba en el rincon.
—Ahora ya estés a salvo, Skinny —le dijo Jupiter—. Puedes
decirnos quién te secuestré y te encerrd aqui. Puedes decirnos quién
es la persona para quien trabajas.

—iPara De Groot, naturalmente! —intervino Hal.

—No, en absoluto —negd Jupiter.

Skinny se humedecio los labios nerviosamente.

—Tienes razon, Jupiter. Fue el sefior Marechal quien me contrato.
Fue a yerme al dia siguiente de llevaros yo el cuadro que le quité al
sefior James. Me contratd para que le pasara los cuadros a través
del ventanal del estudio para ver si habia algo escondido debajo de
las veinte pinturas. Yo estaba furioso por haberme despedido el
sefior James y me ofreci a ayudar al sefior Marechal.

—¢Estabas trabajando para el sefior Marechal? —repitido Bob,
aturdido.

—Ya os dije que ninguno de vosotros sabia lo que pasaba —sonrid
Skinny, con la misma expresion aviesa de otras veces.

Ahora que se encontraba a salvo volvia a sentir celos de los
investigadores.

—Si, entonces debi comprender a qué te referias —asintio
tristemente Jupiter—. Amigos, Marechal no nos hubiera dejado
salir del garaje. Probablemente, planeaba atarnos a todos igual que
a Skinny. jO algo peor! Por eso yo pisé la llave. Encerrados aqui,
estabamos a salvo de Marechal.

Pete se estremecio.



—iDios mio, cdmo me engafio6 el sefior Marechail —exclamo.

—Y a mi —asintio la Condesa—. (Estas seguro de lo que dices,
Jupiter?

—Si, Condesa —afirmo el aludido, con firmeza—. La historia de
Skinny demuestra que Marechal es un tipo peligroso. Y sabiéndolo,
muchos detalles tienen ahora mas sentido. Por ejemplo, que la
Policia todavia no haya aparecido en este caso. Marechal nos dijo en
el hotel que llamaria a la Policia cuando nos despidio. Pero no la
llamo.

—No, supongo que no —concedié la Condesa.

—Naturalmente, la Policia le habria malogrado el plan

—asintié Jupiter—. No nos despidi0 a causa del peligro que
corriamos en este caso, sino para quitarnos de en medio. Ya tenia
consigo a Skinny y necesitaba librarse de nosotros.

Jupiter hizo una pausa, contemplando a Skinny Norris.

—Ahora ya sabemos qué hacia Skinny ayer por la mafnana en el
motel —prosiguié el jefe de los investigadores—. Estaba
simplemente buscando a Marechal. Y huyo para evitar tener que
hablar con nosotros. ‘Pero nosotros interpretamos mal su huida, y
sus acciones, pensando que habia intentado penetrar en el pabellon
de Marechal con intenciones malvadas.

—Vaya, resulta que no sois tan listos como parece —se burld
Skinny.

Jupiter le ignoré y continud con su relato.

—Supongo, Condesa, que el seflor Marechal ni siquiera estuvo
visitando a la mujer que adquirio la estatua del viejo Joshua, para
recuperarla, ;verdad?



—No, que yo sepa, Jupiter —replico la Condesa.

—Supongo que no —asintio Jupiter—. Siempre se mostré mucho
mas interesado en los cuadros desaparecidos que en los demas
objetos. Y cuando oy las palabras del moribundo, de labios de Hal,
comprendié que los cuadros eran la clave.

—c¢La clave, Jupiter? —La Condesa fruncio el cefio—. ¢(La clave de
qué?

—Para saber donde escondio su hermano Joshua la obra maestra de
Francois Fortunard, Condesa —explicO Jupiter—. Un cuadro
supuestamente destruido que el sefior James asegura que vale una
gran fortuna.

—Pero, Jupiter —objeto el profesor Carswell—, ;como podia. saber
el seifior Marechal que el viejo Joshua poseia ese cuadro? La
Condesa no lo sabia. Y con toda seguridad. sabia mas cosas de su
propio hermano que el sefor Marechal.

—No, sefior —replicé Jupiter, firmemente—. Temo que el sefor
Marechal también engafio a la sefiora Condesa. Mientras hemos
estado encerrados en el garaje he hecho algunas deducciones. Ahora
estoy seguro de que no fue De Groot el gue nos encerro en la cabafa
de adobe hace dos dias, ni quien la registré tan frenéticamente.
Tampoco fue De Groot el misterioso intruso del primer dia en la
casita, cuando tio Titus le compro al profesor todos los objetos del
viejo Joshua. jFue Marechal! Estaba enterado de lo referente a la
obra maestra de Fortunard. Y vino aqui en secreto, antes de venir
ostentosamente con la Condesa, para apoderarse del cuadro




—¢Como sabia que Joshua tenia esa pintura? —quiso saber la
Condesa.

—Lo supo siempre, Condesa —respondié Jupiter—. ;Recuerda que
el viejo Joshua murmurd las palabras «diles y diama»? Bien, yo
pensé que queria decir Diana. No, no era esto. En realidad, quiso
decir: “di a Ma”... Seguramente, le fallo la voz, pero se referia a
Marechal! ;Lo entienden? Dile a Marechal... jPorque Marechal era
el antiguo compinche de Joshua!

—¢Compinche? —se asombré la Condesa—. ;Compinche de qué?
¢De algo criminal?

—Exactamente, Condesa. De algo criminal relacionado con la obra
maestra de Fortunard. Todavia no conozco con exactitud todos los
detalles, pero sé que se trata de algo criminal.

—iMe estas dejando aturdida, Jupiter! —exclamé la Condesa, con
gran dignidad—. Si es asi, tenemos que llamar a la Policia ahora
mismo para que cojan a Armand.,. antes de que haga mas dafo.

—Y no olvides que De Groot todavia debe de estar por ahi fuera —
afadio Bob—. Y que estd mezclado en el caso.

—Yo mismo iré a avisar a la Policia —se ofrecié el profesor
Carswell—. Skinny, ven conmigo.

—iré yo también —decidié Jupiter—. Quiero volver a estudiar los
cuadros. Tenemos que descifrar la clave del lugar donde esta
escondida la obra maestra de Fortunard antes que lo hagan
Marechal o De Groot,, jo la Policia llegara demasiado tarde para
atraparles!



CAPITULO 21

Un Zig Por Un Zag

Todos corrieron hacia el caseron. El profesor Carswell y Skinny
desaparecieron por el pasillo para telefonear a la Policia. Los
demas, con la Condesa, penetraron en el salon, donde los veinte
cuadros se hallaban alineados en las paredes.

—Los he colocado por orden de numeracion, Jupe —explicé Hal-.—.
El nimero uno es el primero de la izquierda, y el veinte, el dltimo
de la derecha.

Todos contemplaron los veinte cuadros que representaban la casita.
Cada cual tenia un estilo diferente, y en ellos todo era del mismo
tamafio, excepto la casita. La Condesa, que jamas los habia visto
parpaded asombrada.

—iVaya —exclamo6—, parece como si la casita se encogiera! jUn
efecto muy notable! jRealmente asombroso!

—Si —asinti6 Jupiter—, por lo visto Joshua era un pintor
excedente. Lograr este efecto no es facil.

—Pero, {qué nos dices de esto, Jupe? —quiso saber Pete.



—Pues —comenzo6 a explicar el grueso jefe del trio—, Bob sugirio
gue tal vez haya algo en esos cuadros que siempre sea igual. Como
un arbol, por ejemplo. ;Nota alguien algo asi?

Todos examinaron atentamente las pinturas. Uno a uno, fueron
moviendo negativamente la cabeza. Todos, excepto la casita con su
porche y su toldo a listas, un toldo muy remendado, tenia siempre el
mismo tamafio, aunque nada seguia teniendo la misma forma, color
0 posicion.

Hal tuvo una idea.

—Es como un microscopio o un telescopio, ;eh? —observé, mirando
fijamente los veinte cuadros de la casa encogida—. Quiero decir,
como si alguien estuviese enfocando la casita con un telescopio.
—¢Enfocando? —repitio lentamente Jupiter.

—Ya entiendo —asinti6 Bob—. Se trata de concentrar b atencion
en la casita. El pintor quiso decir que la Unica parte importante de
los cuadros es la casita.

De pronto, Jupiter abrio mucho los ojos. Parpadeo varias veces ante
la serie de pinturas y rapidamente saco del bolsillo el papel donde
habia anotado las ultimas palabras del viejo Joshua. Estudié el
papel y las pupilas se le iluminaron de excitacion.

—«Di a Ma» —leyé—. Esto significa dile a Marechal. Estoy seguro.
«Mis cuadros y maestra» significa que la pista del escondite de la
obra maestra esta en los veinte cuadros. «Zig cuando zag y camino
equivocado», quieren decir, creo, que hay que buscar un error... que
donde hay un zig debiera de haber un zag.



Jupiter dejo el papel sobre una mesita.

—En conjunto, el mensaje de Joshua significa esto: Decide a
Marechal que la clave para hallar la obra maestra esta en mis
cuadros, en algo que esta en zig cuando debiera estar en zag —los
contempld a todos en triunfo—. jY esto sbélo deja fuera una palabra
pronunciada también por Joshual

Todos le miraban en silencio, aturdidos. Luego, Pete se inclin sobre
el papel y leyé todas las palabras contenidas en el mismo.

—“Mis telas” —ley6—, o sélo “telas”. Hal no estaba seguro. ;(Qué
significa eso, Jupe?

—iMira los veinte cuadros! —ordeno Jupiter.

Los miraron todos.

—iEn la casal jEn la casita encogida! —urgidle Jupiter—. La casita
es tan pequefia en el dltimo cuadro que casi Unicamente podemos
ver...

—iEl toldo del porche! —grit6 Bob.

—iUn toldo a rayas! —anadié Hal.

—iUn toldo de lona! —exclamoé Pete.

—Con unos parches, o remiendos —terminé Jupiter—.

iY uno de los parches esta pintado con las rayas al revés!

—Una raya hace «zig» cuando deberia hacer «zag», 0 sea que sube
cuando deberia bajar —proclamé Bob, entusiasmado ante el
descubrimiento.

—iTodo el mundo a la casita! —ordeno Jupiter.

Corrieron apresuradamente a traves del parque, en direccion a la
casita que en vida habia ocupado el viejo Joshua. La Condesa iba
detras de todos. Jupiter, al llegar, estudio un gran remiendo que,
aproximadamente, tenia el tamafio de



los cuadros en clave... j un pedazo de lona que estaba cosido con las
rayas al reves!

Pete y Hal fueron a buscar una escalera de mano al garaje. Pete
trepé, sacO el cortaplumas del bolsillo, y primorosamente cortd el
cosido del remiendo de la lona. EI remiendo se solté por entero. Pete
se lo arroj6 a Juapiter, el cual lo enrollé distraidamente, mientras
seguia mirando hacia arriba.

Debajo del remiendo, donde no hubiera debido de haber nada, o al
menos sblo Otro pedazo de lona agujereada, habia otro parche de
lona. Cuidadosamente, con suma gentileza Pete cort6 las cuatro
puntadas que mantenian el pedazo de lona sujeto al resto del toldo.
Cuando se solté, dejé al descubierto un espacio de lona sin el menor
desperfecto.

—O sea, que aqui no hacia ninguna falta este parche

—exclamé Pete.

—B4jalo y dale la vuelta —ordené Jupiter.

Pete descendio al suelo y volvio del revés el pedazo de lona. Todos
lanzaron diversas exclamaciones de estupor. Los maravillosos
colores resplandecian al sol. Todos contemplaron la montafa
purpura, los caballos azules, las palmeras amarillas y las personas
rojas. jHabian encontrado la obra maestra perdida de Francois
Fortunard!

—LIévala adentro —ordeno de nuevo Jupiter.

Pete y Bob llevaron el cuadro al interior de la casita. Todos entraron
detrds y la Condesa tomé la tela con reverencia, cuando los dos
muchachos la dejaron con mucho cuidado encima de la mesa.

—Debe de valer el rescate de un rey, chicos —exclamo



la elegante dama—. ;Como es posible que estuviera en poder de mi
pobre hermano?

—Bueno, sefiora... —empez6 a decir Jupe.

En aquel momento, llegaron el profesor y Skinny.

—La Policia viene hacia aqui. Hablé con el jefe Reynolds y... joh, lo
habéis encontrado! ; Dénde estaba?

Rapidamente, los muchachos le contaron cdémo Judpiter habia
hallado la solucion al enigma.

—iBuen trabajo, Jupe! —alabd el profesor—. (A quién se le habria
ocurrido buscar un valioso cuadro debajo de un remiendo del toldo?
Un sitio perfecto como escondite... a salvo de la lluvia, y muy cerca
del viejo Joshua... Sin embargo, sugiero que ahora enrolléis la tela y
la manejéis con sumo cuidado. Podria dafarse con facilidad.

Bob y Pete enrollaron cuidadosamente la tela y se la entregaron a
Jupiter. Skinny parecia mohino.

—Bien, Condesa —dijo sonriendo el profesor—, a menos que ese
cuadro fuese robado, supongo que le pertenece a usted. jUna gran
fortuna!

—¢Robado? —se indigno la Condesa—. ;(Cree que Joshua lo rob6?
—No —intervino Jupiter—, yo no creo que fuese robado, sino...

De repente, una gran sombra parecio llenar el umbral del saldn.
iUna sombra con una pistola!

—iPero ahora si robaré yo esta tela! —ri6 una voz.

Marechal estaba en la puerta del salon con siniestra expresion,
apuntando a todos con el arma. La Condesa mir6 fijamente al
caballero del pelo plateado,



—iEres un ladrén despreciable! jPero no te saldras con la tuya!

—Lo intentaré —sonri6 Marechal— No Intente detenerme, mi
guerida Condesa, porque no vacilaré en utilizar la pistola.

El falso caballero mir6 avidamente la tela enrollada en la mano de
Jupiter.

—Te felicito, chico. Te has adelantado a mi en la solucion del
acertijo del viejo Joshua. Felizmente, os estaba vigilando
estrechamente. Ahora...

El sefior Marechal lade6 ‘la cabeza. Todos oyeron las distantes
sirenas de los coches de la policia que volaban hacia el cafion.
Marechal blandio la pistola.

—iBasta de charla! dame la tela, de prisa!

Jupiter vacilo, aferrando fuertemente la tela enrollada.

—iTe lo advierto por ultima vez! {Voy a disparar! —gruii6 el ladron.
—Dasela, Jupiter —aconsejo el profesor.

—iDe prisa! —urgi6 Marechal.

Jupiter trago saliva y tendio la tela enrollada. Marechal la cogi6,
movio la pistola amenazadoramente y corrié hacia la puerta. Tan
pronto como hubo desaparecido, todos se precipitaron a las
ventanas.

—iDetenedle! —chill6 la Condesa.

—No —objeto el profesor—, es demasiado peligroso. Que se vaya.
Desesperadamente, todos vieron a Marechal correr por el parque y
desaparecer detras de unas matas, por la carretera. Un momento
después, el «<Mercedes» amarillo deseen



dia cafidn abajo. Las sirenas de la Policia sonaban mas cerca.

—iLa Policia ‘le detendra! —suspird el profesor Carswell.

—No —objetd Jupiter, meneando la cabeza—. Buscan un coche azul
y no el «<Mercedes> amarillo.

Como de costumbre, Jupiter tuvo razén. Cuando la Policia lleg6 un
instante después, el «Mercedes> amarillo no se contaba entre los
coches.

iEl falso caballero del cabello plateado acababa de huir con una
fortuna en sus manos!



CAPITULO 22

Juapiter Revela La Verdad

Todos salieron de la casita para reunirse con el jefe Reynolds y sus
hombres. Rapidamente, el profesor explico todo lo sucedido, vy el jefe
se mostré muy trastornado.

—Caramba, hemos visto al “Mercedes” hace un momento

—suspiro.

—iTienen gque perseguir a Marechal inmediatamente!

—insisti6 la Condesa—. jEs un criminal! jHuiré con esa obra
maestra!

—Oh, no —sonrié Jupiter—. Por suerte, ustedes usaron las sirenas,
sefior Reynolds. Y Marechal se asusté tanto al oirlas, que ni
siquiera mirg qué tela le entregaba.

iY Jupiter exhibié una segunda tela enrollada!

—eéste es el Fortunard perdido! —rio triunfante el Primer
Investigador—. Marechal huye con un parche de lona enrollada. jYo
le di el cambiazo en sus propias narices!

Jupiter desenrolldo la tela y la obra maestra qued6 de nuevo al
descubierto.



Por un momento, todos contemplaron a Jupiter estupefactos,
mirando al mismo tiempo la magnifica pintura. Después, todos se
echaron a reir. El jefe Reynolds palmeo a Jupiter en la espalda.
—Bravo, chico —alabdé el jefe—. Marechal debi6 poner mas cuidado
al enfrentarse contigo. No sabia los recursos que siempre
despliegas, (eh? —el jefe se echo a reir de nuevo y le ordend a uno
de sus hombres que radiase una alarma en busca del «Mercedes»
amarillo.

—iLe hemos derrotado, Jupe! —exclamaron Pete y Bob.

—AUNn no, amigos —objeté Jupiter—. Hemos impedido que se
llevase el Fortunard, pero auin hay que apresarle.

—Ahora lo atraparan con facilidad, Jupiter —le tranquilizo el jefe
Reynolds—. De haber tenido consigo el cuadro, todo habria sido mas
complicado. Ese individuo tal vez nos hubiese amenazado con
destruir la tela, o podia haberse dafado accidentalmente. Pero
ahora... con solo un rollo de lona sin valor alguno... jno ira muy
lejos;j

—jAUn hay que encontrar a De Groot! —les recordo el profesor—.
Probablemente, él y Marechal estan asociados en este asunto.
—Naturalmente —afirmo Pete—. jsera mejor que sigamos vigilando
esa obra maestral

—Bueno —sonrid la Condesa—, muchachos, os habéis portado muy
bien. No creo que De Groot pueda ya apoderarse del cuadro. Haré
gue se 0s entregue una buena recompensa, chicos.

Bob y Pete enrojecieron de placer al escuchar las amables palabras
de la dama. Pero Jupiter parecia reflexionar.



El Primer Investigador contemplaba fijamente la abigarra tela del
cuadro.

—Bien, jefe —quiso saber el profesor, de repente—. quién le
pertenece esa pintura? Yo creo que a la Conde a menos que Joshua
la robase de alguna parte. Parecié m afanoso de esconderla.

—Estoy segura de que mi pobre hermano no la robé —arguyod la
Condesa—. Joshua era un excéntrico, pero no ladron.

—No —intervino de pronto Jupiter—. no creo que e cuadro haya
sido robado jamas.

—Entonces, lo donaré a un museo —dijo la Condesa. Las obras de
los genios pertenecen al mundo entero.

—Naturalmente, tendremos que realizar una investigacion

—explico el jefe—. Nosotros lo guardaremos hasta que haya
descubierto toda la verdad. Pero si JUpiter esta en cierto y el cuadro
no fue robado, se lo entregaremos a usted, sefiora Condesa. Y
ahora...

—iCuidado! —qgrité la Condesa repentinamente—. A en el garaje!
iEs De Groot!

Todos dieron media vuelta. En el garaje no se veia a nadie.

—iLe he visto! |Es De Grootl —insistio la Condesa—. u taba en la
esquina del garaje con una pistola! jHuyé cuando yo grité!

—No ird muy lejos! —prometid6 Reynolds—. Mis hombres y yo
rodearemos el caseron. Profesor, usted y los chachos vayan por la
derecha. Siven a De Groot, traten hacer que venga hacia nosotros.
LIévese con usted a Norris...



Mas tarde me ocuparé de él. Condesa, usted vigile la obra maestra.
Los muchachos siguieron al profesor hacia el garaje. Skinny Norris
les siguidé a regafnadientes, como temeroso de enfrentarse con De
Groot. Pero no hallaron ni rastro del holandés. En el Otro extremo
del garaje se tropezaron con Reynolds y sus hombres.

—¢Le han visto? —pregunto el jefe de ‘Policia.

—No —repuso el profesor—. ;Como puede escapar con usted y todos
esos policias por la casa?

—No lo sé —contestd el jefe—. Por esos lugares es muy facil
esconderse. Yo creo que...

—iJefe! —exclamo de pronto Jupiter—. IEs mejor que volvamos a la
casita! jRapido!

—¢Queé ocurre, Jupiter? —se extrano el jefe Reynolds—. ;Por qué?
—iDe prisa, serior!

Jupiter abrié la marcha hacia la casita. Fue Bob quien vio a las dos
figuras corriendo por el sendero.

—miren, es De Groot! —exclamo.

—iY la Condesa! —afadio Hal—. jDe Groot la persigue!

—iLa Condesa lleva el cuadro! —qgrité Pete.

—De Groot nos ha engafiado —murmuro el profesor—. Dio la vuelta
para poder robar el cuadro, y la Condesa se le adelanté y esta
corriendo para preservar la pintura. jAhora intenta llegar hasta mi
coche antes de que De Groot la alcance!

Los policias sacaron los revolveres. La Condesa se hallaba ya junto
al coche del profesor Carswell, con De Groot




casi a su alcance. El jefe Reynolds disparo un tiro al aire. De Groot
y la Condesa se detuvieron en seco. Los policias, el profesor
Carswell y todos los muchachos corrieron hacia alli.

—iAhora ya te hemos atrapado, De Grootl —grufio Bob.

—iGracias a Dios! —exclam6 la Condesa—. jIntent6 robar el cuadro,
y yo me lo llevé! jArréstele, jefe!

—Si —asinti6 Reynolds—. Queda usted detenido en nombre de la
ley, De Groot. Y ahora, tiene usted derecho a...

—No —objet6 Jupiter—, no a De Groot. jArreste a la Condesa, jefe!
Por un momento, todos se quedaron clavados en el suelo.

—Esta broma no tiene gracia, Jupiter —exclamé la dama.

Jupiter sacudidé negativamente la cabeza.

—No es ninguna broma, Condesa. Usted trataba de huir con el
cuadro. Sabia que, si realizaban alguna investigacién respecto al
mismo, jamas conseguiria tenerlo en su poder. En realidad, sabia
gue iria a parar a la carcel. Y De Groot trataba de detenerla.

—ijQué bobada! —exclamo la dama—. Este cuadro es

—Oh, si, naturalmente —asintié Jupiter—. Porgue era de Joshua, y
Joshua tenia dos complices: Marechal y usted.

—Vaya —intervino De Groot—, ;jtambién sabes esto? Por lo visto
cometi un error. Debi colaborar con vosotros en vez de intentar
manteneros fuera de este asunto. No os aprecié en lo que valéis,
muchachos.

—Jupiter, ¢qué dices? —grufido Reynolds—. /Quién es ese De Groot?



—Supongo que es un policia holandés —repuso Jupiter—. Lleva ya
mucho tiempo persiguiendo a Marechal y a la Condesa, ;verdad?

—EI chico tiene razon, jefe —asinti6 De Groot—. Soy un detective
privado de Amsterdam. Llevo bastante tiempo detras de Joshua
Cameron y sus complices. Conocia la existencia de esa obra
maestra, y cuando me enteré de que el viejo habia muerto en Rocky
Beach, corri hacia aqui para impedir que Marechal o la Condesa se
apoderasen del cuadro.

—Los dos eran complices de los delitos de Joshua —continué
Jupiter—. El sefior Marechal intent6 estafar a la Condesa. Cuando
nosotros le derrotamos, la Condesa quiso Llevarse el cuadro,
fingiendo que habia visto a De Groot cerca del garaje, con el fin de
gue corriésemos en su persecucion, mientras ella se largaba con la
tela. Pensaba huir en el coche del profesor. Pero De Groot si estaba
vigilando, en realidad, bien escondido, y sali6 en su persecucion.
—Exacto —afirmo el holandés—. iY ahora, la Condesa tiene que ir a
la carcel!

—Entonces, (el Fortunard fue robado? —indagoé el jefe de Policia.
—No, no fue robado —negdé Jupiter—. EIl Fortunard no existe, lo
destruyeron los nazis durante la guerra, como dijo el sefior James.
—~Pero...

—iJupiter! No entiendo... —exclamo Bob.

Jupiter sonrio tristemente.

—¢Recordais que una vez el viejo Joshua le conté a Hal



que él era el pintor mas caro del mundo, pero que nadie lo sabia?
iPues bien, lo era!

—Ah —se admird el holandés—, de modo que también sabes eso,
jovencito. Eres un detective muy inteligente.

—¢Sabes qué, Jupe? —grito Pete.

—Que el viejo Joshua era un gran pintor. Era un genio... ide
falsificaciones! El valioso Fortunard no es mas que una falsificacion,
y por esto la querian Marechal y la Condesa... para vendérsela como
una obra maestra auténtica a algun tonto...

—Pero —intervino Reynolds— De Groot acaba de decir que él sabia
gue Joshua poseia una obra maestra.

—En efecto, jefe —asintio Jupiter—. Su ultima obra maestra... jUna
obra maestra de falsificacion!



CAPITULO 23

Alfred Hitchcock No Ve Una Pista

—iMaldicion! —gruid Alfred por teléfono—. ;(He de pasar toda la
vida presentando a unos Investigadores juveniles a los lectores?

Bob suplicaba por teléfono.

—Lea nuestro reportaje, sefior. Es uno de los casos mas brillantes
de Jupiter. jUsted aprendera mucho!

El gran director se mostr6 ominosamente mudo.

—¢Sugieres, Bob Andrews —inquirié al fin—, que Jupiter Jones es
mas inteligente que yo?

—Oh, no, en absoluto —se apresurd Bob a replicar—. Usted seria
un detective excelente, pero nosotros... hum...

—ijRayos y truenos! —hubo otro largo silencio—. Bien, Bob
Andrews, deja el reportaje en mi oficina. Lo leeré y volveré a
ponerle un pequerio prologo.., con una condicién.

—¢Cual, sefior?

—Escribiré el prélogo sélo si hay una sola pista que no vea clara,
utilizando las mismas evidencias que ese insufrible Jupiter,



—Creo que no habra inconveniente, sefior.
—iEntonces, venid mafana a mi despacho!

Al dia siguiente, Bob, Pete y Jupiter estaban sentados en el
despacho de Alfred Hitchcock. El director levantd la vista del
reportaje redactado por Los Tres Investigadores y sonrio.

—De modo, que el traidor del caso era un detective holandés,
mientras que el atildado sefior Marechal y la elegante Condesa eran
los verdaderos delincuentes. Ah, qué sencillo seria mirar a una
persona y saber al momento si es buena o mala... ;Han cogido ya al
senor Marechal?

—Si, sefior —explico Pete—, y él y la Condesa se han acusado
mutuamente. Hace afios hicieron una fortuna vendiendo los cuadros
falsificados por Joshua en Europa. Hace un afo, los dos fueron
enviados a la carcel. El viejo Joshua logré huir y vino a América con
su ultima obra maestra. Luego...

—iBasta!l —qrit6 el director de cine—. Ahora, haré yo mis
deducciones. Una vez en la carcel, no pudieron hacer nada al recibir
la carta del profesor Carswell explicando que el viejo Joshua habia
muerto. Marechal sali6 de la prisibn una semana antes que la
Condesa y rapidamente vino a Rocky Beach. Intentaba estafar a la
Condesa, apoderandose antes de la obra maestra falsificada. Pero
no consiguiod localizarla, se lastimé la pierna en el barranco y
regres6 a Europa para recuperarse de la lesién y reunirse con la
Condesa.



—De Groot se enteré de que Joshua habia fallecido y sigui6 hasta
agui a su pareja de complices. Tan pronto como comprendiéo que
Marechal estaba interesado en Skinny Norris, presumié que el
canalla trataria de vender la obra maestra falsificada a los Norris,
gue coleccionan obras de arte, aunque son muy ignorantes. Por
tanto, derivd el teléfono de esa gente, esperando poder seguir los
progresos hechos por Marechal e intervenir en el momento en que
intentase vender el cuadro.

Jupiter asintio.

El famoso director de cine sonrio confiadamente, no perdiendo de
vista al muchacho.

—EIl viejo Joshua habia escondido su obra maestra, para que Hal y
su padre no la vieran. Despueés, ideé el medio de que sus complices
dieran con el lugar del escondrijo por si a él le ocurria algo. Supongo
gue no se atrevid a escribirles. Por tanto, pintd veinte cuadros de
una casa que cada vez era mas pequefia. Después, ironicamente,
traiciond su propio secreto, delirando poco antes de morir.

dan pronto como Marechal se enter6 de la existencia de los cuadros,
comprendié que le conducirian a la obra maestra falsificada. Las
ultimas palabras del viejo Joshua confirmaron que los cuadros eran
la clave.., aunque Marechal no llegé a interpretar bien todo el
mensaje. Cuando Skinny aparecié con un cuadro, Marechal se puso
en contacto con él. Skinny, que habia sido despedido, accedio a
pasarle los cuadros a través del ventanal del estudio de Maxwell
James, para que Marechal pudiese examinarlos.

—Marechal pensaba que la copia de la obra maestra estaba



escondida debajo de uno de ‘los cuadros del viejo Joshua —explicd
Jupiter.

—Conclusion natural aunque erronea —observé Hitchcock—. Pero
Marechal continud registrando la casita, y la cabafa de adobe, en la
gue os dejo encerrados. Luego, vosotros sorprendisteis a Skinny en
el estudio y Marechal tuvo que salvarle para salvarse a su vez. Por
suerte, cuando estabais en el garaje, también encerrados, tu,
Jupiter, sospechaste a tiempo que Marechal era el ladron y, al pisar
la llave, impedisteis que os atrapara a todos... jo algo peor! De
Groot, naturalmente, os encerro en el garaje para teneros a salvo de
Marechal. Incidentalmente, supongo que la cojera de De Groot, que
a vosotros os engafd, tomandole por el criminal, es una lesion
antigua.

—Si, sefior, cojea desde hace afios —asintié Bob.

Alfred Hitchcock incliné ‘la cabeza.

—EIl hallazgo de la obra maestra fue un razonamiento excelente,
gue ya habéis explicado en el reportaje. Después, tu, Jupiter,
dedujiste que el viejo Joshua y Marechal eran falsificadores de
cuadros. Pero ignorabas aun que la Condesa también estaba
entrometida en el fraude. Solo sospechaste de la Condesa cuando
afirmé haber visto a De Groot cerca del garaje. Por lo que sabias, la
Condesa no habia visto nunca al holandés en Rocky Beach. Por
tanto, tenia que conocerle de tiempos pasados. Como De Groot
perseguia a Marechal desde el principio del caso, y como sélo habia
intentado manteneros alejados de Marechal, era probable que fuese
un policia. Cuando por fin persiguio6 a la Condesa, tu viste claro que
la mujer era tambiéen complice del viejo Joshua



y que trataba de apoderarse del Fortunard para venderlo como
autentico.

Jupiter suspireé.

—Si, asi razoné exactamente.

—Pero —intervino Pete—, ;como adivind Jupe que el viejo Joshua
era un falsificador, sefior Hitchcock?

—Oh, muy facilmente, Pete. Como es natural, habia la pista del
propio Joshua referente a ser el pintor mas caro del mundo, aunque
nadie lo supiese. Ademas, el sefior James os explicd que el viejo
Joshua era un pintor excelente si bien habia imitado veinte estilos
diferentes. (Quién puede pintar, con tantos estilos, y continuar
desconocido? {Solo un genio de la falsificacion!

—Eso me imaginé exactamente, sefior —asintié Jupiter.

—Lo cual pone fin al caso —concluy6 el famoso director de cine—, y
puesto que lo he comprendido todo, quedo relevado de la obligacion
de tener que escribir el prologo.

—Asi es, sefior —concedio Bob con tristeza.

—Excelente —declaré Hitchcock—. ¢Puedo preguntar cual ha sido
el destino final de los principales protagonistas del caso?

—Bueno —respondio Jupiter—, Marechal ha sido acusado de haber
secuestrado a Skinny Norris, y por ello ira a la carcel. La Condesa
no estad acusada de tal cosa, naturalmente, pero la policia la tiene
custodiada hasta que los oficiales europeos decidan qué hacer con
ella.., seguramente, encarcelaria por delitos pasados. De Groot ha
regresado a Amsterdam. Su cliente era una antigua victima de los
falsificadores, que deseaba llevarlos a la céarcel por una larga
temporada.



Dicho cliente no qued6 contento cuando Marechal y la Condesa
obtuvieron la condena de un afio de carcel y el viejo Joshua logroé
escapar. Ahora sera mucho mas feliz.

El director de cine asintio.

—¢Y qué haran con esa obra maestra falsificada?

—Técnicamente, pertenece a la Condesa —replico Jupiter—. Pero
ahora no le sirve de nada. Y como no puede venderla, no la quiere.
Se la entrego6 al profesor Carswell en pago de las deudas de Joshua.
En realidad, el profesor sacara del cuadro bastante mas dinero. Un
coleccionista de falsificaciones ya le ha ofrecido buena cantidad, y
con este dinero, el profesor y Hal restauraran la vieja cabafia de
adobe.

—Ya hay gente ansiosa de adquirir los veinte cuadros del viejo
Joshua —afadi6 Bob—. El sefior James ha vuelto a quedarse con
ellos, por el momento.

—¢Y Skinny Norris?

—Como de costumbre, Skinny es un estupido —declaré Jupiter—.
La Policia no le ha acusado de nada, pero sus padres lo han enviado
a una escuela de verano.

—Bien, y ahora chicos, tengo mucho trabajo y...

Alfred Hitchcock se puso de pie.

—Enh... sefior Hitchcock —exclamo de repente Pete—. Creo que se
ha olvidado usted de aclarar una deduccion. Sf, ¢;como supo Jupe,
cuando De Groot nos encerrd en el garaje, y le creiamos culpable,
gue el verdadero criminal era el sefior Marechal?

—¢COmMo? Pues...

—Skinny estaba todavia demasiado asustado para confesar




—Ile recordd oportunamente Bob—. jDe no haberlo adivinado EI
sefior Hitchcock estudié el reportaje de los muchachos repasando las
paginas.

—iAjal —exclamo6—. Jupiter supo que Marechal era el culpable al
comprender que «diamav» significaba «di a Ma... »

—No —ri0 Juapiter—. Esto fue mas tarde. Cuando estabamos en el
garaje, Skinny murmurd algo que me permitiéo ver claro en la
identidad de Marechal.

—Skinny murmuré... murmuro... —el director estudio el reportaje y
después levanto la vista, aturdido—. Bien, maldicion, ¢qué dijo
Skinny para que tu comprendieras que De Groot era inocente y
Marechal culpable?

Jupiter sonrio.

—SKkinny dijo que su secuestrador se eché a reir, observando que
todo el mundo se caia a aquel barranco, al me nos una vez, antes de
saber que el barranco estaba alli.

—Si, Si..., ¢y qué mas? —se impaciento Hitchcock.

—Que De Groot se cay0 al barranco aquella noche de la cabafia de
adobe —explicd Jupiter simplemente.

—Naturalmente —grufo el famoso director de cine— De Groot no
se habria caido al barranco de haber sabido que estaba alli. Lo cual
significaba que De Groot no podia haberos encerrado antes en la
cabafia, ni podia ser el misterioso intruso del primer dia en la
casita, a pesar de ser cojera. Una vez comprendiste esto, el intruso
tenia que se por fuerza el sefior Marechal. jEstaba muy claro, rayos
truenos, pero yo no lo he sabido ver!

—De todos modos, siempre me parecio que algo estaba



equivocado aguella noche en la cabafia de adobe —afiadio Jupiter.

El famoso director volvié a soltar un grufiido.

—iEs monstruoso! Pero he fracasado. He fallado una pista y ahora
tengo que escribir un prélogo para este caso.

—Gracias, sefior —exclamo Bob.

—Oh, se lo agradecemos mucho —agrego Pete.

—Y, como consuelo, sefior Hitchcock —terminé Jupiter—, le hemos
pedido al sefior James —prosiguié sonriendo y mostrando un cuadro
gue al entrar habia dejado envuelto en el suelo—, que nos
permitiese ofrecerle a usted un cuadro de la casa encogida.

—A veces —replicd Alfred Hitchcock, aceptando el cuadro—,
vosotros, jovencitos, sois tan malvados como vuestros criminales.
iVamos, largo de aqui!

Los muchachos se apresuraron a abandonar el despacho. A sus
espaldas, Alfred Hitchcock queddse contemplando el cuadro del
difunto Joshua, el maestro de falsificadores, y se echo a reir a
carcajadas.

FIN
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